
         NIESSEN EIB 

    
1 

NIESSEN 
 
 

ABB i-bus® EIB/KNX 
DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) 
 
 
Sistemas de Instalación Inteligente 
 

 
 
 
Manual del producto 
 
 
 
 

 



         NIESSEN EIB 

    
2 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Este manual describe la función del DALI Gateway de 1 canal con su programa de aplicación “Dim Light Scenes 
Dynamic 1f/1” (Regulación de Escenas de luz 1 canal/1). 
 
Sujeto a cambios y posibles errores. 
 
Exclusión de responsabilidad: 
A pesar de revisar que los contenidos de este documento coinciden con el hardware y el software las desviaciones 
no se pueden excluir completamente. Por ello no podemos aceptar ninguna responsabilidad. Cualquier corrección 
necesaria se insertará en las nuevas versiones del manual.  
Por favor, infórmenos con cualquier sugerencia de mejora.  
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1 General 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Este manual proporciona información técnica detallada relacionada con el ABB i-
bus® DALI Gateway/EIB de 1 canal incluyendo la instalación y la parametrización, y 
explica la utilización del Gateway utilizando ejemplos.   
 
Con el ABB i-bus® DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) es posible integrar 
componentes con interfaces DALI (DALI = Digital Addressable Lighting Interface) 
(Interface de Iluminación de Direccionamiento Digital) en sistemas de instalación 
inteligentes EIB/KNX y utilizar completamente las funciones del estándar DALI a 
través de extensas áreas.  
 
Hasta 64 componentes DALI se pueden conectar a un canal principal. Cada uno de 
los 64 componentes individuales se puede conectar directamente, regular o 
controlar con un valor de brillo utilizando un sólo objeto de comunicación EIB/KNX. 
Se pueden controlar 64 componentes adicionales en un segundo canal auxiliar 
utilizando el modo emisión o el control basado en direcciones codificadas con dos 
objetos de comunicación (dirección & función), por ejemplo, con lógica o 
visualización externas.  
 
En un entorno principal del DALI el gateway es un maestro con una tensión de 
alimentación DALI integrada.  
 
La asignación de direcciones DALI de 128 componentes se implementa 
automáticamente mediante el DALI Gateway. Los componentes DALI se 
direccionan y asignan a objetos de comunicación EIB/KNX en una secuencia 
ascendente y no ordenada y están disponibles inmediatamente para el control.  
 
La dirección DALI y por consiguiente la asignación al EIB se puede modificar 
individualmente con la Herramienta de Software DGS11 aún sin referencia a un 
proyecto ETS.  
 
La conexión al ABB i-bus® EIB/KNX se implementa a través de los terminales de 
conexión al bus.  
 
La configuración de los parámetros se lleva a cabo con la Herramienta de 
Ingeniería Software ETS2 (desde la versión V1.3) o ETS3.  
 
Los derechos y copyright de este manual son propiedad exclusiva de ABB STOTZ 
KONTAKT GmbH.  
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1.1 Resumen 

funcional y de 
producto 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

El ABB i-bus® EIB/KNX DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) es un componente de 
instalación modular con una anchura de módulo de 4 unidades en diseño proM para 
la instalación en placas de distribución. La conexión al ABB i-bus® se establece 
utilizando el terminal de conexión al bus en la parte frontal del componente. La 
asignación de las direcciones físicas así como la parametrización se lleva a cabo 
con la Herramienta de Ingeniería Software ETS. 
 
El DALI Gateway de 1 canal (DALI = Digital Addressable Lighting Interface) 
(Interface de Iluminación de Direccionamiento Digital) se utiliza para controlar el 
equipamiento DALI (balastos, transformadores, conversores LED, actuadores, etc.) 
a través del EIB/KNX.  
 
Las direcciones DALI se asignan individualmente y automáticamente el 9653 GD-2 
(DG/S 1.1). Si se requiere es posible un cambio de las direcciones DALI con la  
Herramienta separada Software DGS11, aún sin ETS.  
 
Los 64 componentes DALI conectados al canal principal A se pueden accionar 
directamente, regular o controlar con un valor de brillo utilizando un solo objeto de 
comunicación EIB/KNX. Utilizando un control basado en direcciones codificadas 
con dos objetos de comunicación se lleva a cabo el escaneo de una lámpara 
individual o un fallo de un balasto, así como la activación de un tiempo de 
calentamiento o la operación de esclavo para cada componente. Todos los 64 
componentes DALI conectados a un segundo canal B auxiliar se pueden controlar 
utilizando el modo emisión o el control basado en direcciones codificadas. El canal 
auxiliar B es un canal principalmente de emisión que se utiliza para controlar todos 
los componentes desde una única fuente.  
 
Además, a través de un pulsador es posible la configuración de 15 escenas de luz a 
través del ETS o a través del objeto de comunicación EIB/KNX. La escena de luz se 
puede combinar desde cualquiera de los 128 componentes DALI conectados al 
gateway.  
 
Ambos canales se pueden controlar o escanear independientemente uno del otro a 
través de comandos de emisión.  
 
El tiempo de calentamiento de una lámpara se puede activar individualmente a 
través del control codificado o generalmente para todos los 128 componentes.  
 
La asignación de grupo de los componentes DALI se lleva a cabo con las funciones 
de grupo EIB/KNX.  
 
EL DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) requiere de una tensión auxiliar CA o CC. 
La tensión DALI requerida para los componentes DALI se genera mediante el 
gateway. Se pueden alimentar 64 componentes DALI por canal.  
 
 Para habilitar el DALI Gateway para funcionar correctamente, se debe 

de asegurar que el equipamiento DALI conectado está conforme a la 
norma DIN EN 60929 y se ajusta de esta manera al estándar DALI. 
En el futuro este estándar se adoptará en el estándar IEC 62386.  

  
 No se tiene la intención ni se prevé la comunicación con otros 

maestros DALI como componentes de operación o control. 
 
 Se debe de considerar el comportamiento de componentes DALI, por 

ejemplo, hacer que los componentes DALI se conecten al “Power On 
Level” (Nivel de Encendido) estipulado por el fabricante después de la 
recuperación de la tensión. Normalmente éste es el nivel máximo de 
brillo (100%). 
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1.2 Información 

general DALI 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1.2.1 Descripción 

del sistema 
DALI 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Los requerimientos para la tecnología de iluminación moderna son extremadamente 
variados. Mientras que previamente la iluminación se requería solamente para 
tareas visuales, hoy en día, están en primer plano factores como el confort, 
ambiente, funcionalidad y ahorro de energía. Es más, un sistema de iluminación 
moderno se está incorporando cada vez más en la Gestión de Instalaciones de 
instalaciones de edificios para monitorizar el estado del sistema completo de 
iluminación. A menudo se necesita un sistema de gestión de iluminación complejo 
que satisfaga la utilización de las premisas. Todos estos requerimientos o bien no 
se realizan adecuadamente por las instalaciones eléctricas 1...10V tradicionales o 
sólo con un coste y esfuerzo considerables. El estándar DALI (DIN EN 60929) ha 
emergido en contra de este pasado en conjunción con los principales fabricantes de 
balastos de lámparas. Describe y define el interface digital DALI (Digital 
Addressable Lighting Interface) (Interface de Iluminación de Direccionamiento 
Digital) para instalaciones con tecnología de iluminación.  
 
DALI se ha establecido como un estándar independiente en el campo de la 
tecnología de iluminación. El rango de balastos, transformadores, reguladores y 
relés con interfaces DALI ha influenciado decisivamente en la tecnología de 
iluminación moderna.  
 
 
Los fabricantes de la industria de la iluminación, principalmente los fabricantes más 
importantes de balastos electrónicos, se unieron todos juntos para definir un nuevo 
estándar para la comunicación digital de un sistema de iluminación. Esto dio como 
resultado el protocolo DALI (Digital Addressable Lighting Interface) (Interface de 
Iluminación de Direccionamiento Digital) para un interface digital. 
 
El estándar DALI habilita el direccionamiento de hasta: 
 

·  64 componentes con un interface DALI 
 
Y la compilación de estos componentes en: 
 

·  16 escenas de luz (incluidos valores de regulación y periodos transitorios) y 
·  16 grupos de iluminación (son posibles las asignaciones múltiples de 

componentes). 
 

 

 
 
Fig. 1: Diagrama de bloques DALI 
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Para el intercambio de información y transmisión de comandos digitales se utiliza 
un cable de control de dos hilos que no necesita apantallarse. No es necesario 
tener en cuenta la polaridad. El cable de control no requiere ninguna característica 
SELV (Safety Extra Low Voltage) (Seguridad de Extra Baja Tensión). Los dos hilos 
sobrantes del cable principal de 5 hilos NYM 5x1.5 mm2 se pueden utilizar por 
ejemplo como un cable DALI.  
 
Una fuente de tensión DALI (16 VCC) alimenta a los componentes individuales 
DALI, al procesador DALI, al controlador, a los componentes de control o módulos 
que son responsables de la gestión de escenas y grupos en la línea DALI. 
 
No se requiere de un relé separado o de un cálculo de la capacidad de conexión. El 
relé de conexión está integrado en el balasto DALI y unido a la carga. De esta 
manera se habilita la conexión sin ruidos. 
 
Existen componentes DALI (por ejemplo, convertidor LED, actuadores 
interruptores) los cuales consisten internamente en varios componentes DALI y sólo 
pueden ser direccionados a través de un cable común de control DALI. Los 
componentes internos DALI tienen diferentes direcciones DALI individuales y se 
pueden direccionar individualmente a través del DALI.  
 

El DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) reconoce cada componente 
individual DALI en la instalación DALI. Cada componente DALI se puede 
monitorizar y controlar individualmente.  

 
Por otro lado, el DALI Gateway 9653 GD-1 (DG/S 8.1) sólo puede 
controlar todos los componentes DALI en un sólo canal; los componentes 
individuales en un componente sólo se pueden controlar globalmente.  

 
El siguiente comportamiento se define en el estado suministrado de los 
componentes DALI: cuando la tensión de funcionamiento de los componentes DALI 
se interrumpe, la luminaria conectada falla. La luminaria se vuelve a conectar en la 
recuperación de la tensión principal con un brillo del 100%. El instalador eléctrico 
puede de esta forma conectar y desconectar la iluminación DALI, por ejemplo, con 
un interruptor automático, aún si los componentes DALI no se han configurado 
todavía.  
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1.2.2 Descripción 

funcional DALI 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1.2.3 
Comportamiento de 
los componentes 
DALI en la 
recuperación de la 
tensión 
 
1.2.4 
Comportamiento de 
los componentes 
DALI en el fallo de 
la tensión  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El estándar del interface DALI está estandarizado en la DIN IEC 60929 cubriendo 
balastos electrónicos. Debido al amplio rango de funciones y posibles aplicaciones 
del DALI, las diferentes categorías DALI están siendo actualmente extraídas del 
estándar y escritas en un estándar separado designado como DIN IEC 62386. Con 
DALI se ha creado un estándar que satisface los requerimientos de la tecnología de 
iluminación moderna debido a sus posibilidades digitales.  
Las funciones fundamentales son: 
 

·  Velocidades de regulación individuales para cada componente. 
·  Escenas de luz con tiempos de apagado. 
·  Los componentes de escena alcanzan sus valores de brillo finales 

simultáneamente. 
·  Los balastos DALI tienen un rango de regulación de 1 a 100%. 
·  DALI utiliza una curva de regulación logarítmica. 
·  Se pueden consultar los valores de brillo actuales y los estados ON/OFF. 
·  Se detectan los fallos de lámparas y balastos. 
·  Se puede definir el comportamiento en el caso de un fallo del sistema. 
·  Realimentación como fallos de lámparas y de balastos. 
·  Control global de todos los componentes DALI (modo emisión). 

 
DALI se ha establecido por sí mismo desde 1999 como un estándar de interface 
independiente de fabricantes. Existe un amplio rango de instalaciones disponibles 
con el interface DALI. ABB tiene un rango correspondiente de balastos, 
transformadores, relés, reguladores y actuadores (remitirse al catálogo principal 
ABB capítulo 14 “Lighting equipment” (Instalaciones de iluminación)). A través del 
DALI es posible controlar lámparas fluorescentes, lámparas incandescentes, LEDs, 
etc., combinarlos en escenas de luz e integrarlos con el ABB i-bus® DALI Gateway 
9653 GD-2 (DG/S 1.1) y 9653 GD-1 (DG/S 8.1) en instalaciones de edificios 
EIB/KNX.  
 
El estándar DALI puede ser visto como un subsistema de tecnología del sistema de 
edificios modernos el cual une componentes de tecnología de iluminación y no 
depende de un único fabricante.  
 
 
En el estado suministrado, el equipo con interfaces DALI se comporta generalmente 
de manera que las luminarias se encienden con el máximo brillo la primera vez que 
se aplica tensión de operación o después de la recuperación de la tensión. Este 
“Power UP Level” (Nivel de encendido) se define por el fabricante de balastos.  
 
 
 
 
En el estado suministrado, el equipo con interfaces DALI se comporta generalmente 
de manera que los componentes se conectan al modo de iluminación de 
emergencia y las lámparas se iluminan con el máximo brillo en el caso de un fallo 
de la tensión DALI. Este valor se puede programar por el DALI Gateway 9653 GD-2 
(DG/S 1.1). 
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1.3 ABB i-bus® DALI 

Gateways  
9653 GD-X  
(DG/S X.X) 

 
1.3.1 DALI Gateway 

9653 GD-2 
(DG/S 1.1) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ABB STOTZ KONTAKT GmbH tiene dos EIB/DALI Gateways en el rango ABB i-
bus® para integrar equipos con interfaces DALI en una instalación EIB/KNX de un 
edificio. Cada Gateway tiene sus ventajas que benefician a diferentes tipos de 
proyectos. Estas diferencias se destacan en la siguiente sección. 
 
 
El DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) de 1 canal proporciona la posibilidad de 
direccionar dos grupos de 64 componentes DALI individuales y hacerlos disponibles 
en el EIB/KNX. Para este propósito están disponibles dos salidas (canal principal y 
auxiliar). El conexionado DALI se lleva a cabo por salida para cada uno de los 64 
componentes DALI utilizando un par de hilos. Se asume una longitud de cable 
mínima. La utilización del direccionamiento individual ofrece un nivel máximo de 
flexibilidad si hay un cambio de diseño o de utilización de una habitación o edificio.  
 
Durante la fase de inicialización, llevada a cabo por el gateway, todos los esclavos 
DALI se direccionan y se asignan a los objetos de comunicación EIB/KNX en una 
secuencia ascendente y no ordenada. La Herramienta de Software DGS11 está 
disponible para el redireccionamiento manual y para el test de los esclavos DALI. 
 
Cada uno de los 64 componentes individuales DALI se pueden conectar al canal 
principal A y se pueden conectar directamente, regular o controlar con un valor de 
brillo utilizando sólo un objeto de comunicación EIB/KNX.  
 
La asignación de grupo se lleva a cabo a través del ETS con las funciones de grupo 
EIB/KNX.  
 

El DALI tiene una velocidad de transferencia relativamente lenta de 1200 
Baudios, por ello es posible que grupos EIB/KNX con más de 7 muestras 
no se conecten o regulen al mismo tiempo. La razón es que un telegrama 
EIB/KNX libera hasta 64 telegramas DALI.  
Este comportamiento es irrelevante para el modo emisión.  

 
El escaneo de lámparas individuales o fallos de balastos, así como la activación del 
tiempo de calentamiento o la operación de esclavos para cada componente se lleva 
a cabo utilizando un control basado en direcciones codificadas con dos objetos de 
comunicación.  
 
En modo emisión se pueden controlar individualmente 64 componentes DALI 
adicionales en un segundo canal adicional. Cada componente del canal auxiliar se 
puede controlar individualmente con lógica externa o con visualización a través de 
un control basado en direcciones codificadas utilizando dos objetos de 
comunicación.   
 
Cada canal se puede controlar y monitorizar en modo emisión; todos los 
componentes juntos.  
 
Si requiere el direccionamiento individual, durante la fase de puesta en marcha y 
test se debe de conectar cada componente y se debe de determinar la asignación. 
La persona que lleva a cabo la puesta en marcha debe de ser capaz de ver el 
funcionamiento de las lámparas para este propósito. Si es necesario, la asignación 
se debe de modificar redireccionando los componentes. La fase de test se puede 
llevar a cabo con la Herramienta de Software DGS11 (ver apéndice).  
 
Estas circunstancias indican los tipos de proyectos para los cuales el DALI Gateway 
de 1 canal está particularmente indicado. Son proyectos con áreas multipropósito.  
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Éstas pueden ser salas de muestras, museos, centros de acontecimientos, campos 
deportivos, oficinas multiusos, o áreas y habitaciones similares. Todos estos 
proyectos normalmente requieren que la mayoría de la iluminación esté conectada 
desde una única ubicación. En este caso no es posible renunciar a la fase de test 
pero se puede llevar a cabo rápidamente desde una única ubicación sin la 
necesidad de radio o de tener que andar a través del edificio entero.  
 
El DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) de 1 canal se puede utilizar, por supuesto, 
para cualquier otro tipo de proyecto. Esto puede ser necesario por ejemplo, donde 
se requiere el nivel más alto de flexibilidad o información individual del estado. En 
este caso el instalador debe de estar preparado para un amplio test o fase de 
puesta en marcha.  
 
El siguiente diagrama ilustra la función del DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) de 
1 canal.  
 

 

 
 
Fig. 2: DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1), principio de operación 
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1.3.2 DALI Gateway 

9653 GD-1 
(DG/S 8.1) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Con el DALI Gateway 9653 GD-1 (DG/S 8.1) es posible utilizar los beneficios de los 
estándar DALI en sistemas de instalación inteligente EIB/KNX. No son necesarios 
para los componentes individuales DALI los procedimientos de direccionamiento 
extensos. Al DALI Gateway se pueden conectar hasta 128 componentes DALI en 8 
salidas.  
 
En cada una de las 8 salidas independientes DALI (canales) de los gateways se 
pueden conectar un máximo de 16 componentes y al gateway entero se pueden 
conectar 128 componentes DALI. Ya que no se lleva a cabo el direccionamiento 
individual de componentes DALI, los 16 componentes por canal solamente se 
pueden controlar y monitorizar como un grupo. Se puede detectar e indicar el fallo 
de una lámpara y balasto por canal. El componente que ha causado el fallo no es 
evidente.   
 
Estas propiedades hacen al DALI Gateway idealmente indicadas para el control de 
conjuntos en oficinas, talleres, almacenes o de varias lámparas en un área.  
 
La omisión del procedimiento de direccionamiento complejo se vuelve 
particularmente evidente en oficinas que comienzan con pasillos, habitaciones de 
hoteles o habitaciones de pacientes  en hospitales o casas de personas mayores, 
donde las lámparas individuales no están visibles. En este caso la puesta en 
marcha requiere mucho tiempo andando al rededor de los edificios o puede que se 
requieran dos personas utilizando comunicación por radio.  
 
Con el DALI Gateway 9653 GD-1 (DG/S 8.1) la instalación y la asignación de grupo 
de componentes DALI se lleva a cabo utilizando tecnología analógica 1...10V. el 
electricista no necesita cambiar sus prácticas de instalación y se puede continuar 
beneficiando de las ventajas del control de iluminación digital DALI. La asignación 
basada en software de los componentes DALI en grupos de direcciones se lleva a 
cabo directamente a través de la asignación de grupos EIB/KNX.  
 
El control y monitorización individual para 8 componentes con interface DALI es 
posible si se conecta sólo un componente por canal. En consecuencia se puede 
fijar un control de iluminación muy detallado, por ejemplo en una demostración o en 
una exhibición.  
 

La función detalla del DALI Gateway de 8 canales no se repartirá con 
este manual. Remitirse al manual del producto “DALI Gateway 9653 GD-
1 (DG/S 8.1)” el cual se puede descargar de la página Web de ABB Stotz 
Kontakt www.abb.de/eib .   

 
Los siguientes diagramas ilustran la función basada en los canales del DALI 
Gateway 9653 GD-1 (DG/S 8.1) de 8 canales.  
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Fig. 3: DALI Gateway 9653 GD-1 (DG/S 8.1), principio de operación 
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Tecnología del componente 
 
 
2 Tecnología del 

componente 
 
2.1 Datos técnicos para el 

9653 GD-2 (DG/S 1.1) 
 
 

  
 
2CDC071262F0005 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
El EIB/DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) de 1 canal es un componente de 
instalación modular en diseño proM para la instalación en placas de 
distribución en carriles de montaje de 35 mm. La conexión al ABB i-bus® 
EIB/KNX se lleva a cabo a través de los terminales de conexión al bus. El DALI 
Gateway puede integrar componentes con un interface DALI en una instalación 
de un edificio EIB/KNX utilizando el programa de aplicación "Dim Lightscenes 
Dynamic 1f/x" (Regulación Dinámica de Escenas de luz 1 canal/x). 
A un canal principal se pueden conectar hasta 64 componentes DALI. Cada 
uno de los 64 componentes individuales se puede conectar directamente, 
regular o controlar con un valor de brillo utilizando un sólo objeto de 
comunicación EIB/KNX. Utilizando el modo emisión se pueden controlar 
individualmente 64 componentes DALI adicionales en un segundo canal 
auxiliar. Cada componente del canal auxiliar se puede controlar 
individualmente con lógica externa o se puede visualizar a través del control 
basado en direcciones codificadas utilizando dos objetos de comunicación.  
La asignación de direcciones DALI de 128 componentes se lleva a cabo 
automáticamente por el DALI Gateway. Los componentes DALI se direccionan 
y ubican a los objetos de comunicación EIB/KNX por canal en una secuencia 
ascendente y no organizada y están inmediatamente disponibles para el 
control. Con la Herramienta de Software DGS11 es posible redireccionar 
proyectos individuales.  
El DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) es un componente de control DALI 
(maestro) y requiere de una alimentación principal CA o CC. No se requiere un 
control de alimentación separado DALI. La fuente de corriente DALI está 
integrada en el Gateway para los componentes 2 x 64 DALI.  

Tensión de alimentación  - Tensión de operación 
 
 - Cons. total de pot. a través del conduct. principal 
 - Cons. total de corr. a través del conduct. principal 
 - Pérdida por fuga total del componente 
 - Consumo de corriente a través del EIB/KNX 
 - Consumo de potencia a través del EIB/KNX 

85…265 V CA, 50/60 Hz 
110…240 V CC 
Máx. 12.5 W, a 230 V CA y carga máx. 
Máx. 55 mA, a 230 V CA y carga máx. 
Máx. 6 W, a 230 V CA y carga máx. 
< 10 mA a 29 V CC 
< 150 mW 

Salidas DALI (canales):  - Número de canales 
 
 
 
 - Número de componentes DALI 
 - Distancia entre el gateway y el componente DALI 
   Sección de cable:  0.5 mm2 

                                                     0.75 mm2 
                                 1.0 mm2 
                                 1.5 mm2 

2 canales independientes de acuerdo con  
IEC 60929 / 62386 
Canal principal: 64 componentes individuales  
Canal adicional: 64 componentes de emisión 
128 (máx. por salida 64) 
 
116 m 
174 m 
232 m 
300 m 

Conexiones  - EIB/KNX 
 
 - Salidas DALI y 
 - Tensión principal 
 
 - Par de apriete 

Terminal de conexión al bus, 
0.8 mm Ø, cable unifilar 
Terminal roscado 
0.2…2 mm2 finamente trenzado 
0.2…4 mm2 cable unifilar 
Máx. 0.6 Nm 

Elementos de operación 
y muestra 

 - Botón de test 
 - LED rojo y pulsador EIB/KNX 
 - LED verde 
 - LED amarillo 

Test de salida DALI 
Para asignación de la dirección física 
Visualizaciones listas para la operación 
Para mostrar un fallo del DALI, luz constante 
Para mostrar el modo test, luz intermitente 
Para el modo de inicialización, luz intermitente rápida 

Tipo de protección   - IP 20 De acuerdo con DIN EN 60529 (IEC 62386) 

Clase de seguridad  - II De acuerdo con DIN EN 61 140 
Tabla 1 a: DALI Gateway 9653 GD-2 DG/S 1.1, Datos técnicos 
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Categoría de aislamiento  - Categoría de sobretensión 

 - Grado de contaminación 
III según DIN EN 60 664-1 
2 según DIN EN 60 664-1 

Seguridad extra baja 
tensión EIB/KNX 

 - SELV 24 V CC  

Tensión DALI  - típica 16 V CC (9.5…22.5 V CC) según DIN IEC 60929 / 62386 
Rango de temperatura  - Funcionamiento 

 - Almacenamiento 
 - Transporte 

 -5 ëC … +45 ëC 
 -25 ëC … +55 ëC 
 -25 ëC … +70 ëC 

Diseño  - Componente de instalación modular (MDRC) 
 - Dimensiones 
 - Anchura de módulo 
 - Profundidad de montaje 

Componente de instalación modular, proM 
90 x 72 x 64,5 mm (Alt. x Anch. x Prof.) 
4 módulo de 18 mm 
68 mm 

Instalación  - En carril de montaje de 35 mm según DIN EN 60 715 

Posición de montaje  - Como se requiera   

Peso  - 0.190 kg  

Encapsulado/color  - Encapsulado de plástico, gris   

Aprobaciones  - EIB/KNX según EN 50 090-1, -2 Certificación 
Marca CE  - de acuerdo con la normativa EMC y la normativa de  

   baja tensión   

Tabla 1 b: DALI Gateway 9653 GD-2 DG/S 1.1, Datos técnicos 
 
 
Nota:  El DALI Gateway se ajusta a las propiedades SELV según DIN EN 410. El DALI no requiere de propiedades 

SELV, y es posible trazar las líneas de control DALI junto con la tensión principal en un cable multifilar.  
La conexión a la tensión principal de 230 V a una de las salidas DALI conlleva a la destrucción de la etapa 
final del DALI y de la salida.  

 
 
Programas de usuario 
 

Designación del  Máx. número de  Máx. número de Máx. número de 
componente 

Programa de aplicación 
objetos de 
comunicación 

direcciones de grupo asociaciones  

9653 GD-2 (DG/S 1.1) "Dim Lightscenes Dynamic 1f/x"   
(Regulación Dinámica de 
Escenas de luz 1 canal/x). 

251 254 254 

          

Tabla 3: Programas de aplicación para el 9653 GD-2 DG/S 1.1  
 
 
Nota: La programación requiere de la Herramienta de Software EIB ETS2 V1.3 o superior. Si se utiliza el ETS3 se 

debe de importar un archivo “.VD3”. 
El programa de usuario se ubica en el ETS2 / ETS3 bajo ABB/Iluminación/DALI/Regulación Dinámica de 
Escenas de luz 1 canal/1). 
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2.2 Diagrama de 

circuito para el 
9653 GD-2 
(DG/S 1.1) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2.3 Esquema de 

conexiones 
para el 9653 
GD-2 (DG/S 1.1) 

 
Fig. 4: Diagrama de circuito del 9653 GD-2 (DG/S 1.1) de 1 canal 
 
1 Portador de etiqueta   6 LED de operación VERDE 
2 Botón de programación EIB/KNX  7 Tensión de operación 
3 LED de programación rojo EIB/KNX 8 Salidas DALI 
4 Terminal de conexión EIB/KNX  9 Botón de test DALI 
5 LED DALI amarillo  
 
Nota: Se debe de observar la desconexión de todos los polos para evitar 

contactos de tensión peligrosos que se originan a través de la 
realimentación de diferentes conductores de fase.  

 
 

 
Fig. 5: Esquema de conexiones del 9653 GD-2 (DG/S 1.1) 
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2.4 Montaje e 

instalación 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El EIB/DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) está indicado para la instalación en 
placas de distribución o en pequeños armarios para una rápida instalación en 
carriles de montaje de 35 mm según DIN EN 60 715. La posición de montaje se 
puede seleccionar como se requiera.  

Se debe de facilitar la accesibilidad del componente para los propósitos 
de funcionamiento, test, inspección visual, mantenimiento y reparación 
(según DIN VDE 0100-520).  

La conexión eléctrica se realiza utilizando los terminales roscados. La conexión al 
EIB/KNX se establece utilizando un terminal de conexión al bus. Las designaciones 
del terminal se localizan en el encapsulado.  
 
Los componentes se deben de proteger durante el transporte, el almacenamiento y 
el funcionamiento de la humedad, de la suciedad y de daños. 
 
- El componente debe de funciona solamente en alojamientos cerrados (por 

ejemplo, placas de distribución). 
- Los componentes no deben de funcionar fuera de los datos técnicos 

especificados.  
 
Se pueden conectar hasta 64 componentes con interface DALI por salida DALI 
(canal). El DALI Gateway es un maestro con una tensión de alimentación DALI 
integrada. Puede que a las salidas del DALI Gateway no estén conectados otros 
DALI maestros o tensiones de alimentación DALI. Puede haber problemas de 
comunicación entre dos maestros ya que el DALI es un sistema maestro individual. 
Si se utiliza una tensión de alimentación adicional es posible que el DALI Gateway 
de estropee debido a la suma de tensiones. La salida DALI no está destinada para 
230 V.  
 
Es posible conectar una línea de control con una longitud máxima (ver tabla) a cada 
salida DALI. Los números están redondeados.  
 

Longitud del cable (mm2) 2 x 0.5 2 x 0.75 2 x 1.0 2 x 1.5 

Longitud máx. del cable 
(m) desde el gateway al  
componente DALI 

100 150 200 300 

Tabla 4: Longitud máxima del cable por salida DALI (canal) 
 
Es posible montar el cable de control DALI con materiales de instalación 
convencionales para conductores principales. Los dos hilos del cable de 5 hilos 
NYM 5x1,5 mm2 que no se requieren se pueden conectar sin tener en cuenta la 
polaridad. No es necesario instalar un cable de control separado.  
El aislamiento entre los cables de control DALI y la fuente da alimentación se 
asegura por las propiedades de aislamiento según DIN EN 410. No dispone de 
propiedades SELV.  
El DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) está listo para el funcionamiento una que 
se ha aplicado la tensión de operación. El LED verde de funcionamiento en el 
frontal del componente se enciende.  
El LED DALI amarillo intermitente indica la fase de instalación (puede durar hasta 
90 segundos) de DALI Gateway. En esta fase se analiza el entorno DALI. Si se 
requiere, a nuevos componentes DALI se asignarán direcciones y estarán 
disponibles para el EIB/KNX. Durante esta fase no se puede garantizar que se vaya 
a ejecutar un telegrama entrante.  
La fase de inicialización comienza automáticamente después de la descarga de 
datos y de la recuperación de la tensión de operación y de la tensión EIB/KNX.  
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2.5 Puesta en 

marcha 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2.6 Asignación de 

las direcciones 
físicas EIB/KNX 

 
 
 
 
 
2.7 Elementos de 

visualización 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La parametrización del Gateway y de la instalación DALI se implementa con el 
programa de usuario "Dim Lightscenes Dynamic 1f/1" (Regulación Dinámica de 
Escenas de luz 1 canal/1) y con el programa ETS (desde la versión ETS2 V1.3). Si 
se utiliza el ETS3 se debe de importar un archivo tipo “.VD3”. Se debe de llevar a 
cabo la siguiente tarea:  
 
- Asignación de las direcciones físicas de los componentes EIB/KNX.  
- Redireccionamiento opcional del componente DALI (ver sección 3). 
- Parametrización de las propiedades gateway. 
- Asignación de los objetos de comunicación a grupos EIB/KNX. 
 
Para la parametrización se requiere un PC o portátil con ETS. A través de un 
interface RS-232 o USB se puede implementar una conexión al ABB i-bus®.  
 
El DALI Gateway asigna una dirección a cada componente DALI conectado que no 
tiene dirección DALI y lo hace disponible en el EIN/KNX. También es posible sin la 
Herramienta de Software ETS un redireccionamiento individual del proyecto. 
 

La instalación y la puesta en marcha se deben de llevar a cabo sólo por 
especialistas eléctricos. Cuando se planifican y configuran instalaciones 
eléctricas se deben de tener en cuenta las normativas, regulaciones y 
especificaciones apropiadas.  

 
 
La asignación de direcciones físicas EIB/KNX del DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 
1.1) se lleva a cabo a través del ETS y del botón de programación en el 
componente.  
El DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) tiene un botón de programación para 
asignar las direcciones físicas EIB/KNX ubicado el cuello del componente. El LED 
de programación rojo se ilumina tras pulsar el botón. Éste se apaga tan pronto 
como el ETS a asignado la dirección física o se vuelve a presionar el botón.  
 
 
LED verde: Se enciende de color verde si la tensión de alimentación está 

presente    y el componente está lista para funcionar con los 
componentes DALI. 

 El LED verde se apaga si falla la tensión de alimentación y no se 
genera la tensión DALI. El 9653 GD-2 (DG/S 1.1) continúa siendo 
programable a través del EIB/KNX.  

LED amarillo:  Operación normal 
Se enciende de color amarillo en el caso de un fallo DALI. 
Un fallo DALI es un cortocircuito DALI o un fallo de un balasto o 
lámpara. 
Operación de test 
Intermitente despacio amarillo (1 Hz) en modo test 
Inicialización 
Intermitente rápido amarillo (10 Hz) durante la inicialización 
La fase de inicialización comienza después de la descarga de datos, 
de la recuperación de la tensión EIB/KNX, después del modo test, o 
después de eliminar un cortocircuito DALI. La fase de inicialización 
puede durar 90 segundos dependiendo del número de componentes 
DALI. El componente no saldrá de la fase de inicialización si a un 
canal están conectados más de 64 componentes DALI. El LED 
amarillo está intermitente continuamente.  

LED rojo:  Se enciende de color rojo si el componente está en modo de 
programación EIB. 
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2.8 Operación 

manual 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2.9 Estado 

suministrado 
 
 
 
 
 
 
2.10 Mantenimiento 

y limpieza 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El botón de test DALI se utiliza para la conexión manual de canales DALI sin 
EIB/KNX. El modo test comenzará presionando el botón de test > 2 s < 5 s. El LED 
verde se apaga. Los valores de brillo actuales se pierden. Después de la 
desconexión el LED amarillo está intermitente y en el canal A se conectan todos los 
componentes DALI. Los componentes en el canal B se apagan. Si el botón se 
vuelve a presionar (< 2 segundos) los componentes en el canal A se apagan y los 
del canal B se encienden. El modo test finaliza después de presionar el botón de 
test > 2 s < 5 s. El LED amarillo se apaga y el LED verde se enciende. En modo 
test los componentes retienen sus valores de brillo.  
 
La completa capacidad de funcionamiento del modo test se garantiza cuando la 
fase de inicialización del gateway está completada. La fase de inicialización 
comienza después de la recuperación del funcionamiento y de la recuperación de la 
tensión EIB/KNX o de una descarga de datos y se reconoce mediante el LED 
amarillo intermitente. 
 
Si el botón de test DALI se presiona durante más de 5 segundos el modo actual 
continuará siendo activo. Todos los componentes DALI se detectan y se determinan 
sus números. El número se almacena automáticamente en el gateway y se utiliza 
como un valor de referencia para monitorizar los componentes DALI hasta una 
activación renovada. A través del EIB/KNX se puede activar la misma función 
mediante los objetos de comunicación (në 251) “Detect Ballasts” (Detectar 
balastos).  
 
Una recuperación de la tensión del bus EIB/KNX en modo test inicia la fase de 
inicialización del componente DALI y finaliza el modo test.  
 

Si no se pulsa ningún botón se sale automáticamente del modo test 
después de 5 minutos. Los valores de brillo fijados en el modo test se 
mantienen.  

 
 
El DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) se suministra con la dirección física 
15.15.255. Los terminales de conexión de carga están abiertos y el terminal del bus 
ajustado.  
 
El programa de usuario "Dim Lightscenes Dynamic 1f/1" (Regulación Dinámica de 
Escenas de luz 1 canal/1) está preinstalado. 
 
 
El DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) está libre de mantenimiento. Si se produce 
algún daño no se debe de llevar a cabo ninguna reparación por personal no 
autorizado (por ejemplo, durante el transporte o el almacenamiento). La garantía 
expira si se abre el componente.  
 
Si los componentes se ensucian, se pueden limpiar utilizando un trapo seco. Si esto 
no es suficiente, se pueden limpiar utilizando un trapo ligeramente humedecido y 
una solución jabonosa. Nunca se deben de utilizar materiales y soluciones 
corrosivas.  
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3 Puesta en marcha 
 
3.1 Puesta en 

marcha del DALI 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.1.1 Comprobando 

los 
componentes 
DALI con el ETS 

 
 
 
 
 
3.1.2 Asignación 

DALI mediante 
la conexión de 
llegada de los 
componentes 
DALI 

 
 
 
 
 
 
 

La puesta en marcha DALI no es absolutamente necesaria. Se puede llevar a cabo 
sin ningún conocimiento especial DALI a través del EIB/KNX o utilizando la 
Herramienta de Software DGS11 especialmente desarrollado para el 9653 GD-2 
(DG/S 1.1). El 9653 GD-2 (DG/S 1.1) comprueba inmediatamente los componentes 
DALI en ambos canales tan pronto como se conecta a la tensión de operación. Este 
proceso (fase de inicialización) también se inicia después de una descarga de datos 
y la recuperación de la tensión de operación puede durar hasta 90 segundos 
dependiendo del número de estaciones DALI conectadas.  
 

La fase de inicialización no terminará si están conectados más de 64 
componentes DALI. El fallo de la instalación se indica por una intermitencia 
continua del LED amarillo.  
 
Si se detecta un equipo con un interface DALI al cual no se le ha asignado una 
dirección DALI (estado suministrado por defecto), el gateway asignará 
automáticamente una dirección DALI. A los componentes DALI detectados se 
asignarán en el DALI Gateway las primeras direcciones DALI libres (0 a 63). Si no 
se detectan más servicios DALI éste recibe la primera dirección DALI “0” y se 
vuelve disponible en el EIB/KNX como componente 1. Al siguiente componente se 
le asigna la dirección DALI “1” y se vuelve disponible en el EIB/KNX como 
componente 2.  No se puede influir en la secuencia en la cual el DALI maestro en 
nuestro ejemplo encuentra el interface DALI para el DALI Gateway. Si el 
componente DALI conectado ya tiene una dirección DALI (por ejemplo, reemplazar 
un componente de otro sistema), ésta no cambiará. Para conocer la asignación 
exacta de las direcciones DALI, cada componente DALI se debe de conectar y 
reconocer visualmente en la fase de test.  
 
Para este test existen diferentes opciones disponibles, las cuales están descritas en 
las siguientes secciones. La mejor y más idónea opción es utilizar la Herramienta 
de Software DGS11 (ver 3.1.3).  
 
 
Cada objeto interruptor del componente se asigna a un grupo EIB/KNX y se puede 
conectar o desconectar, por ejemplo, con la monitorización de grupo disponible en 
el ETS3. De esta forma la asignación de una lámpara se detecta y se introduce en 
una lista de asignaciones (ver apéndice). 
 
Este procedimiento consume mucho tiempo y se debería de utilizar en casos 
excepcionales.  
 
 
Si el ETS no está disponible y se va a utilizar sólo equipos nuevos y sin direcciones, 
es posible poner en marcha los componentes de la siguiente forma.   
 
El DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) asigna automáticamente una dirección 
DALI a cada componente DALI conectado que no tiene una dirección durante la 
fase de inicialización. Las direcciones se asignan secuencialmente y sin omisiones 
en orden ascendente.   
 
Si los componentes DALI se conectan en serie durante la puesta en marcha, o 
después de cada conexión la tensión se aplica al DALI Gateway con una 
interrupción de la tensión del bus (DALI o EIB/KNX) o de operación que activa la 
rutina de inicialización en el gateway, se producirá una asignación de direcciones 
definida y ordenada de los componentes DALI. El tiempo que debe de transcurrir 
antes de que se conecte el siguiente balasto debe de ser de aproximadamente 2 
minutos.  
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3.1.3 Asignación 

DALI con la 
Herramienta de 
Software 
separada 
DGS11 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Este método es muy simple pero requiere un método de operación muy repetitivo, y 
puede ser un método muy ineficiente y que conlleva mucho tiempo para conectar 
balastos al gateway. Además, no hay confirmación activa, ya que las lámparas no 
se pueden activar durante la puesta en marcha sin accesorios como pulsadores o 
herramientas de software.  
 
 
La utilización de la Herramienta de Software separada DGS11 especialmente 
desarrollada para el 9653 GD-2 (DG/S 1.1) es la manera más cómoda y práctica 
para probar y redireccionar individualmente los componente DALI conectados al 
Gateway.  
 
La Herramienta de Software DGS11 funciona exclusivamente con el DALI Gateway 
9653 GD-2 (DG/S 1.1) de 1 canal y no necesita ETS. En el PC se debe de instalar 
el driver Falcon y a través del interface RS-232 o USB debe de existir una conexión 
al EIB/KNX.  
 
En la Herramienta de Software DGS11 se debe de introducir la dirección física del 
DALI Gateway. El gateway que se va a utilizar para la configuración se debe de 
seleccionar de esta forma. Posteriormente, a través del “drag and drop” (arrastrar y 
dejar) se pueden visualizar, conectar o desconectar con un brillo seleccionable y 
redireccionar todos los componentes conectados al gateway con interfaces DALI 
para adaptarlos a los requerimientos individuales. La configuración de parámetros y 
las asignaciones de grupos ya llevadas a cabo en el ETS permanecen sin cambios 
ya que sólo están modificadas las direcciones DALI.  
 
Además con la Herramienta de Software DGS11 está disponible una monitorización 
sencilla que visualiza los componentes DALI conectados del 9653 GD-2 (DG/S 1.1) 
e indica los fallos de lámparas y balastos. La ventaja es que no se requieren 
conocimientos de DALI o de ETS. De esta manera, esta herramienta de software es 
ideal para la gestión de instalaciones que pueden detectar inmediatamente el 
estado actual del sistema DALI durante el funcionamiento normal.  
 
El sistema seguirá siendo funcional mientras que la Herramienta de Software 
DGS11 se utilice solamente como una herramienta de visualización. La herramienta 
no tiene ninguna influencia en el componente DALI conectado. Los componentes se 
influencian sólo cuando se accede al modo configuración.  
 
En el apéndice se puede encontrar una descripción detallada de la Herramienta de 
Software DGS11.  
 

No es aconsejable conectar continuamente la Herramienta de Software 
DGS11 al EIB/KNX ya que en el bus hay una carga alta debido a la 
continua actualización de la visualización. 
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3.2 Puesta en marcha 

EIB/KNX 
 
 
 

En el siguiente capitulo se describen las funciones del programa de 
usuario "Dim Lightscenes Dynamic 1f/1" (Regulación Dinámica de Escenas 
de luz 1 canal/1) para el 9653 GD-2 (DG/S 1.1) con sus ventana de 
parámetros y objetos de comunicación. 
 

3.3 Resumen 
 
El programa de usuario "Dim Lightscenes Dynamic 1f/1" (Regulación Dinámica de Escenas de luz 1 canal/1) se debe 
utilizar para el DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1). La programación se lleva a cabo con el ETS 2 V1.3 o superior. 
Si se utiliza el ETS3 se debe de importar un archivo tipo “.VD3”.  
 

Designación del  Máx. número de  Máx. número de Máx. número de 
componente 

Programa de aplicación 
objetos de 
comunicación 

direcciones de grupo asociaciones  

9653 GD-2 (DG/S 1.1) "Dim Lightscenes Dynamic 1f/x"   
(Regulación Dinámica de 
Escenas de luz 1 canal/x). 

251 254 254 

          

Tabla 5: Programa de aplicación para el 9653 GD-2 (DG/S 1.1) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.4 Ventana de parámetros 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El programa de aplicación está dinámicamente estructurado para 
garantizar el fácil diseño del proyecto; en la configuración básica están 
habilitadas sólo las ventanas de parámetros básicas con sus 
correspondientes parámetros. Activando las correspondientes funciones 
se pueden habilitar parámetros o páginas de parámetros que muestran el 
rango completo de funcionalidad del programa de aplicación.  
 
El DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) se suministra con el programa de 
aplicación instalado. Por lo tanto, durante la puesta en marcha sólo se 
deben de cargar direcciones y parámetros de grupo. Si es necesario se 
puede cargar el programa de aplicación entero.  
 
 
Las funciones de las salidas y sus propiedades se determinan en las 
ventanas de parámetros individuales.  
La ventana de parámetros se fija dinámicamente de manera que las 
ventanas de parámetros adicionales se pueden habilitar dependiendo de la 
parametrización y función de las salidas.  
En la siguiente descripción el “Componente X” representa a cada 
componente DALI que está conectado a un canal del DALI Gateway. 
Las ilustraciones de las ventanas de parámetros en este manual 
corresponden a las ventanas de parámetros ETS3. El programa de 
aplicación está optimizado para el ETS3. Utilizando el correspondiente 
archivo .VD2 es posible parametrizar y configurar el 9653 GD-2 (DG/S 1.1) 
sin ningún problema utilizando el ETS2. En el programa ETS2 si todos los 
parámetros están utilizados es posible que la página de parámetros se 
divida automáticamente mediante el ETS.  
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3.4.1 Ventana de 

parámetros 
“ General”  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fig. 6: Ventana de parámetros “General” 
 
En la ventana de parámetros “General” se pueden realizar las configuraciones 
básicas del DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) de 1 canal que afectan al 
gateway con dos salidas/canales y a todos los componentes DALI conectados.  
 
Reaction on DALI or EIB bus voltage failure (Reacción al fallo de la tensión 
DALI o EIB/KNX) 
Opciones: no change (sin cambios) 
  max. brightness value (máx. valor de brillo) 
  min. brightness value (min. valor de brillo) 
  Off 
 
Con este parámetro se determina cómo reacciona el equipo DALI conectado al 
canal A o B si el fallo de la tensión DALI o EIB/KNX significa que deja de ser posible 
la comunicación entre componentes DALI. Además de los estados “sin cambios” y 
“Off” también están disponibles el “máx. valor de brillo” y “min. valor de brillo”. Estos 
parámetros se pueden configurar en la ventana de parámetros “Device” 
(Componente) del correspondiente componente DALI. El parámetro “Off” 
desconecta todos los componentes DALI.  
El parámetro “sin cambios” mantiene el brillo del componente sin cambios en el 
caso de un fallo de la tensión. Ya que la información (sin cambios) se almacena en 
el balasto, todos los componentes DALI reaccionan inmediatamente ante un fallo de 
la tensión. Las funciones de tiempo como el funcionamiento dinámico o el tiempo 
de calentamiento no se llevan a cabo.  

La tensión de operación en las instalaciones DALI (p. ej. balastos) es un 
prerrequisito para el correcto comportamiento de los componentes DALI.  

Nota:      El DALI Gateway genera una tensión DALI para hasta 64 componentes 
por canal tan pronto como se aplica al gateway la tensión de operación. 
Si la tensión de operación falla, la tensión DALI también falla.  

Es importante fijarse en que una tensión de alimentación DALI externa 
conectada adicionalmente al DALI Gateway puede destruir el gateway.  
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Reaction on DALI or EIB bus voltage recovery (Reacción en la recuperación 
de la tensión DALI o EIB bus) 
Opciones: no change (sin cambios) 
  max. brightness value (máx. valor de brillo) 
  min. brightness value (min. valor de brillo) 
  Off 
 
Con este parámetro se determina cómo reaccionan los componentes DALI 
conectados cuando la tensión de alimentación EIB/KNX o la tensión de control DALI 
(tensión de operación 9653 GD-2 (DG/S 1.1)) se recuperan. Además de los estados 
“sin cambios” y “Off” también están disponibles el “máx. valor de brillo” y “min. valor 
de brillo”. Estos valores se pueden parametrizar en la ventana de parámetros 
“Devices Channel X” (Componentes Canal X) (X = A, B) del correspondiente 
componente DALI. El parámetro “Off” desconecta todos los componentes.  
El parámetro “sin cambios” mantiene el brillo del componente sin cambios en el 
caso de un fallo de la tensión y se mantienen las secuencias de temporización. La 
información (sin cambios) se almacena en el componente DALI.  
 
Los componentes DALI se deben de conectar a la tensión de operación para su 
correcto funcionamiento.  
 

Los esclavos DALI tienen el atributo de asumir sus valores máximos de 
brillo después de haberse recuperado su tensión de operación (230 V). 
Este comportamiento se define por los fabricantes de balastos y no se 
puede modificar por el 9653 GD-2 (DG/S 1.1). En lo que a la 
parametrización se refiere, “sin cambios” significa que el brillo (100%) 
definido por el fabricante se fijará inicialmente. Ya que la información “sin 
cambios” se almacena en el balasto después de la recuperación de la 
tensión DALI, el valor máximo de brillo se mantiene después de la 
recuperación de la tensión DALI.  

 
La parametrización no es retroactiva si la tensión de alimentación de la instalación 
DALI se vuelve disponible sólo después de una fase posterior. Los componentes 
DALI también asumen el brillo máximo fijado de fábrica.  
 
El reset del fallo del balasto puede durar unos 90 segundos. Este tiempo depende 
del número de componentes DALI conectados al canal.  
 
Reaction on communication fault (Reacción en un fallo de comunicación) 
Opciones: no change (sin cambios) 
  max. brightness value (máx. valor de brillo) 
  min. brightness value (min. valor de brillo) 
  Off 
 
Con este parámetro es posible definir cómo se configuran los componentes DALI si 
la tensión está disponible pero no se ha recibido ningún telegrama de valor “1” a 
través del objeto de comunicación “Telegr. Communication receive” (Recibir telegr. 
de comunicación) dentro del intervalo de recepción definido. El periodo de tiempo 
para el intervalo de recepción es ajustable en el parámetro “Status” (Estado) con la 
función “Send/receive communication telegram cyclic” (Enviar/Recibir telegrama de 
comunicación cíclico). El DALI Gateway asume un estado de seguridad si en este 
tiempo  no se recibe un telegrama “1”. Con este parámetro se define el brillo del 
componente DALI. Están disponibles los estados “Brightness value when turned on” 
(Valor de brillo cuando se enciende), “max. brightness value” (máx. valor de brillo) o 
“min. brightness value” (min. valor de brillo). Estos parámetros se pueden configurar 
en la ventana de parámetros “Device X” (Componente X).  
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Con la configuración “no change” (sin cambios), el brillo del componente 
permanece sin cambios con un fallo de comunicación EIB/KNX y continua la 
temporización. El parámetro “Off” desconecta todos los componentes DALI. 
 

El DALI Gateway no enviará un telegrama hasta que a través del objeto 
de comunicación “Telegr. Communication receive” (Recibir telegr. de 
comunicación) se reciba un telegrama “1”.  

 
Time between two response telegrams switch/brightness value (0...255s) 
(Tiempo entre dos telegramas de respuesta conexión/valor de brillo (0...255s)) 
Opciones: 0 

1 
2 
... 
255 

 
Con este parámetro se definen los intervalos de tiempo en los que se envían los 
mensajes de estado del estado de conexión y del valor de brillo. Aquí se puede 
limitar la carga del bus. El retardo de transmisión se refiere exclusivamente a los 
mensajes de estado de conexión y de brillo.  
El tiempo fijado puede variar la primera vez que se envía en un segundo.  
 
Con la opción “0” los mensajes de estado se envían al EIB/KNX tan pronto como es 
posible.  
El envío de los mensajes de estado que se refieren al estado de conexión y al brillo 
se pueden habilitar para cada componente del canal principal (A) con el 
correspondiente número del componente en la ventana de parámetros “Devices 
Channel A” (Componentes Canal A).  
 
Lamp burn-in period in hours (1...255) (Periodo de calentamiento de lámpara 
en horas (1...255))  
Opciones: 1...100...255 (en horas) 
 
La continua regulación de lámparas que no están calentadas puede significar que 
no se alcance el valor de brillo máximo definido de la lámpara y que no se pueda 
fijar el valor de brillo requerido en la habitación.  
Para garantizar la vida máxima de la lámpara y el correcto funcionamiento del 
balasto en el estado de regulación, algunas lámparas (las rellenas de vapor) deben 
de trabajar un cierto número de horas al 100% del brillo durante el inicio del 
funcionamiento antes de que puedan ser reguladas permanentemente.  
 
Todos los componentes del canal trabajarán sólo con el valor de brillo 0% (off) o 
100% para el tiempo de calentamiento fijado en este parámetro si a través del 
objeto de comunicación “Lamp burn-in” (Calentamiento de lámpara) se recibe un 
telegrama de valor “1”. Esto se aplica independientemente a otras regulaciones, a 
otros on/off y a otros valores de brillo de escenas de luz que se han fijado. El 
tiempo de calentamiento tiene prioridad sobre otras configuraciones. El canal se 
puede programar y se puede acceder a las escenas de luz programadas una vez 
que el tiempo de calentamiento ha transcurrido o que la función está desactivada 
(telegrama de valor del objeto de comunicación “Lamp burn-in” (Calentamiento de 
lámpara) igual a “0”). 
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Con el objeto de comunicación “Lamp burn-in” (Calentamiento de lámpara) se 
puede activar o desactivar la misma función para un componente individual. El 
componente DALI respectivo se debe de seleccionar de antemano con el objeto de 
comunicación “Select Device” (Seleccionar Componente). En el capítulo 4 en la 
sección “DALI device control” (Control del componente DALI) se puede encontrar 
una descripción más detallada del control del componente DALI con dos objetos de 
comunicación (Objeto de direccionamiento y de función).  
 
El tiempo de calentamiento sólo cuenta si un componente DALI está conectado al 
canal y está listo para el funcionamiento (suministrado con tensión).  
 
La función del tiempo de calentamiento permanece activa en caso de un fallo de la 
tensión del bus EIB y cuenta el periodo durante el cual se conecta la instalación 
DALI. 
 

La información sobre el tiempo de calentamiento que ha transcurrido 
hasta ahora se pierde después de una descarga de datos o después de 
un fallo de la tensión de operación CA/CC en el 9653 GD-X (DG/S X.1). 
El tiempo de calentamiento se desactiva.  
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3.4.2 Ventana de 

parámetros 
“ Devices 
Channel A”  
(Componentes 
Canal A) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fig. 7: Ventana de parámetros “Device – normal operating mode” (Componente – modo de 
operación normal) 
 
En esta ventana de parámetros se parametrizan las propiedades de cada 
componente DALI en el canal A. Para los componentes del canal B está disponible 
una ventana de parámetros idéntica “Devices Channel B” (Componentes Canal B) 
con la excepción de las realimentaciones de estados y de los valores de brillo.  
 
Primeramente, los componentes que se van a parametrizar se seleccionan 
mediante el número de componente A01...A64 o B01 B64.  
 
La parametrización de los componentes está relacionada exclusivamente a los 
componentes DALI seleccionados.  
 
Es importante fijarse en que los mensajes de estado de los estados de conexión y 
de los valores de brillo se reciben a través de los mismos objetos de comunicación, 
con los que se recibe la operación de conexión (objeto Componente Axy 
“Switch/Status” (Conexión/Estado)) o se fija el valor de brillo (objeto Componente 
Axy “Brightness value/Status” (Valor de brillo/Estado)). 
 

La función de realimentación de estado se debe de utilizar solamente 
después de una cuidadosa consideración ya que la carga en el bus se 
incrementará dramáticamente con 64 componentes. Para influir en esto 
se puede tener en cuenta una limitación de telegramas (tiempo entre dos 
telegramas) en la ventana de parámetros “General”. Esta limitación hace 
referencia a los mensajes de estado individuales del estado de conexión 
y de los valores de brillo. El tiempo parametrizado se aplica para todos 
los componentes DALI.  

 
 
 
 
 
 

 



         NIESSEN EIB 

    
28 

Puesta en marcha 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.4.2.1 Modo de 

operación 
“ Normal”  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Device number (Número de componente) 
Opciones:  A01 
  A02 
  ... 
  A64 
 
Con este parámetro es posible definir qué componentes DALI se van a parametrizar 
en el canal A del DALI Gateway de 1 canal.  
 
Los números del componente (A01...A64) corresponden a la asignación de los 
nombres EIB/KNX “Componente A01” a “Componente A64”.  
 

Comentario para los especialistas: Las direcciones DALI que los usuarios 
EIB/KNX no requieren se reducen una unidad; el componente DALI en el 
EIB/KNX con el número 01 tiene la dirección DALI 00. El componente 
DALI 64 tiene la dirección DALI 63. El offset se ha tenido en cuenta en 
programas completos de aplicación con todos los parámetros y objetos, 
así como en la Herramienta de Software DGS11. El usuario solo necesita 
utilizar los números de componente del 1 al 64. 

 
 
En el modo de operación “Normal” el componente DALI conectado funciona como 
una carga normal que se puede conectar, desconectar y regular de forma separada 
y donde se puede fijar un valor de brillo. Como contraste, el modo de operación 
“dynamic” (dinámico) se puede parametrizar con una secuencia cronológica, por 
ejemplo, una función de automático de escalera.  
 
Operating mode (Modo de operación) 
Opciones: normal (normal) 
  dynamic (dinámico) 
 
Con este parámetro se fija si el componente DALI debe de funcionar en modo 
“normal o “dinámico”. La ventana de parámetros mostrada en la página anterior se  
visualiza para el modo de operación “normal”. En la sección 3.4.2.2 se puede 
encontrar una descripción detalla del modo de operación dinámico. 
 
Brightness value when turned on (Valor de brillo cuando se enciende) 
Opciones: last brightness value (último valor de brillo) 
  100% 
  90% 
  ... 
  20% 
  10% 
  min. physical brightness (mín. brillo físico) 
 
Este parámetro define el brillo con el que se enciende el componente DALI tan 
pronto como se recibe un telegrama ON.  
Si durante el funcionamiento se va a fijar un valor que está fuera de los límites 
máximo y mínimo de los valores de regulación, el brillo se limitará a los valores de 
regulación máximo o mínimo.  
El valor parametrizado de encendido se fija si por ejemplo el componente está en 
un valor de brillo que no es igual al valor de encendido y recibe un telegrama ON.  
La configuración del parámetro (último valor de brillo) hace que el componente se 
conecte con el valor de brillo que tenía antes de recibir el comando OFF. El último 
brillo se guarda en el balasto y no se cambia con los comandos centrales 
(Comandos de emisión).  
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El mínimo brillo físico de la instalación DALI es el nivel de brillo que la luminaria 
puede fijar como el mínimo valor de regulación condicionado por sus propiedades 
físicas. Los valores típicos para los mínimos brillos físicos de balastos son 1...10%.   
 
Minimal brightness value (Mínimo valor de brillo) 
Opciones: min. physical brightness (mín. brillo físico) 
  5% 
  ... 
  70% 
 
Con este parámetro se define el mínimo valor de brillo con el que los componentes 
DALI deben asumir cuándo regular o cuándo fijar un valor de brillo. El mínimo valor 
de brillo absoluto (mínimo brillo físico) que las combinaciones de balastos de 
lámparas pueden asumir está especificado por el fabricante y está típicamente 
entre 1% y 5%. Si se fija un mínimo valor de brillo que excede el valor de brillo 
máximo, éste se fija igual que el valor máximo de brillo. Si la función “Burn in 
Lamps” (Calentamiento de lámparas) está activa, la lámpara funcionará sólo con un 
brillo del 0% (off) o del 100% sin tener en cuenta este parámetro.  
 
El mínimo valor de brillo se fija si a través del objeto de comunicación “Brightness 
value/Status” (Valor de brillo/Estado) se recibe un valor de brillo que está por 
debajo del mínimo valor de brillo definido.  
 
El mínimo valor de brillo fijado en el componente continúa siendo válido con 
comandos centrales.  
 
Maximum brightness value (Máximo valor de brillo) 
Opciones: 100% 
  ... 
  30% 
 
Con este parámetro se define el máximo valor de brillo con el que los componentes 
DALI deben asumir cuándo regular o cuándo fijar un valor de brillo. Si se fija un 
máximo valor de brillo que es menor que el mínimo valor de brillo, éste se fija igual 
que el mínimo valor de brillo. Si la función “Burn in Lamps” (Calentamiento de 
lámparas) está activa, la lámpara funcionará sólo con un brillo del 0% (off) o del 
100% sin tener en cuenta este parámetro. 
 
El máximo valor de brillo se fija si a través del objeto de comunicación “Brightness 
value/Status” (Valor de brillo/Estado) se recibe un valor de brillo que está por 
encima del máximo valor de brillo definido. 
 
El valor de brillo fijado en el componente continúa aplicándose para los comandos 
centrales recibidos para el canal A y el canal B.  
 
Permit channel to be turned on via dim telegram (Permitir al canal activarse a 
través de un telegrama de regulación) 
Opciones: yes (sí) 
  no (no) 
 
Si se fija a “sí”, el canal se puede conectar a través de una función de regulación. 
 

La desconexión no es posible. El DALI no soporta esta función. Es 
posible regular al mínimo valor de brillo. El componente se puede apagar 
a través del comando de apagado (p. ej. una pulsación corta de un 
botón).  
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Dim period to reach turn on brightness resp. off state (Object Switch/Status) 
(Periodo de regulación para alcanzar la respuesta del estado off del brillo de 
encendido (Objeto Interruptor/Estado)) 
Opciones: Immediate (Inmediato) 
  0.7 s 
  2 s 
  ... 
  90 s 
 
Este parámetro determina el periodo que necesita un proceso de regulación para 
alcanzar el valor de encendido cuando se conecta con un valor de 0% de brillo. 
Para la desconexión desde el valor de brillo fijado al valor de apago se aplica la 
misma velocidad. Este tiempo de regulación sólo afecta a comandos de regulación 
que se reciben a través de telegramas ON/OFF. Con este parámetro se puede 
configurar un encendido y un apagado suaves.  
 
Dim period to reach turn on brightness (Object Set Brightness Value) (Periodo 
de regulación para alcanzar el brillo de encendido (Objeto Fijar Valor del 
Brillo)) 
Opciones: Immediate (Inmediato) 
  0.7 s 
  2 s 
  ... 
  90 s 
 
Este parámetro define el tiempo que requiere un proceso desde el 0% al valor de 
encendido. Este tiempo de regulación sólo afecta a los comandos de regulación 
que se reciben a través del objeto de comunicación “Set Brightness Value” (Fijar 
Valor del Brillo) o “Brightness value/Status” (Valor de Brillo/Estado).  
 
Dimming speed, time for 0-100% (Object Relative Dimming) (Velocidad de 
regulación, tiempo para 0-100% (Objeto Regulación Relativa) 
Opciones: 0.7 s 
  ... 
  8 s 
  ... 
  90 s 
 
Este parámetro define el tiempo en el cual se lleva a cabo un proceso de regulación 
de 0...100%. Este tiempo de regulación sólo afecta a acciones de regulación que 
han sido iniciadas por el objeto de comunicación “Relative Dimming” (Regulación 
Relativa). 
 

Para los tres tiempos de regulación parametrizables: Con el control 
individual de componentes a través de la asignación de grupos EIB/KNX, 
si en un grupo EIB/KNX están contenidos más de 7 componentes 
individuales se puede exceder el tiempo de regulación parametrizable 
mediante velocidades de telegramas DALI relativamente bajas. Se debe 
de tener en cuenta que un comando EIB/KNX puede activar hasta 64 
componentes DALI individuales, los cuales se deben de enviar 
consecutivamente al cable de control DALI. Un balance final del 
funcionamiento se puede determinar sólo durante el tiempo real de 
funcionamiento, ya que la influencia también depende de la instalación 
de la iluminación y de las realimentaciones de estado. Este 
comportamiento es irrelevante en modo de emisión.  
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Lo siguiente se debe de observar cuando se seleccionen los tiempos de 
regulación: dependiendo de la instalación de iluminación implicada, la 
regulación progresiva se puede producir con velocidades de regulación 
excesivamente altas y tiempos de regulación excesivamente cortos. Esto 
es debido al hecho de que los pasos de regulación están definidos en el 
estándar para alcanzar una curva de regulación logarítmica la cual 
aparece al ojo humano como una respuesta linear.  

 
Send switch status response (Object "Switch/Status" ) (Enviar respuesta del 
estado de conexión (Objeto “ Conexión/Estado” ) 
Opciones:  no  
  only if value change (sólo si cambia el valor) 
  always (siempre) 
 
Con este parámetro se define si y bajo qué condiciones se debe de enviar el estado 
de conexión del componente a través del objeto “Switch/Status” (Conexión/Estado).  
 
Con el parámetro “no” no se envía ningún estado (valor por defecto).  
 
La opción “sólo si cambia el valor” hace que el estado de conexión sólo se envíe 
con un cambio del estado de ON a OFF o de OFF a ON. Se puede producir un 
retardo del mensaje de estado ya que el estado de conexión se puede cambiar a 
través de diferentes funciones, por ejemplo, control central, modo esclavo, 
recuperación de escenas, etc. y los 64 componentes se pueden escanear sólo 
cíclicamente.  
 
La opción “siempre” hace que cada telegrama recibido que puede cambiar el 
estado, active un mensaje de estado retornado especificando el estado actual. Es 
posible que en este caso se puedan producir mensajes de estado retrasados, por 
ejemplo, después de un comando central todos los componentes responden en 
serie, aún si el estado no ha cambiado.  
 
Send brightness status response (Object "Brightness value/Status" ) (Enviar 
respuesta de estado de brillo (Objeto “ Valor de Brillo/Estado” )) 
Opciones:  no  
  only if value change (sólo si cambia el valor) 
  always (siempre) 
 
Con este parámetro se define si y bajo qué condiciones se debe de enviar el valor 
de brillo del componente a través del objeto "Brightness value/Status" (Valor de 
Brillo/Estado).  
 
Con el parámetro “no” no se envía ningún estado (valor por defecto).  
 
La opción “sólo si cambia el valor” hace que el valor del brillo se envíe sólo si éste 
cambia. La realimentación se produce sólo si el valor del brillo se desvía de un valor 
previo en el momento en el que se produce el ciclo de scan. Esta reacción permite 
la visualización de una característica de brillo cronológica. Se puede producir un 
retardo del mensaje de estado (el retardo de tiempo puede ser de 
aproximadamente 90 segundos) ya que el valor de brillo se puede cambiar a través 
de diferentes funciones, por ejemplo, control central, modo esclavo, recuperación 
de escenas, etc. y los 64 componentes se pueden escanear sólo cíclicamente.  
 
La opción “siempre” significa que el mensaje de estado de estado actual se envía 
cada vez que se recibe un telegrama. Es posible que en este caso se puedan 
producir mensajes de estado retrasados.  
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3.4.2.2 Modo de 

operación 
“ Dynamic”  
(Dinámico) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Si se fija el modo de operación “dinámico”, el componente DALI o un canal son 
capaces de llevar a cabo una función de automático de escalera o secuencias de 
iluminación especiales.  
 
Para permitir las mayores variaciones posibles, la secuencia dinámica se ha 
programado de manera que se compone de dos escenas (ver Figura 8). Para fijar la 
secuencia cronológica se han tenido en cuenta las ventanas de parámetros 
“Dynamic” (Dinámico) y “Scene” (Escena). En la ventana de parámetros “Escena”, 
los componentes DALI destinados a utilizarse en el modo de operación dinámico 
deben de parametrizarse individualmente con sus valores de escenas de luz y sus 
valores de transición. El tiempo de ejecución de las escenas se define en la 
ventana de parámetros “Dinámico”. Una vez que el tiempo de operación de la 
escena de inicio ha transcurrido, la escena final comienza con un tiempo de 
transición y con un tiempo de operación. El componente se desconecta después del 
tiempo de operación. Con la escena final se puede llevar a cabo un aviso de 
desconexión (según DIN 18015).   
 
La operación dinámica comienza con el inicio de una escena y termina con el final 
de una escena. Para las escenas se pueden utilizar cualquiera de las 15 escenas 
gateway.  
 

 
Fig. 8: Representación gráfica de la operación dinámica 
 
Se puede definir sólo una operación dinámica para cada DALI Gateway. Cada 
componente puede ejecutar la operación dinámica parametrizada arbitrariamente e 
independientemente de otros componentes. Si más componentes debieran de 
seguir la secuencia cronológica parametrizada en la operación dinámica, todos los 
componentes xy de los objetos “Switch/Status” (Conexión/Estado) se deben de unir 
con la misma dirección de grupo.  

El DALI tiene una velocidad de transferencia relativamente baja de 1200 
Baudios, por lo que es posible que grupos EIB/KNX con más de 7 
elementos DALI no se conecten o regulen al mismo tiempo. La razón es 
que un telegrama EIB/KNX emite hasta 64 telegramas DALI individuales.  
El comportamiento es irrelevante en modo de emisión.  
 

Un componente en el canal A accede a la secuencia parametrizada en la operación 
dinámica a través de los objetos de comunicación “Device Axy Switch/Status” (xy = 
01…64) (Componente Axy Conexión/Estado (xy = 01...64)). Mediante los objetos de 
comunicación “Select Device” (Seleccionar Componente) y “Selected Device 
On/Off” (Componente Seleccionado On / Off) se puede acceder a la operación 
dinámica de un componente DALI del canal A de la misma forma que cada 
componente del canal B.  
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Para ayudar a entender este concepto, en el capitulo 4 se describe como ejemplo la 
parametrización de la función de iluminación de automático de escalera con varios 
componentes.  
El inicio de la operación dinámica se realiza a través de un telegrama con valor “1”. 
Un telegrama de valor “0” no tiene ningún efecto.  
 
Comportamiento con la activación: La secuencia dinámica continúa sin cambios si 
durante la fase  se produce una nueva activación (telegrama con valor “1”). Con 
un telegrama ON en la fase , el tiempo de ejecución 8 (fase de stop)  vuelve a 
empezar. El telegrama On “1” en la fase  o  hace que se vuelvan a ejecutar las 
fases  y .  
 
Un telegrama OFF (“Channel X ON/OFF = “0”) (Canal X ON/OFF = “0”) en la fase 

 o  no tiene ningún efecto. Si un telegrama OFF se recibe en la fase  o  la 
operación dinámica continua sin cambios o se mantiene hasta el valor de 
desconexión.  
 
La operación dinámica finaliza después de una descarga de datos. El brillo que se 
utiliza al final de la operación dinámica se fija (“standby state”) (estado de espera). 
 

 
Fig. 9: Ventana de parámetros “Device – dynamic operating mode” (Componente – modo de 
operación dinámica) 
 
Device number (Número de componente) 
Opciones: A01 
  A02 
  ... 
  A64 
 
Con este parámetro es posible definir qué componentes DALI (1 a 64) se van a 
parametrizar en el canal A del DALI Gateway de 1 canal.  
Los números del componente (1 a 64) corresponden con la asignación de los 
nombres EIB/KNX “Device A01” (Componente A01) a “Device 64” (Componente 
64). 
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Nota para los especialistas: Las direcciones DALI que los usuarios 
EIB/KNX no requieren se reducen una unidad; el componente DALI en el 
EIB/KNX con el número 01 tiene la dirección DALI 00. El componente 
DALI 64 tiene la dirección DALI 63. El offset se ha tenido en cuenta en 
programas completos de aplicación con todos los parámetros y objetos, 
así como en la Herramienta de Software DGS11. El usuario solo necesita 
utilizar los números de componente del 1 al 64. 

 
Operation mode (Modo de operación) 
Opciones: normal (normal) 
  dynamic (dinámico) 
 
Con este parámetro se configura si el componente DALI debe de trabajar en modo 
“normal” o “dinámico”. La ventana de parámetros mostrada en la sección anterior se  
visualiza para el modo de operación “normal”. El componente se puede conectar o 
desconectar normalmente a través de los objetos xy “Switch/Status” 
(Conexión/Estado) o a través del objeto de selección “Selected Device ON/OFF” 
(Componente Seleccionado ON/OFF) (se debe de seleccionar un componente de 
antemano).  
Si la opción “dinánico” está fijada, el componente correspondiente no activa o 
desactiva el componente a través de los objetos Componente xy “Switch/Status” 
(Conexión/Estado) o a través del objeto seleccionado “Selected Device On/Off” 
(Componente seleccionado On/Off) (el componente se debe de seleccionar de 
antemano), si no que llama a los correspondientes valores de escena; si el 9653 
GD-2 (DG/S 1.1) recibe un telegrama con valor “1”, en la ventana de parámetros 
“Dynamic” (Dinámico) se accede a la escena de inicio parametrizada y 
posteriormente a la escena final parametrizada.  
La parametrización de la operación dinámica se lleva a cabo a través de dos 
escenas que se han seleccionado en la ventana de parámetros “Dynamic” 
(Dinámico). La configuración actual de escena se lleva a cabo en la 
correspondiente ventana de parámetros de la escena. (En el capítulo 4 “Planning 
and application” - Staircase lighting function with dynamic mode (“Planificación y 
aplicación” - Función de iluminación de automático de escalera) se puede encontrar 
un ejemplo de programación).  
 
Minimal brightness value (Mínimo valor de brillo) 
Opciones: min. physical brightness (mín. brillo físico) 
  5% 
  ... 
  70% 
 
Con este parámetro se define el mínimo valor de brillo con el que los componentes 
DALI deben asumir cuándo regular o cuándo fijar un valor de brillo. El mínimo valor 
de brillo absoluto (mínimo brillo físico) que las combinaciones de balastos de 
lámparas pueden asumir está especificado por el fabricante y está típicamente 
entre 1% y 5%. Si se fija un mínimo valor de brillo que excede el valor de brillo 
máximo, éste se fija igual que el valor máximo de brillo. Si la función “Burn in 
Lamps” (Calentamiento de lámparas) está activa, la lámpara funcionará sólo con un 
brillo del 0% (off) o del 100% sin tener en cuenta este parámetro.  
 
El mínimo valor de brillo se fija si a través del objeto de comunicación “Brightness 
value/Status” (Valor de brillo/Estado) se recibe un valor de brillo que está por 
debajo del mínimo valor de brillo definido.  
 
El mínimo valor de brillo fijado en el componente continúa siendo válido con 
comandos centrales.  
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Maximum brightness value (Máximo valor de brillo) 
Opciones: 100% 
  ... 
  30% 
 
Con este parámetro se define el máximo valor de brillo con el que los componentes 
DALI deben asumir cuándo regular o cuándo fijar un valor de brillo. Si se fija un 
máximo valor de brillo que es menor que el mínimo valor de brillo, éste se fija igual 
que el mínimo valor de brillo. Si la función “Burn in Lamps” (Calentamiento de 
lámparas) está activa, la lámpara funcionará sólo con un brillo del 0% (off) o del 
100% sin tener en cuenta este parámetro. 
 
El máximo valor de brillo se fija si a través del objeto de comunicación “Brightness 
value/Status” (Valor de brillo/Estado) se recibe un valor de brillo que está por 
encima del máximo valor de brillo definido. 
 
Los valores máximos de brillo fijados en el componente continúan siendo válidos 
con los comandos centrales. 
 
Send switch status response (Object “ Switch/Status” ) (Enviar respuesta de 
estado de conexión (Objeto “ Conexión/Estado” )) 
Opciones: no 
  only if value change (sólo si cambia el valor) 
  always (siempre) 
 
Con este parámetro se define si y bajo qué condiciones se debe de enviar el estado 
de conexión del componente a través del objeto “Switch/Status” (Conexión/Estado).  
 
Con el parámetro “no” no se envía ningún estado (valor por defecto).  
 
La opción “sólo si cambia el valor” hace que el estado de conexión se envíe sólo si 
un estado cambia de ON a OFF o de OFF a ON. Se puede producir un retardo del 
mensaje de estado ya que los estados de conexión se pueden cambiar a través de 
diferentes funciones, por ejemplo, control central, modo esclavo, recuperación de 
escenas, etc. y los 64 componentes se pueden escanear sólo cíclicamente. 
 
La opción “siempre” hace que cada telegrama recibido que puede cambiar el 
estado, active un mensaje de estado retornado especificando el estado actual. Es 
posible que en este caso se puedan producir mensajes de estado retrasados, por 
ejemplo, después de un comando central todos los componentes responden en 
serie, aún si el estado no ha cambiado.  
 
Send brightness status response (Object "Brightness value/Status" ) (Enviar 
respuesta de estado de brillo (Objeto “ Valor de Brillo/Estado” )) 
Opciones:  no  
  only if value change (sólo si cambia el valor) 
  always (siempre) 
 
Con este parámetro se define si y bajo qué condiciones se debe de enviar el valor 
de brillo del componente a través del objeto "Brightness value/Status" (Valor de 
Brillo/Estado).  
 
Con el parámetro “no” no se envía ningún estado (valor por defecto).  
 
La opción “sólo si cambia el valor” hace que el valor del brillo se envíe sólo si éste 
cambia. La realimentación se produce sólo si el valor del brillo se desvía de un valor 
previo en el momento en el que se produce el ciclo de scan. Esta reacción permite 
la visualización de una característica de brillo cronológica.  
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operación 
“ Slave”  
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Se puede producir un retardo del mensaje de estado (el retardo de tiempo puede 
ser de aproximadamente 90 segundos) ya que el valor de brillo se puede cambiar a 
través de diferentes funciones, por ejemplo, control central, modo esclavo, 
recuperación de escenas, etc. y los 64 componentes se pueden escanear sólo 
cíclicamente.  
 
La opción “siempre” significa que el mensaje de estado de estado actual se envía 
cada vez que se recibe un telegrama. Es posible que en este caso se puedan 
producir mensajes de estado retrasados. 
 
 
El modo Esclavo se activará directamente sobre el objeto “Slave mode ON/OFF” 
(Modo esclavo ON/OFF) no sobre un parámetro.  
Los componentes DALI individuales del DALI Gateway pueden funcionar como un 
esclavo.  En el modo esclavo el componente DALI se controla de forma prioritaria a 
través del objeto de comunicación de 8 bit “Brightness value” (Valor de brillo). Este 
modo se activa de forma común para todos los componentes DALI (Canal x 
“Selected Device Slave Mode” (Componente Seleccionado Modo Esclavo)) o 
individualmente para cada componente. Para el control individual, el componente 
se debe de seleccionar a través del objeto “Selected Device” (Componente 
Seleccionado) y posteriormente conectado (“1”) o desconectado (“0”) a través del 
objeto “Selected Device Slave Mode” (Componente Seleccionado Modo Esclavo). 
En modo esclavo es posible llevar a cabo un control de iluminación central. Una 
unidad de control maestro (p. ej. el controlador de luz 9653.6 (LR/S) o el detector de 
presencia PM/A) envía valores de brillo en formato de 8 bit que controlan los 
componentes DALI a través del DALI Gateway. El valor de control de 1 byte se 
transfiere a través del objeto de comunicación xy “Set Brightness Value” (xy = 
01...64) (Fijar Valor de Brillo) del DALI Gateway.  
 
Después de desconectar el modo esclavo (valor “1” en el objeto de comunicación 
“Selected Device Slave Mode” (Componente Seleccionado Modo Esclavo) se fija el 
último valor de brillo recibido desde el objeto de comunicación “Set Brightness 
Value” (Fijar Valor de Brillo). Si el modo esclavo está conectado, el brillo sólo se 
puede controlar a través del objeto Device xy “Brightness value/Status” 
(Componente xy “Valor de brillo/Estado”). Los objetos de comunicación Device xy 
“Switch/Status” (Componente xy “Conexión/Estado”) y "Relative Dimming” 
(Regulación relativa) están bloqueados; los telegramas recibidos en este objeto no 
se llevan a cabo. Las excepciones son los comandos centrales de canal (emisión) 
que se reciben a través de los objetos Canal x “On/Off” y Canal x “Relative 
Dimming” (Regulación Relativa). Ambos objetos están disponibles sin limitaciones.  
 
El valor de brillo actual se mantiene después de desconectar el modo esclavo (valor 
“0” al objeto de comunicación “Device Slave Mode” (Componente Modo Esclavo)). 
El control del canal a través del objeto Device xy “Switch/Status” (Componente xy 
“Conexión/Estado) y Device xy "Relative Dimming” (Regulación relativa) 
(Componente xy (Regulación relativa) se vuelve a liberar.  
 

De esta forma el control central (función de emisión) del canal entero 
tiene una prioridad más alta que el modo esclavo de componentes 
individuales.  

El modo esclavo se desactiva después de la descarga de datos o de la 
recuperación de la tensión EIB/KNX.  
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3.4.3 Ventana de 

parámetros 
“ Devices 
Channel B”  
(Componentes 
Canal B) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El modo esclavo se puede activar para todos los componentes del canal x con sólo 
un único telegrama “1” a través del objeto Canal x “Channel slave mode on/off” 
(Modo esclavo del canal on/off). El modo esclavo se puede desactivar para 
componentes individuales sin influir en el estado del modo esclavo de otros 
componentes a través del objeto individual “Selected Device Slave Mode” 
(Componente Seleccionado Modo Esclavo). 
 
 

 
 
En esta ventana de parámetros se fijan las propiedades de cada componente 
individual del canal auxiliar B. Los parámetros tienen las mismas funciones que las 
descritas para el canal A en la sección “Device channel A parameter window” 
(Ventana de parámetros Componente canal A). 
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parámetros 
“ Central 
Function A&B”  
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Fig. 10: Ventana de parámetros “Centran Function A&B” (Función Central A&B) 
 
En la ventana de parámetros “Función Central A&B” se pueden llevar a cabo las 
configuraciones para el control simultáneo de todos los componentes DALI en el 
canal A o B.  
 
Las propiedades definidas en esta ventana de parámetros para una función central 
se aplican para ambos canales A y B.  
 
Los parámetros ajustables que se pueden fijar individualmente en la ventana de 
parámetros “Devices” (Componentes) se ignoran si los canales están centralmente 
controlados. Una excepción es el valor mínimo y máximo de brillo. Estos valores 
son los mismos para el control central o individual.  
 
Si se recibe un control central, el parámetro “individual device adjustment” (ajuste 
de componente individual) hace que la parametrización (velocidades de regulación) 
de componentes individuales sea válido para este componente DALI.  
 
Si una operación dinámica individual comienza cuando se recibe un comando de 
canal, ésta se interrumpe y se lleva a cabo el comando de canal central (comando 
de emisión).  
 
Mode (modo) 
Opciones: normal (normal) 
  dynamic (dinámico) 
 
Con este parámetro se determina si los canales deben de operar en modo “normal” 
o “dinámico”. El parámetro siempre hace referencia a ambos parámetros. 
 
Si se ha seleccionado el modo de operación “dinámico”, los telegramas que se 
reciben a través de objetos centrales Canal x “On/Off” (x =1, 2) sólo tienen que 
controlar la función de la operación dinámica; si el 9653 GD-2 (DG/S 1.1) recibe un 
telegrama con valor “1”, en la ventana de parámetros “Dynamic” (Dinámico) se 
accede a la escena de inicio parametrizada y posteriormente a la escena final 
parametrizada. Se controlan exactamente aquellos componentes que están 
activados en ambas escenas.  
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En el modo “dinámico” como en el modo “normal” no se produce ninguna 
conexión o desconexión central normal. Sólo se accede a ambas 
escenas de la operación dinámica.  

 
Brightness value when turned on (Valor de brillo cuando se enciende) 
Opciones: last brightness value (último valor de brillo) 
  100% 
  90% 
  ... 
  10% 
  min. physical brightness (mín. brillo físico) 
  individual device adjustment (ajuste de componente individual) 
 
Estos parámetros definen el valor de brillo con los que cada componente DALI del 
canal A o B se conecta cuando se recibe un telegrama ON.  
Si el valor que se va a fijar está fuera de los valores límite de regulación máximo y 
mínimo, el brillo se limitará a los valores máximo y mínimo.  
El valor de encendido parametrizado se fija si, por ejemplo, el componente está en 
un valor de brillo que no es igual al valor de encendido y recibe un telegrama ON. 
La configuración del parámetro “last brightness value” (último valor de brillo) hace 
que el componente se conecte con el valor de brillo que tenía antes de recibir el 
comando OFF.  
El mínimo brillo físico de la instalación DALI es el nivel de brillo que la luminaria 
puede fijar como el mínimo valor de regulación condicionado por sus propiedades 
físicas. Los valores típicos para los mínimos brillos físicos de balastos son 1...10%. 
Se fijan diferentes valores de brillo si en el componente del canal se conectan 
componentes con diferentes brillos físicos mínimos.  
El parámetro “individual device adjustment” (ajuste de componente individual) hace 
que con un comando ON central los componentes asuman el valor de encendido 
que se fija en la ventana de parámetros “Device x” (x = A, B) (Componente x) (x = 
A, B).  
 
Permit channel to be turned on via dim telegram (Permitir al canal encenderse 
a través de un telegrama de regulación) 
Opciones:  yes (sí) 
  no (no) 
  individual device adjustment (ajuste de componente individual) 
 
Si se configura “sí”, el componente se puede encender a través de una función de 
regulación.  
El parámetro “individual device adjustment” (ajuste de componente individual) hace 
que la parametrización de un componente individual continúa siendo válida para 
este componente DALI si se recibe un control  central.  
 

La desconexión no es posible. El DALI no soporta esta función. Es 
posible regular al mínimo valor de brillo. El componente se puede apagar 
a través del comando de apagado (p. ej. una pulsación corta de un 
botón). 
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Dim period to reach turn on brightness resp. off state (Object ON / OFF) 
(Periodo de regulación para alcanzar la respuesta del estado off del brillo de 
encendido (Objeto Interruptor/Estado)) 
Opciones: Immediate (Inmediato) 
  0.7 s 
  1.0 s 
  2 s 
  ... 
  90 s 
  individual device adjustment (ajuste de componente individual) 
 
Este parámetro determina el periodo que necesita un proceso de regulación para 
alcanzar el valor de encendido cuando se conecta con un valor de 0% de brillo. 
Para la desconexión desde el valor de brillo fijado al valor de apago se aplica la 
misma velocidad. Este tiempo de regulación sólo afecta a comandos de regulación 
que se reciben a través de telegramas ON/OFF. Con este parámetro se puede 
configurar un encendido y un apagado suaves. Con el parámetro “constant dimming 
speed” (velocidad de regulación constante) se utiliza la misma velocidad (adjustable 
“Time duration for progressing through the dimming range 0…100%” (Duración de 
tiempo para el avance a través del rango de regulación 0...100%) ajustable) 
independientemente del brillo configurado. Esto hace que el valor de 
encendido/apagado no se alcance al mismo tiempo, pero no hay largos retardos de 
tiempo innecesarios hasta que se enciende la lámpara, por ejemplo, desde 30% de 
brillo a estado OFF.  
 
El parámetro “individual device adjustment” (ajuste de componente individual) hace 
que la parametrización de un componente individual continúa siendo válida para 
este componente DALI si se recibe un control  central.  
 
Dim period to reach turn on brightness (Object Set Brightness Value) (Periodo 
de regulación para alcanzar el brillo de encendido (Objeto Fijar Valor del 
Brillo)) 
Opciones: Immediate (Inmediato) 
  0.7 s 
  2 s 
  ... 
  90 s 
  individual device adjustment (ajuste de componente individual) 
 
Este parámetro define el tiempo que requiere un proceso desde el 0% al valor de 
encendido. Este tiempo de regulación sólo afecta a los comandos de regulación 
que se reciben a través del objeto de comunicación “Set Brightness Value” (Fijar 
Valor del Brillo) o “Brightness value/Status” (Valor de Brillo/Estado).  
 
El parámetro “individual device adjustment” (ajuste de componente individual) hace 
que la parametrización de un componente individual continúa siendo válida para 
este componente DALI si se recibe un control  central.  
 
Dimming speed, time for 0-100% (Object Relative Dimming) (Velocidad de 
regulación, tiempo para 0-100% (Objeto Regulación Relativa) 
Opciones: 0.7 s 
  ... 
  8 s 
  ... 
  90 s 
  individual device adjustment (ajuste de componente individual) 
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Este parámetro define el tiempo que un proceso de regulación necesita desde 
0...100%. Este tiempo de regulación sólo afecta a comandos de regulación que se 
han recibido por el objeto de comunicación del canal “Relative Dimming” 
(Regulación Relativa). 
 

Lo siguiente se debe de observar cuando se seleccionen los tiempos de 
regulación: dependiendo de la instalación de iluminación implicada, la 
regulación progresiva se puede producir con velocidades de regulación  
rápidas y bajos tiempos de regulación. Esto es debido al hecho de que 
los pasos de regulación están definidos en el estándar para alcanzar una 
curva de regulación logarítmica la cual aparece al ojo humano como una 
respuesta linear.  

 
Con la función central se mantienen los valores “Minimal brightness value” (Mínimo 
valor de brillo) y “Maximum brightness value” (Máximo valor de brillo) definidos en la 
ventana de parámetros “Device” (Componente). Si el mínimo valor de brillo es 
menor que el posible valor físico de regulación de la instalación DALI, el 
componente se fija automáticamente al valor físico de regulación más bajo posible 
(mínimo brillo físico).  
 
Los componentes y canales donde el “Burn in Lamps” (Calentamiento de 
Lámparas) está activo, continúan funcionando independientemente de los 
comandos de valores de regulación central de justo 0% (off) o 100%.  
 
Si se recibe un control central, el parámetro “individual device adjustment” (ajuste 
de componente individual) hace que la parametrización de un componente 
individual continúe siendo válida para este componente DALI.  
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Fig. 11: Ventana de parámetros “Dynamic” (Dinámico) 
 
Esta ventana de parámetros es importante sólo si el modo “dinámico” se ha 
seleccionado en la ventana de parámetros “Device” (Componente) para por lo 
menos uno de los 128 componentes, o en la ventana de parámetros “Central 
Function A&B” (Función Central A&B) para el canal A y B. Si el modo de operación 
“dinámico” está fijado, el componente DALI o un canal es capaz de llevar a cabo la 
función de iluminación de automático de escalera o secuencias de iluminación 
especiales.  
Para cada DALI Gateway se puede definir sólo una operación dinámica. Con la 
operación dinámica “On/Off” y “Switch/Status” (Conexión/Estado) todos los 
componentes pueden ejecutar la operación dinámica parametrizada arbitrariamente 
e independientemente de otros componentes. 
La operación dinámica se compone de dos de las 15 escenas. Las escenas 
utilizadas y sus tiempos de ejecución se seleccionan en la ventana de parámetros 
“Dynamic” (Dinámico) descrita aquí. 
El siguiente gráfico debe aclarar la operación dinámica y el efecto de la 
configuración de parámetros. Con la escena final se puede llevar a cabo un aviso 
de desconexión (según DIN 18015). 
 

 
Fig. 12: Representación gráfica de la operación dinámica 
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Un telegrama con valor “1” inicia el proceso dinámico del componente de 
transmisión. Un telegrama con valor “0” no tiene ningún efecto.  
 
Start Scenes (Iniciar Escenas) 
Opciones: 1 
  ... 
  8 
  ... 
  15 
 
Con este parámetro se define la escena de inicio de la operación dinámica. La 
parametrización de la escena seleccionada se realiza en la ventana de parámetros 
“Scene” (Escena).  
 
Start scene hold time (Tiempo mantenido de la escena de inicio) 
Opciones: 1 s 
  ... 
  5 min 
  ... 
  24 h 
 
Con este parámetro se define el tiempo  ejecución de la escena de inicio. El tiempo 
de ejecución comienza después del tiempo de transición de escena que se 
parametriza en la ventana de parámetros “Scenes” (Escenas). Una vez que finaliza 
el tiempo de operación la escena final comienza con su propio tiempo de operación. 
Ver figura 12 para la temporización.  
 
End Scene (Escena final) 
Opciones: 1 
  ... 
  9 
  ... 
  15 
 
Con este parámetro se define la escena final de la operación dinámica. La 
parametrización de la escena seleccionada se realiza en la ventana de parámetros 
“Scene” (Escena). Ver figura 13 para la temporización.  
 
End scene hold time (tiempo mantenido de la escena final) 
Opciones: 1 s 
  ... 
  5 min 
  ... 
  24 h 
  indefinitely (indefinidamente) 
 
Con este parámetro se define el tiempo de ejecución de la escena final. El tiempo 
de ejecución comienza después del tiempo de transición de escena que se 
parametriza en la ventana de parámetros “Scenes” (Escenas). El componente 
dinámico se desconecta una vez transcurrido el tiempo de ejecución. Ver figura 13 
para la temporización. Si se ha seleccionado el parámetro “indefinidamente”, la 
iluminación permanece siempre a, por ejemplo, el mínimo valor de brillo (valor de 
seguridad). La secuencia (iluminación de automático de escalera) se volverá a 
ejecutar si se vuelve a activar el proceso dinámico. 
Con el tiempo de transición y el tiempo de ejecución de la escena final (segunda 
escena) se puede programar un tiempo de aviso al final del tiempo de iluminación 
del automático de escalera.  
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Fig. 13: Ventana de parámetros “Scenes” (Escenas) 
 
En la ventana de parámetros “Scenes” (Escenas) se llevan a cabo las 
configuraciones generales para las escenas de luz (Máximo 15). Para la operación 
dinámica se pueden utilizar cualquiera de las dos escenas. Ambas escenas se 
asignan al modo dinámico en la ventana de parámetros “Dynamic” (Dinámico). 
Cada componente DALI del canal principal A y del canal auxiliar B se puede incluir 
en la misma escena.  
Los componentes que no se van a incluir en la escena se deben de omitir utilizando 
la configuración “no change” (sin cambios) en el parámetro “Device Lightscene 
value” (Valor del componente de la escena de luz).  
 
Utilizando un telegrama de 1 bit y/o 1 byte se puede acceder y guardar cada una de 
las 15 escenas de luz. Ambos objetos de comunicación están siempre visibles y se 
pueden utilizar y se pueden utilizar independientemente uno del otro.  
 
El valor del telegrama tiene la siguiente función con el control de 1 bit: 
Telegrama de valor “0” = recuperar escena 1 
Telegrama de valor “1” = recuperar escena 2 
 
La siguiente tabla se aplica con un telegrama de valor de 1 byte.  
 

Telegrama de valor de 1 byte EIB/KNX Significado 

00 o 64 
01 o 65 
02 o 66 
… 
14 o 78 

Recuperar escena 1 
Recuperar escena 2 
Recuperar escena 3 
… 
Recuperar escena 15 

128 o 192 
129 o 193 
130 o 194 
… 
191 o 206 

Guardar escena 1 
Guardar escena 2 
Guardar escena 3 
… 
Guardar escena 15 

Tabla 6: Recuperar / guardar escenas 
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Nota: La escena no continúa si hay un fallo en la tensión del bus o en la tensión de 
alimentación. El brillo se fija con el que está seleccionado en la ventana de 
parámetros “General” con el fallo o recuperación de la tensión. Si la tensión de 
operación falla en un componente DALI individual, éste se parará y no se 
reintegrará a la escena de luz activa, aún cuando se recupere la tensión. El 
componente se volverá a activar sólo cuando se vuelva a recuperar la escena.  
 

El comando de guardado de escena sobre el EIB/KNX incluye todos los 
128 componentes DALI. Esto significa que la escena guardada con el objeto “store 
scene” (guardar escena) incluirá todos los 128 componentes DALI. Cada 
componente DALI adquirirá el brillo en el momento de guardarse. El brillo guardado 
sobre la parametrización ETS y la máscara se pierden (componente no parte de la 
escena). La siguiente descarga de datos restaurará la calibración si el parámetro 
“overwrite scene on download” (sobrescribir escena en la descarga de datos) está 
fijado a “sí”. Por el contrario, los valores de escenas guardadas se protegen.   
 
Scene number (Número de escena) 
Opciones: Scene 1 (Escena 1) 
  ... 
  Scene 15 (Escena 15) 
 
Con este parámetro se puede seleccionar la escena de luz que se va a 
parametrizar. Hay disponibles un máximo de 15 escenas de las cuales dos se 
pueden utilizar también para el modo dinámico.  
 
Overwrite scene on download (Sobrescribir escena en la descarga de datos) 
Opciones:  yes (sí) 
  no (no) 
 
Con la configuración “no”, los valores de brillo de escena y los tiempos de transición 
de escena en los componentes DALI no se sobrescribirán durante la descarga del 
ETS o durante la recuperación de la tensión EIB. Los valores de brillo de escena 
guardados se mantienen. Esto puede ser útil, por ejemplo, para proteger una 
escena de luz compleja que se ha fijado a través de botones de cambiarse durante 
una descarga de datos.  
 

Nota: Esto puede significar que los valores de brillo visualizados en la 
ventana de parámetros “Scene X” (Escena X) no correspondan con los 
actuales valores de brillo de escena guardados en el gateway y en los 
componentes DALI después de una descara de datos.  

 
El parámetro “no” hace que los valores de brillo de escena y los tiempos de 
transición de escena en los componentes DALI se sobrescriban mediante los 
valores de escena del ETS con una descarga de datos del ETS después de una 
recuperación EIB.  
 
Channel number (Número de canal) 
Opciones: A 
  B 
 
Con este parámetro se conecta el canal que está seleccionado en el componente 
que se va a parametrizar. 
Este parámetro está visible si el parámetro “overwrite the scene on download” 
(sobrescribir la escena en la descarga de datos) está fijado a “sí”.  



         NIESSEN EIB 

    
46 

Puesta en marcha 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Device number (1...64) (Número de componente) (1...64) 
Opciones: A01 
  ... 
  A64 
 
Estas son las siguientes opciones para la configuración de parámetros B 
 
Opciones: B01 
  ... 
  B64 
 
Con este parámetro se seleccionan los componentes DALI que se van a 
parametrizar según sus propios valores de escena.  
 
Este parámetro está visible si el parámetro “overwrite the scene on download” 
(sobrescribir la escena en la descarga de datos) está fijado a “sí”. 
 
Device Lightscene value (Valor de escena de luz del componente) 
Opciones: no change (sin cambios) 
  max. brightness value (máx. valor de brillo) 
  100% 
  90% 
  ... 
  10% 
  min. brightness value (min. valor de brillo) 
  Off 
 
Este parámetro está visible si el parámetro “overwrite the scene on download” 
(sobrescribir la escena en la descarga de datos) está fijado a “sí”. 
 
Este parámetro define el valor de brillo con el que se configuran los componentes 
DALI cuando una escena se recupera como un porcentaje. El valor de la escena de 
luz del componente DALI tiene la configuración por defecto “no change” (sin 
cambios). Sólo se tiene que cambiar el brillo de los componentes que están 
integrados en la escena.  
 
Con el parámetro “no change” (sin cambios) no se influye en el brillo actual de este 
componente DALI cuando se recupera una escena; el componente no es parte de 
la escena. El componente que no se muestra (apagado) permanece sin cambios y 
no participa en la escena después de un cambio manual en el brillo del canal y de 
un nuevo almacenado de la escena de luz.  
 

Cuidado: Todos los miembros DALI conectados al canal A y B (hasta 128 
miembros) se ajustan a la escena si ésta se guarda en el EIB/KNX. Los 
parámetros de escena del ETS se pierden. También se pierde la 
parametrización “no change” (sin cambios) (“valor de la escena de luz del 
componente”). Esto significa que todos los componentes DALI son 
miembros en la escena.  

 
Si el brillo de escena fijado es mayor o menor que el valor máximo o 
mínimo fijado del correspondiente componente (remitirse a la ventana de 
parámetros “Device” (Componente)), éste valor se guarda en la escena, 
pero el valor de brillo máximo o mínimo del correspondiente componente 
DALI se fija automáticamente si se recupera la escena.  
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Transition time for lightscene (Tiempo de transición para una escena de luz) 
Opciones: inmediate (inmediatamente) 
  0.7 
  ... 
  2 s 
  ... 
  90 s 
 
Este parámetro es visible si el parámetro “overwrite the scene on download” 
(sobrescribir la escena en la descarga de datos) esta fijado a “sí”.  
 
Con este parámetro se fija el tiempo en el que se debe de completar la 
recuperación del proceso de regulación para todas las luminarias que forman parte 
de la escena. Esto significa que por ejemplo, el componente A, que tiene que 
regular del 10% al 100% y el componente B, que tiene que regular del 90% al 
100%, deben de alcanzar sus valores finales de brillo al mismo tiempo.  
 
El tiempo de transición para la escena de luz se aplica para todos los componentes 
de la escena y no se puede ajustar individualmente para cada uno. Si la transición 
de escena de luz, por ejemplo, para el componente 1, ha cambiado, también ha 
cambiado para las siguientes ventanas de parámetros del componente xy (x = A, B, 
y = 1...64).  
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Fig. 14: Ventana de parámetros “Status” (Estado) 
 
En la ventana de parámetros “Status” (Estado) se define el comportamiento del 
estado y de los objetos de comunicación.  
 
On change of selected device send status on/off and value (Enviar estado 
on/off y valor en el cambio del componente seleccionado) 
Opciones: yes (sí) 
  no (no) 
 
Con la configuración “sí” se envían el estado de conexión y de brillo si el 
componente DALI está seleccionado con el objeto “Select device” (Seleccionar 
componente). Con la configuración “no” el estado debe leer activamente con un 
comando separado.  
 
On change of selected device send Fault Lamp and Fault Ballast (Enviar Fallo 
de Lámpara y Fallo de Balasto en el cambio del componente seleccionado) 
Opciones: yes (sí) 
  no (no) 
 
Con la configuración “sí” se envían el estado de fallo de lámpara y de fallo de 
balasto si el componente DALI está seleccionado con el objeto “Select device” 
(Seleccionar componente). Con la configuración “no” el estado debe leer 
activamente con un comando separado.  
 
Send telegram "Fault Ballast"  (Enviar telegrama “ Fallo de Balasto” ) 
Opciones: only on read request (sólo en la petición de lectura) 
  on change of status (en el cambio del estado) 
 
Con el parámetro “sólo en la petición de lectura”, el objeto de valor “Telegr. fault 
balast” (Telegr. de fallo de balasto) sólo se puede leer cuando se solicita. Para la 
configuración del parámetro “en el cambio de estado”, el estado actual se envía 
independientemente cuando se solicita a través del objeto de comunicación.  
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Send telegram "Fault Lamp" (Enviar telegrama “ Fallo de Lámpara) 
Opciones:  only on read request (sólo en la petición de lectura) 
  on change of status (en el cambio del estado) 
 
Con el parámetro “sólo en la petición de lectura”, el objeto de valor “Channel X 
telegr. fault lamp" (Canal X telegr. fallo de lámpara) sólo se puede leer cuando se 
solicita. Para la configuración del parámetro “en el cambio de estado”, el estado 
actual se envía en el cambio.  
 
Send telegram "Fault DALI"  (Enviar telegrama “ Fallo DALI” ) 
Opciones:  only on read request (sólo en la petición de lectura) 
  on change of status (en el cambio del estado) 
 
Con el parámetro “sólo en la petición de lectura”, el objeto de valor “Channel X 
telegr. heartbeat DALI-Gateway” (Canal X telegr. latido DALI Gateway) sólo se 
puede leer cuando se solicita. Para la configuración del parámetro “en el cambio de 
estado”, el estado actual se envía en el cambio.  
 
Send telegram "Fault 230 VAC"  (Enviar telegrama “ Fallo 230 VCA” ) 
Opciones:  only on read request (sólo en la petición de lectura) 
  on change of status (en el cambio del estado) 
 
Con el parámetro “sólo en la petición de lectura”, el objeto de valor "Telegr. 230 
VAC" (Telegr. 230 VCA) sólo se puede leer cuando se solicita. Para la 
configuración del parámetro “en el cambio de estado”, el estado actual se envía 
automáticamente cuando cambia.  
 
Nota: Este fallo afecta a la tensión de operación del DALI Gateway y también puede 
ser una tensión CC.  
 
Acknowledge faults (Fallos de reconocimiento) 
Opciones: no (no) 
  yes (sí) 
 
Si se produce un fallo, con el parámetro “no” se envía un telegrama utilizando el 
correspondiente objeto de comunicación a través del EIB (balastos, lámparas, 
DALI, 230 VCA). Tan pronto como se rectifica el fallo se envía un telegrama con 
valor “0”. El cambio en el fallo de estado puede tardar 45 segundos y depende del 
número de componentes DALI conectados. 
 
Si se produce un fallo, con el parámetro “sí” se envía un telegrama. Esta señal de 
fallo permanece fija hasta que éste se rectifica y la señal de fallo se resetea a 
través del objeto de comunicación “”Acknowledge faults” (Fallos de 
reconocimiento). Sólo entonces se envía un telegrama con el valor “0” a través del 
correspondiente objeto de comunicación. Esto puede ser muy útil para la detección 
de fallos esporádicos o de eventos que se producen durante los tiempos de 
monitorización asistidos. 
 
Send/receive communication telegram cyclic (Enviar/recibir telegrama de 
comunicación cíclico) 
Opciones: no (no) 
  send telegram (enviar telegrama) 
  receive telegram (recibir telegrama) 
  send/receive telegram (enviar/recibir telegrama) 
 
Con el parámetro “no” no están disponibles las funciones y objetos de 
comunicación. El DALI Gateway no envía un telegrama de monitorización y por lo 
tanto no revisa el bus EIB para monitorizar los canales de comunicación.  
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Con el parámetro “enviar telegrama” se envía un telegrama cíclicamente a través 
del EIB para señalar la presencia del DALI Gateway.  
Con el parámetro “recibir telegrama” el DALI Gateway espera que se envíe 
cíclicamente un telegrama que indica la capacidad de comunicación del EIB o la 
presencia de un componente. Si el DALI Gateway no recibe un telegrama dentro de 
un intervalo de tiempo definido se asume el fallo en el canal de comunicación EIB, o 
un fallo en el componente, llevándose a cabo una respuesta definida en la ventana 
de parámetros “General”. El estado parametrizado continúa existiendo hasta que se 
recibe un telegrama con valor “1”. El periodo de tiempo del intervalo de recepción 
se ajusta a través del parámetro “”Transmission control timeout” (Espera del control 
de transmisión) en la ventana de parámetros “Status” (Estado). 
 
Transmission control timeout (Espera del control de transmisión) 
Opciones: 5s 
  ... 
  1 min 
  ... 
  12 h 
 
El parámetro está visible sólo si “Send/receive communication telegram cyclic?” 
(¿Enviar/recibir telegrama de comunicación cíclico?) está fijado a “no”.  
El tiempo fijado se aplica tanto al intervalo de tiempo entre telegramas enviados por 
el DALI Gateway como al intervalo de tiempo en el que se debe recibir un 
telegrama para la monitorización del bus.  
 
Es importante asegurarse de que el tiempo de transmisión del componente EIB que 
envía el telegrama EIB es menor que el tiempo de recepción seleccionado en el 
DALI Gateway.  
El intervalo de tiempo del intervalo enviar/recibir se debe de seleccionar lo más 
largo posible dependiendo de la aplicación, para mantener la carga del bus lo más 
baja posible.  
En la ventana de parámetros “General” se debe de fijar el comportamiento durante 
un fallo, si no se recibe ningún telegrama con valor “1” por el objeto në 250 “Telegr. 
communication received” (Telegr. de comunicación recibido) dentro del tiempo 
parametrizado.  
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En la siguiente sección se describen los objetos de comunicación que están 
disponibles para el canal A o B (comandos de emisión o centrales) o para los 
componentes DALI individuales (comandos individuales). Algunos objetos de 
comunicación son dinámicos y están visibles sólo si los correspondientes 
parámetros están activados en el software de aplicación. En la siguiente 
descripción el canal X representa las salidas DALI A o B. En este caso los mismos 
objetos de comunicación están disponibles para ambos canales A y B.  
 
Los objetos de comunicación “Switch/Status” (Conexión/Estado), “Relative 
Dimming” (Regulación relativa) y “Brightness value/Staus” (Valor de brillo/Estado) 
están disponibles para el control cada componente DALI que está conectado al 
canal A.  
 

Debido a la velocidad de transferencia relativamente lenta del DALI (1200 
baudios, 9600 baudios EIB/KNX) se puede inducir en retardos en la 
ejecución de comandos DALI individuales cuando se accede a un grupo 
EIB/KNX. Esto puede llevar a que las lámparas DALI se conecten de 
forma desigual.  

 
 También se puede dar el caso de que un grupo de componentes no lleve 

a cabo el último paso de regulación ya que han recibido un comando de 
stop mientras estaban regulando un grupo EIB/KNX. La diferencia se 
vuelve a eliminar durante la siguiente conexión/desconexión. Una 
velocidad de regulación más baja significa un paso de regulación más 
pequeño.  

 
 En casos críticos la conexión se puede llevar a cabo con la ayuda de un 

comando de escena o de un comando de emisión para el canal 
completo. En ambos casos se produce la conmutación simultánea de 
todos los componentes de escena o del componente DALI conectado en 
el canal.  

 
Primero se debe de seleccionar un componente DALI a través del objeto “Select 
Device” (Seleccionar Componente) para las funciones “Read Position” (Leer 
posición), “Read Brightn.” (Leer brillo), “Lamp failure” (Fallo de lámpara), “Ballast 
fault” (Fallo de balasto), “Burn in lamp” (Calentamiento de lámpara) y “Slave mode” 
(Modo esclavo). Los siguientes telegramas que se envían controlan o monitorizan 
los componentes individuales seleccionados. 
 
Los mismos canales están visibles para el canal B, sin embargo, para las funciones 
on/off, conexión, regulación y brillo, el componente se debe de seleccionar de 
antemano a través de un objeto de direccionamiento para el canal B “Select Device” 
(Seleccionar Componente). Esto significa que la función del canal B sólo se puede 
utilizar con la correspondiente lógica. La lógica debe primero seleccionar el 
componente antes de que se pueda llevar a cabo la función.  
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La función se puede ver con el siguiente diagrama de bloques: 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fig. 15: Diagrama de bloques – Seleccionar componente 
 
El componente seleccionado permanece seleccionado después de una descarga 
de datos o después de un fallo y de la recuperación de la tensión de operación. 
Ningún componente se selecciona después de la recuperación de la tensión del bus 
EIB/KNX.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Objeto 
- ON/OFF 
- Regulación 
- Fijar brillo 
- Estado ON/OFF 
- Estado de brillo 
- Estado de fallo de luminarias 
- Estado de fallo de balastos 
- Esclavo en operación ON/OFF 

9653 GD-2 (GD/S 1.1) 

Transformador 
DALI – 
EIB/KNX 

Objeto: Seleccionar componente DALI 

Balasto 1 

Balasto 2 

Balasto 64 

. 
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3.5.1 Objetos de 

comunicación 
para el canal 
completo 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fig. 16: Objetos de comunicación para el “Channel X” (Canal X) 
 
En la siguiente sección se describen los objetos de comunicación relativos a un 
canal y a todos los componentes DALI conectados a el. Esta es una función central 
que relaciona (modo de emisión) que relaciona a todos los componentes de un  
canal. Esta función es comparable con el método de funcionamiento del DALI 
Gateway 9653 GD-1 (DG/S 8.1) de 8 canales ABB i-bus® EIB/KNX.  
 
La primera cifra en el campo “Në” corresponde al canal A, la segunda cifra al canal 
B.  
 

No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

0 & 
18 

On / Off Canal A o  
Canal B 

1 bit (EIS 1) 
DPT 1.001 

C, W 

Canal X On/Off (EIS1; conexión 1 bit): Utilizando este objeto, el componente DALI del 
canal se conecta o desconecta de acuerdo con los valores de brillo predefinidos (Ventana 
de parámetros "Devices" (Componentes)). 
 
Telegrama de valor     "1": On 
                                    "0": Off 
 
Cuando se recibe un telegrama ON, las configuraciones de parámetros definen si se fija un 
valor de brillo predefinido o el valor anterior a la desconexión. El valor de brillo 
parametrizado del valor de encendido se fija si el canal se conecta con cualquier valor de 
brillo y recibe entonces un telegrama ON "1".  
Los valores de conexión que son mayores o menores que los valores máx. o min. no se 
fijarán, pero sí los valores parametrizados máx. y min. A través de los parámetros se puede 
fijar si el valor de brillo se regula o se aplica inmediatamente. 

1 & 
19 

Regulación relativa Canal A o  
Canal B 

4 bit (EIS 2)  
DPT 3.007 

C, W 

Canal X Regulación Relativa (EIS 2; regulación 4 bit): A través de este objeto se recibe 
el telegrama de regulación relativa para el correspondiente canal. Una vez recibido un 
comando de inicio el brillo cambia en la dirección definida con la velocidad parametrizada. 
Si se recibe un comando de stop antes del fin del proceso de regulación, éste se 
interrumpe y se mantiene el valor de brillo alcanzado. 
 
Como este es un comando de emisión todos los componentes del canal A y B se regularán 
justos a la misma velocidad y sincronizadamente. 
 
Los valores de regulación que son mayores o menores que los valores máx. o min. no se 
fijarán, cuando la regulación continua los valores máx. y min. parametrizados se mantienen.  
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No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

2 & 
20 

Fijar Valor de Brillo Canal A o  
Canal B 

8 bit (EIS 6) 
DPT 5.001 

C, W 

Canal X Fijar Valor de Brillo (EIS 6; valor de 1 byte): A través de este objeto se recibe el 
valor de brillo definido para el canal correspondiente. A través de los parámetros se puede 
fijar si se regula o se salta a un valor de brillo. Un telegrama con valor "0" desconecta el 
canal. Los valores de brillo que son mayores o menores que el valor máximo o mínimo no 
se fijan, se fijan los correspondientes valores máx. o min. Sigue siendo posible fijar si un 
balasto que se ha desconectado asume inmediatamente un valor de brillo recibido y se 
conecta, o sólo después de un comando ON. 
 
Telegrama de valor    "0": Off 
                                   "1": Mínimo brillo físico 
                                   "255" = 100% 
 
Nota: En el código de comando DALI, el valor 255 significa ningún cambio en el brillo. El 
nivel máximo de brillo (100%) en el DALI es 254. Un valor de brillo 100% de 255 a través 
del EIB/KNX se transforma automáticamente a 254 en el DALI Gateway. Este hecho se 
tiene en consideración también cuando se lee un valor de brillo. Un valor máximo DALI de 
254 se transforma en el EIB/KNX a 255.  

3 & 
21 

Componentes 
Esclavo 
Operación On/Off 

Canal A o  
Canal B 

1 bit (EIS 1)  
DPT 1.003 

C, R, W 

Canal X Componentes Esclavo Operación On/Off (EIS 1; conexión 1 bit): El modo 
esclavo se utiliza para la interacción de componentes individuales con un control de 
iluminación central utilizando el objeto de 8 bit "Brightness value" (Valor de brillo). El modo 
esclavo de todos los componentes DALI se puede conectar o desconectar comúnmente a 
través del bus o con el objeto de comunicación "X Devices Slave Operation On/Off" 
(Componentes Esclavo X Operación On/Off). Con los objetos "Select Device" (Seleccionar 
Componente) (në 7 o 25) y "Device Slave Mode" (Modo Esclavo del Componente) se puede 
producir un control individual (në 11 o 29). 
 
Telegrama de valor    "1": Conectar modo esclavo 
                                   "0": Desconectar modo esclavo 
 
Para la descripción del modo esclavo ver la sección 3.4.2.3 "Slave Mode" (Modo Esclavo). 
El modo esclavo se desactiva después de una descarga de datos, de un fallo de la tensión 
de alimentación o de la recuperación de la tensión del bus EIB/KNX. 

4 & 
22 

Telegr. Fallo DALI Canal A o  
Canal B 

1 bit (EIS 1)  
DPT 1.005 

C, R, T 

Canal X Telegr. Fallo DALI (EIS 1; conexión 1 bit): Con este objeto y dependiendo de la 
configuración del parámetro (Ventana de parámetros "Status" (Estado)), se puede leer (p. 
ej. para propósitos de mantenimiento) o enviar un fallo en la comunicación DALI del canal 
(p. ej. corto circuito). 
 
Telegrama de valor   "1": Fallo de la comunicación DALI del canal 
                                  "0": Sin fallos 

5 & 
23 

Telegr. Fallo 
Lámpara(s) 

Canal A o  
Canal B 

1 bit (EIS 1)  
DPT 1.005 

C, R, T 

Canal X Telegr. Fallo Lámpara(s) (EIS 1; conexión 1 bit): Con este objeto y dependiendo 
de la configuración del parámetro (Ventana de parámetros "Status" (Estado)), se envía o se 
lee (p. ej. para propósitos de mantenimiento) un fallo de lámpara que es causado por uno o 
más balastos del canal. 
 
Telegrama de valor   "1": Fallo de una o más lámparas en el canal 
                                  "0": Sin fallos 
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No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

6 & 
24 

Telegr. Fallo 
Componente 

Canal A o  
Canal B 

1 bit (EIS 6) 
DPT 1.005 

C, R, T 

 
Canal X Telegr. Fallo Componente (EIS 1; conexión 1 bit): Con este objeto y 
dependiendo de la configuración del parámetro (ventana de parámetros "Status" (Estado)), 
se puede enviar o leer (p. ej. para propósitos de mantenimiento) un mensaje de error que 
se origina desde uno o más balastos del canal.  
 
Telegrama de valor    "1": Fallo de uno o más balastos en el canal 
                                   "0": Sin fallos 
 
                    Para garantizar el correcto funcionamiento, el gateway tiene que saber                              
                    cuántos balastos se van a monitorizar. Esto se lleva a cabo activando sólo  
                    una vez el objeto "Detect Ballasts" (Detectar Balastos) (në 251). Utilizando  
                    esta función, el DALI Gateway determina independientemente cuántos  
                    balastos están conectados y utiliza este número como un valor de referencia.  
                    La opción "Detect Ballasts" (Detectar Balastos) se debe de reactivar si el  
                    sistema se va a aumentar o reducir. Este procedimiento es necesario si el  
                    número de balastos por canal ha cambiado, pero no con el intercambio de  
                    balastos en el mismo canal. Se puede activar manualmente la misma función  
                    que para el objeto "Detect Ballasts" (Detectar Balastos) si el botón de test en  
                    el componente DALI se presiona durante más de 5 segundos. 

 
Tabla 7: Objetos de comunicación para “Channel X” (Canal X) 
 
Para la salida DALI (canal) B, se aplican los correspondientes objetos de 
comunicación del 18 al 24.  
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Fig. 17: Objetos de comunicación para “Channel X – Device” (Canal X – Componente) 
 
La siguiente sección describe los objetos de comunicación relativos a uno de los 
128 componentes DALI individuales en el canal A o B. Una vez que el componente 
se ha controlado o leído, se debe de poner en contacto a través de su número de 
componente EIB/KNX (Dirección DALI más 1). Esto significa que para llevar a cabo 
una función son necesarios dos telegramas con una dirección y una función. Esto 
puede ocurrir por ejemplo con un nivel lógico mayor o con visualización.  
 
Hay 3 objetos – “Switch/Status” (Conexión/Estado), “Relative Dimming” (Regulación 
Relativa) y “Brightness value/Status” (Valor de brillo/Estado) que se utilizan para 
poner en contacto individualmente los componentes con sólo un objeto para cada 
uno de los 64 componentes DALI conectados al canal A. A estos objetos se 
asignan los números del 53 al 244 y se describen en la sección 3.5.4 
“Communication objects for individual devices in channel A” (Objetos de 
comunicación para componentes individuales en el canal A).  
 

No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

7 & 
25 

Seleccionar 
Componente 

Canal A o  
Canal B 

1 byte (EIS 6) 
DPT 5.010 

C, R, W 

Canal X Seleccionar Componente (EIS 6; valor de contaje 1 byte): A través de este 
objeto se selecciona el componente DALI que se va a controlar y leer. El valor de 1 byte 
corresponde con el número EIB/KNX del componente DALI. El componente permanece 
seleccionado hasta que se manda un nuevo valor al objeto. Todos los telegramas enviados 
o recibidos a través del "selection objects" (selección de objetos) (nos 8 a 16 o 26 a 34) 
están relacionados con esta selección del componente. 
Telegrama de valor    "01": Seleccionar componente con número EIB/KNX 1 
                                   "02": Seleccionar componente con número EIB/KNX 2 
                                   ... 
                                   "64": Seleccionar componente con número EIB/KNX 64 
Si se recibe un valor mayor de 64 o menor de 0 no se selecciona ningún componente DALI.  
El componente seleccionado permanece seleccionado después de una descarga de datos 
o de un fallo y recuperación de la tensión de operación así como cuando termina el modo 
test. Ningún componente se selecciona después de la recuperación de la tensión del bus 
EIB/KNX. 
Nota: El número EIB/KNX corresponde con la dirección DALI más 1. 
8 & 
26 

Componente 
Seleccionado On/Off 

Canal A o  
Canal B 

1 bit (EIS 1)  
DPT 1.001 

C, W 

Canal X Componente Seleccionado On/Off (EIS 1; conexión 1 bit): Con este objeto se 
selecciona a través de los valores de brillo predefinidos (Ventana de parámetros "Device" 
(Componente)) el componente DALI seleccionado a través del objeto "Select Device" 
(Seleccionar Componente) (në 7). 
Telegrama de valor    "1": On 
                                   "0": Off 
Cuando se recibe un telegrama ON, la configuración de parámetros define si se fija un 
valor de brillo predefinido o el valor anterior a la desconexión. El valor de brillo 
parametrizado del valor de conexión se fija si el canal se conecta con cualquier valor de 
brillo y entonces recibe un telegrama ON "1".  
Los valores ON que son mayores o menores que los valores máx. o min. no se fijarán, pero 
sí los valores parametrizados máx. o min. Los parámetros se pueden utilizar para fijar si el 
valor de brillo se regula o se aplica inmediatamente. 
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No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

9 & 
27 

Componente 
Seleccionado  
Regulación Relativa 

Canal A o  
Canal B 

4 bit (EIS 2) 
DPT 3.007 

C, W 

Canal X Componente Seleccionado Regulación Relativa (EIS 2; regulación 4 bit): 
Utilizando este objeto, el componente DALI seleccionado a través de "Select Device" 
(Seleccionar Componente) (në 7) recibe el telegrama de regulación relativa. Una vez que se 
ha recibido un comando de inicio, el brillo cambia en la dirección definida con la velocidad 
parametrizada. Si se recibe un comando de stop antes del fin del proceso de regulación, 
éste se interrumpe y se mantiene el valor de brillo alcanzado. Los valores de regulación 
que son mayores o menores que los valores máx. o min. no se fijan, los valores máx. y min. 
se mantienen cuando continúa la regulación. 
 
Este comando de regulación regula cada componente individual del canal A y B si se han 
seleccionado a través del objeto "Select Device" (Seleccionar Componente).  

10 & 
28 

Componente 
Seleccionado 
Fijar Valor 

Canal A o  
Canal B 

8 bit (EIS 6)  
DPT 5.001 

C, W 

Canal X Componente Seleccionado Fijar Valor (EIS 6; valor 1 byte): Utilizando este 
objeto, el componente DALI seleccionado a través de "Select Device" (Seleccionar 
Componente) (në 7) recibe su valor de brillo. A través de los parámetros se puede fijar si se 
regula o se salta al valor de brillo. Un telegrama con valor "0" desconecta el canal. Los 
valores de brillo que son mayores o menores que los valores máx. o min. no se fijan, pero 
sí los valores máx. y min. Continua siendo posible ajustar si un balasto que se ha 
desconectado asume inmediatamente un valor de brillo recibido y se conecta, o sólo 
después de un comando ON. 
 
Telegrama de valor    "0": Off 
                                   "1": Mínimo brillo físico 
                                   "255" = 100% 
 
Nota: En el código de comando DALI, el valor 255 significa ningún cambio en el brillo. El 
nivel máximo de brillo (100%) en el DALI es 254. Un valor de brillo 100% de 255 a través 
del EIB/KNX se transforma automáticamente a 254 en el DALI Gateway. Este hecho se 
tiene en consideración también cuando se lee un valor de brillo. Un valor máximo DALI de 
254 se transforma en el EIB/KNX a 255.  

11 & 
29 

Componente 
Seleccionado 
Modo Esclavo 

Canal A o  
Canal B 

1 bit (EIS 1)  
DPT 1.003 

C, R, W 

Canal X Componente Seleccionado Modo Esclavo (EIS 1; conexión 1 bit): Utilizando 
este objeto se puede conectar o desconectar el modo esclavo para el componente DALI 
que se ha seleccionado a través del objeto "Select Device" (Seleccionar Componente) (në 
7). El modo esclavo se utiliza para la interacción de un componente con un control de 
iluminación central utilizando el objeto "Brightness value" (Valor de brillo). Esta función se 
puede conectar o desconectar a través del bus utilizando el objeto de comunicación 
"Device Slave Mode" (Modo Esclavo del Componente).  
 
El modo esclavo se desactiva después de una descarga de datos, fallo de la tensión de 
alimentación o recuperación de la tensión del bus EIB/KNX.  
 
Telegrama de valor    "1": Activar modo esclavo 
                                   "0": Desactivar modo esclavo 
 
Nota: El modo esclavo para todos los componentes del canal X se pueden activar con el 
objeto de canal "Devices Slave Operation On/Off" (Componentes Esclavo Operación 
On/Off). 
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No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

12 & 
30 

Componente 
Seleccionado  
Calentamiento de 
Lámpara 

Canal A o  
Canal B 

1 bit (EIS 1) 
DPT 1.010 

C, R, W 

Canal X Componente Seleccionado Calentamiento de Lámpara (EIS 1; conexión 1 
bit): A través de este objeto se activa o desactiva la función "Burn in Lamps" 
(Calentamiento de Lámparas) (ver ventana de parámetros "General") para la protección de 
balastos y de la lámpara durante la operación inicial. Después de recibir un telegrama 
(Valor "1"), las lámparas del componente DALI, seleccionado de antemano a través del 
objeto "Select Device" (Seleccionar Componente" (në 7), pueden trabajar solamente a 0% 
(off) o 100% de brillo durante el periodo parametrizado. El periodo de calentamiento se 
puede ajustar en la ventana de parámetros "General". El componente se puede regular 
como habitualmente y se puede llamar a una escena de luz programada una vez que este 
tiempo ha transcurrido. El periodo vuelve a comenzar desde el principio si durante el 
tiempo de calentamiento se recibe un telegrama (valor "1"). Un telegrama de valor "0" 
desactiva la función y habilita la operación normal. El tiempo de calentamiento sólo cuenta 
si la instalación DALI está conectada el canal y conectada a la tensión.  
La función de calentamiento se desactiva después de una descarga de datos o de un fallo 
de la tensión de operación en el 9653 GD-2 (DG/S 1.1). 
Telegrama de valor    "1": Activar función 
                                   "0": Desactivar función 
 
Nota: Si por ejemplo, el tiempo de calentamiento se debe de activar después de la 
instalación inicial o después de un intercambio completo de todas las lámparas, el objeto 
de comunicación general në 247 "Burn in Lamps" (Calentamiento de Lámparas) se adecua 
más al propósito.  

13 & 
31 

Componente 
Seleccionado 
Leer Posición 

Canal A o  
Canal B 

1 bit (EIS 1) 
DPT 1.010 

C, R, T 

Canal X Componente Seleccionado Leer Posición (EIS 1; conexión 1 bit): A través de 
este objeto se requiere (p. ej. para propósitos de visualización) el estado de conexión 
actual del componente DALI seleccionado de antemano con el objeto "Select Device" 
(Seleccionar Componente) (në 7), dependiendo de la configuración de parámetros (Ventana 
de parámetros "Status" (Estado)).  
Telegrama de valor    "1": On 
                                   "0": Off 

14 & 
32 

Componente 
Seleccionado 
Leer Brillo 

Canal A o  
Canal B 

8 bit (EIS 6)  
DPT 5.001 

C, R, T 

Canal X Componente Seleccionado Leer Brillo (EIS 6; valor 1 byte): A través de este 
objeto se lee (p. ej. para propósitos de visualización) el valor de brillo actual del 
componente DALI seleccionado de antemano con el objeto "Select Device" (Seleccionar 
Componente) (në 7), dependiendo de la configuración del parámetro (ventana de parámetro 
"Status" (Estado)). 
 
Nota: En el código de comando DALI, el valor 255 significa ningún cambio en el brillo. El 
nivel máximo de brillo (100%) en el DALI es 254. Un valor de brillo 100% de 255 a través 
del EIB/KNX se transforma automáticamente a 254 en el DALI Gateway. Este hecho se 
tiene en consideración también cuando se lee un valor de brillo. Un valor máximo DALI de 
254 se transforma en el EIB/KNX a 255.  

15 & 
33 

Componente 
Seleccionado 
Fallo de Lámpara 

Canal A o  
Canal B 

1 bit (EIS 1) 
DPT 1.005 

C, R, T 

Canal X Componente Seleccionado Fallo de Lámpara (EIS 1; conexión 1 bit): A través 
de este objeto se transmite o lee (p. ej. para propósitos de mantenimiento) un fallo de 
lámpara (p. ej. defecto) del componente DALI seleccionado de antemano con el objeto 
"Select Device" (Seleccionar Componente) (në 7), dependiendo de la configuración de 
parámetros (Ventana de parámetros "Status" (Estado)). 
Telegrama de valor    "1": Fallo de una o más lámparas en el canal 
                                   "0": Sin fallos 
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No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

16 & 
34 

Componente 
Seleccionado 
Fallo de Componente 

Canal A o  
Canal B 

1 bit (EIS 1) 
DPT 1.005 

C, R, T 

 
Canal X Componente Seleccionado Fallo de Componente (EIS 1; conexión 1 bit): A 
través de este objeto se puede transmitir o leer (p. ej. para propósitos de mantenimiento) 
un mensaje de fallo del componente DALI seleccionado de antemano  con el objeto "Select 
Device" (Seleccionar Componente) (në 7), dependiendo de la configuración del parámetro 
(ventana de parámetro "Status" (Estado)). 
 
Telegrama de valor    "1": Fallo de uno o más balastos en el canal 
                                   "0": Sin fallos 
 
                    Para garantizar el correcto funcionamiento, el gateway tiene que saber   
                    cuántos balastos se van a monitorizar. Esto se lleva a cabo activando sólo                   
                    una vez del objeto "Detect Ballasts" (Detectar balastos) (në 251). Utilizando  
                    esta función, el DALI Gateway determina independientemente cuántos  
                    balastos están conectados y utiliza este número como un valor de referencia.  
                    La opción "Detect Ballasts" (Detectar Balastos) se debe de reactivar si el  
                    sistema se va a aumentar o reducir. Este procedimiento es necesario si el  
                    número de balastos por canal ha cambiado, pero no con el intercambio de  
                    balastos en el mismo canal. Se puede activar manualmente la misma función  
                    que para el objeto "Detect Ballasts" (Detectar Balastos) si el botón de test en  
                    el componente DALI se presiona durante más de 5 segundos. 
  
17 & 
35 

Libre sin utilizar  Canal A o  
Canal B 

    

Tabla 8: Objetos de comunicación para “Channel X” (Canal X) 
 
Para la salida DALI (canal) B, se aplican los correspondientes objetos de 
comunicación del 25 al 35.  
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Fig. 18: Objetos de comunicación “Recall Lightscene x/y” (Llamar a Escena de luz x/y) 
 
A través de la configuración de parámetros se pueden activar 15 escenas de luz. 
Las escenas se pueden definir mediante las entradas del ETS o se pueden fijar 
individualmente por el usuario de acuerdo con los requerimientos personales a 
través de un objeto individual. Es posible para cada escena deshabilitar la 
sobrescritura de los valores de brillo durante una descarga de datos ETS. Los 
valores de brillo fijados individualmente de la escena de luz se mantienen por este 
medio durante una descara de datos del ETS.  
 
Existen objetos de comunicación separados para recuperar o guardar las 15 
escenas de luz. Existe un objeto de comunicación de 8 bit adicional disponible con 
el que se pueden guardar o recuperar cada una de las 15 escenas de luz a través 
de un código de 8 bit.  
 

No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

36 Llamar escena Escena 1/2 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

37 Llamar escena Escena 3/4 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

38 Llamar escena Escena 5/6 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

39 Llamar escena Escena 7/8 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

40 Llamar escena Escena 9/10 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

41 Llamar escena Escena 11/12 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

42 Llamar escena Escena 13/14 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

43 Llamar escena Escena 15 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

Escena de luz X/Y Llamar escena (EIS 1; conexión 1 bit): A través de este objeto se 
recuperan las escenas. En la recepción de un telegrama, los canales que se asignan a una 
escena se fijan a los valores de brillo guardados o parametrizados. Los objetos de 
comunicación son visibles sólo si se han activado las escenas en la ventana de parámetros 
"Scenes" (Escenas). La escena puede estar formada de componentes del canal A y B.  
 
Telegrama de valor    "0": Llamar escena X 
                                   "1": Llamar escena Y 

Tabla 9: Objetos de comunicación para “Recall Lightscene x/y” (Llamar a escena de luz x/y) 
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Fig. 19: Objetos de comunicación “Store Lightscene x/y” (Guardar escena de luz x/y) 
 
Las escenas se pueden guardar individualmente con estos objetos de 
comunicación, p. ej. con un pulsador u otro componente de operación.  
 

El comando de guardado de escena sobre el EIB/KNX incluye todos los 
128 componentes DALI. Esto significa que una escena guardada con el 
objeto “store scene” (guardar escena) incluirán todos los 128 
componentes DALI. Cada componente DALI adquirirá el brillo en el 
momento de guardarse. El brillo guardado sobre la parametrización del 
ETS y la máscara se pierden (componente no parte de la escena). La 
siguiente descarga de datos restaurará la calibración si el parámetro 
“overwrite scene on download” (sobrescribir escena en la descarga de 
datos) está fijado a “sí”. Por el contrario, los valores de escenas 
guardadas se protegen.   

 
No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

44 Guardar escena Escena 1/2 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

45 Guardar escena Escena 3/4 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

46 Guardar escena Escena 5/6 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

47 Guardar escena Escena 7/8 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

48 Guardar escena Escena 9/10 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

49 Guardar escena Escena 11/12 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

50 Guardar escena Escena 13/14 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

51 Guardar escena Escena 15 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.022 

C, W 

Escena de luz X/Y Llamar escena (EIS 1; conexión 1 bit): A través de este objeto se 
guardan las escenas. En la recepción de un telegrama se guardan los valores de brillo 
actuales de todos los canales que se han asignado a la escena. La siguiente vez que se 
recupera la escena, todos los canales que se han asignado a la escena se asignan a los 
valores de brillo guardados. Los componentes del canal A y B se pueden integrar en una 
escena. 
 
Telegrama de valor    "0": Guardar escena X 
                                   "1": Guardar escena Y 

Fig. 10: Objetos de comunicación para “Store Lightscene x/y” (Guardar escena de luz x/y) 
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Las escenas de luz se pueden guardar individualmente con estos objetos de 
comunicación de 1 byte, por ejemplo, con un pulsador u otro componente de 
operación.  
 

 
Fig. 20: Objetos de comunicación para “Lightscenes 1...15” (Escenas de luz 1...15) 
 
 

No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

52 Control de escenas Escenas de luz 
1…15 

8 bit (Sin EIS) 
DPT 18.001 

C, W 

Escenas de luz 1…15 Control de escenas (Sin EIS): codificado 8 bit): A través de este 
objeto de comunicación, utilizando un telegrama codificado se pueden controlar todas las 
15 escenas. El número de la escena direccionada se recibe a través de un telegrama junto 
con la información sobre si la escena se debe de recuperar o si se debe de guardar la 
escena actual (si está permitido).   
 
Formato de telegrama (1 byte):    MXSSSSSS 
                                                     (MSB)       (LSB) 
                                                      M:   0 - se recupera la escena 
                                                             1 - se guarda la escena (si está permitido) 
                                                      X:   no utilizado 
                                                      S:   Número de escena (1...15 como valor de 8 bit)   
  

Valor de telegrama de 1 byte  
EIB/KNX  

Significado 

00 o 64 
01 o 65 
02 o 66 
… 
14 o 78 

Recuperar escena 1 
Recuperar escena 2 
Recuperar escena 3 
… 
Recuperar escena 15 

128 o 192 
129 o 193 
130 o 194 
… 
191 o 206 

Guardar escena 1 
Guardar escena 2 
Guardar escena 3 
… 
Guardar escena 15 

   
En el apéndice se puede ver la tabla de códigos exacta para telegramas de escena de 8 
bit.  
En la sección 5.1 "Application and planning" (Aplicación y planificación) se describe un 
ejemplo de una escena de 8 bit.  

Tabla 11: Objetos de comunicación para “Lightscenes 1...15” (Escenas de luz 1...15) 
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3.5.4 Objetos de 

comunicación 
para 
componentes 
individuales en 
el canal A 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
a 
 

 
Fig. 21: Objetos de comunicación para “Individual Device Adjustment Axy” (Ajuste de 
componente individual Axy) 
 
Los siguientes objetos de comunicación se aplican sólo a los 64 componentes del 
canal A. Con estos objetos, cada uno de los 64 componentes del canal A se puede 
conectar/desconectar individualmente, regular o fijar un valor de brillo con un único 
objeto.  
 

Debido a la velocidad de transferencia relativamente lenta del DALI (1200 
baudios, 9600 baudios EIB/KNX) se puede inducir en retardos en la 
ejecución de comandos DALI individuales cuando se accede a un grupo 
EIB/KNX. Esto puede llevar a que las lámparas DALI se conecten de 
forma desigual.  

 
 También se puede dar el caso de que un grupo de componentes no lleve 

a cabo el último paso de regulación ya que han recibido un comando de 
stop mientras estaban regulando un grupo EIB/KNX. La diferencia se 
vuelve a eliminar durante la siguiente conexión/desconexión. Una 
velocidad de regulación más baja significa un paso de regulación más 
pequeño.  

 
 En casos críticos la conexión se puede llevar a cabo con la ayuda de un 

comando de escena o de un comando de emisión para el canal 
completo. En ambos casos se produce la conmutación simultánea de 
todos los componentes de escena o del componente DALI conectado en 
el canal.  
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No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 
53 
56 
… 
242 

Conexión/Estado Componente Axy 
XY = 01 ... 64 

1 bit (EIS 1) 
DPT 1.001 

C, W, T 

Componente xy Conexión/Estado (EIS 1; conexión 1 bit): Con este objeto, los 64 
componentes DALI del canal A se conectan o desconectan a través de un objeto de 
comunicación utilizando los valores de brillo predefinidos (ventana de parámetros "Devices" 
(Componentes)). El estado ON/OFF del componente se envía simultáneamente a través 
del objeto de valor si éste se habilita en la ventana de parámetros "Device Status" (Estado 
del Componente). Es necesario leer el objeto de valor, la "read flag" (bandera/señalizador 
de lectura) se debe de fijar manualmente. 
Telegrama de valor    "1": On 
                                   "0": Off 
 
Cuando se recibe un telegrama ON, la configuración de parámetros especifica si se fija un 
valor de brillo predefinido o el valor anterior a la desconexión. El valor de brillo 
parametrizado de encendido se fija si el canal se conecta con cualquier valor de brillo y 
recibe entonces un telegrama ON "1". 
Los valores ON que son mayores o menores que los valores máx. o min. no se fijarán, pero 
sí los valores parametrizados máx. o min. Los parámetros se pueden utilizar para fijar si el 
valor de brillo se regula o se aplica inmediatamente. 
El envío del valor de estado se puede retrasar si el estado del componente se cambia a 
través de otra función, con la excepción del objeto "Switch/Status" (Conexión/Estado) (p. ej. 
objetos de canal). En este caso, un cambio se detectará durante un scan automático cíclico 
de los 64 componentes. El estado modificado sólo cambiará en este punto. Este retardo de 
tiempo (puede tardar más de 90 segundos) depende del número de componentes y de 
funciones implementadas actualmente.  
54 
57 
… 
243 

Regulación Relativa Componente Axy 
XY = 01 ... 64 

4 bit (EIS 2) 
DPT 3.007 

C, W 

Componente xy Conexión Relativa (EIS 2; regulación 4 bit): Con este objeto se envía 
individualmente el telegrama de valor de regulación relativa a uno de los 64 componentes 
del canal A. Una vez recibido un comando de inicio, el brillo cambia en la dirección definida 
con la velocidad parametrizada. . Si se recibe un comando de stop antes del fin del proceso 
de regulación, éste se interrumpe y se mantiene el valor de brillo alcanzado. 
Debido a las velocidades de transmisión DALI relativamente bajas se debe de seleccionar 
una velocidad de regulación correspondientemente lenta con grupos EIB/KNX mayores 
(más de 7 componentes) para garantizar una regulación uniforme de todos los 
componentes DALI en el grupo. 
Los valores de regulación que son mayores o menores que los valores máx. o min. no se 
fijarán, los valores máx. o min. se mantienen cuando la regulación es continua.  
La "Stepwise dimming" (Regulación gradual), raramente utilizada en el EIB/KNX debido a la 
funcionalidad DALI y al número de componentes, se soporta sólo bajo ciertas condiciones. 
En un grupo de componentes DALI se pueden producir diferentes valores de brillo. 
55 
58 
… 
244 

Valor de brillo/Estado Componente Axy 
XY = 01 ... 64 

8 bit (EIS 6) 
DPT 5.001 

C, W 

Componente xy Valor de brillo/Estado (EIS 6; valor de 1 byte): A través de este objeto 
se recibe el valor de brillo definido para uno de los 64 componentes del canal A. A través 
de parámetros se puede fijar si se regula o se salta al valor de brillo. Un telegrama con 
valor "0" desconecta el canal. Los valores de brillo que son mayores o menores que 
menores que los valores máx. o min. no se fijan, pero sí los correspondientes valores máx. 
y min. Continua siendo posible ajustar si un balasto que se ha desconectado asume 
inmediatamente un valor de brillo recibido y se conecta, o sólo después de un comando 
ON. 
Telegrama de valor    "0": Off 
                                   "1": Mínimo brillo físico 
                                   "255": 100% 
Nota: En el código de comando DALI, el valor 255 significa ningún cambio en el brillo. El 
nivel máximo de brillo (100%) en el DALI es 254. Un valor de brillo 100% de 255 a través 
del EIB/KNX se transforma automáticamente a 254 en el DALI Gateway. Este hecho se 
tiene en consideración también cuando se lee un valor de brillo. Un valor máximo DALI de 
254 se transforma en el EIB/KNX a 255.  
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3.5.5 Objetos de 

comunicación 
general 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fig. 22: Objetos de comunicación “General” 
 
Los siguientes objetos de comunicación están relacionados con las funciones que 
tienen que ver con el DALI Gateway completo con ambos canales.  
 

No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

245 Control Central 
On/Off 

General 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.003 

C, R, W 

Control Central On/Off (EIS 1; conexión 1 bit): A través de este objeto se conecta o 
desconecta el control central. Si el objeto "Central Control On/Off" (Control Central On/Off) 
es igual a "1" (on), los objetos de control del componente no tienen ningún efecto. 
El Control Central permanece conectado hasta que el objeto "Channel Control On/Off" 
(Control del Canal ON/Off) se resetea a "0" (off). Sólo entonces se pueden volver a 
controlar individualmente los componentes. Los valores fijados por el control central 
(brillo/estados de conexión) permanecen y se pueden cambiar en cualquier momento por 
telegramas individuales con cualquier objeto. Si el objeto "Burn in Lamps" (Calentamiento 
de Lámparas) (ver objetos canal X) está fijado a "1", las lámparas en el canal sólo se puede 
fijar a 0% o 100% durante este tiempo de calentamiento. 
 
Después de una descarga o recuperación de la tensión EIB/KNX, el objeto de valor se fija 
automáticamente a "0" lo que significa que el control central forzado está desactivado. 
 
Telegrama de valor   "1": On 
                                  "0": Off  

246 Calentamiento de 
lámparas 

General 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.010 

C, R, W 

Burn in Lamps (EIS 1; conexión 1 bit): A través de este objeto se activa o desactiva la 
función "Burn in Lamps" (Calentamiento de Lámparas) (ver ventana de parámetros 
"General") para la protección de balastos y de la lámpara durante la operación inicial. 
Todas las lámparas en el DALI Gateway se puede conectar sólo al 0% (off) o al 100% de 
brillo una vez que se ha recibido un telegrama (valor "1"). El periodo de calentamiento se 
puede ajustar en la ventana de parámetros "General". Una vez que ha transcurrido este 
tiempo el componente se puede regular como habitualmente y se puede llamar a la escena 
de luz programada. Si durante el tiempo de calentamiento se recibe un telegrama (valor 
"1") el periodo vuelve a comenzar desde el principio. Un telegrama con valor "0" desactiva 
la función y habilita la operación normal. El tiempo de calentamiento sólo cuenta si la 
instalación DALI se conecta al canal y se alimenta con tensión.  
 
Telegrama de valor    "1": Activar función 
                                   "0": Desactivar función 
 
Nota: La activación de este tiempo de calentamiento a través de este objeto central es útil 
después de la instalación inicial o de un cambio de todas las lámparas. Si una, o unas 
pocas lámparas no se han calentado, es posible una activación individual del tiempo 
calentamiento mediante el objeto de direccionamiento (në 7 o në 25) y el posterior objeto de 
calentamiento 12 o 30.  
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No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

247 Telegr. de Fallo 2300 
VCA 

General 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.005 

C, R, T 

Telegr. de Fallo General 230 VCA (EIS 1; conexión 1 bit): Si la tensión de alimentación 
de 230 VCA del DALI Gateway falla más de 5 segundos se envía inmediatamente un 
telegrama de fallo. 
 
Telegrama de fallo    "1": Fallo 
                                 "0": Sin fallo 

248 Fallos de 
reconocimiento 

General 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.015 

C, W 

Fallos de Reconocimiento General (EIS 1; conexión 1 bit): El objeto de comunicación 
de 1 bit habilita el reset de la señal de fallo de 230 VCA y las señales de fallo del balasto, 
lámpara y DALI de los canales individuales. El objeto de comunicación está visible sólo si el 
parámetro "Acknowledge faults?" (¿Fallos de reconocimiento?) está activo en la ventana de 
parámetros "Status" (Estado). Los fallos se resetean sólo después de un reconocimiento si 
se han rectificado los correspondientes fallos.  
 
Telegrama de valor    "1": Reset de fallo(s) 
                                   "0": sin función 

249 Telegr. enviar 
Comunicación 

General 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.016 

C, R, T 

Telegr. enviar Comunicación General (EIS 1; conexión 1 bit): Para revisar regularmente 
la presencia del DALI Gateway en el EIB/KNX se puede enviar cíclicamente al bus un 
telegrama de monitorización. El objeto de comunicación está visible sólo si el parámetro 
“Send/receive communication telegram cyclically” (Enviar/Recibir cíclicamente telegrama de 
comunicación) se ha fijado a "send telegram" (enviar telegrama) o "send/receive telegram" 
(enviar/recibir telegrama) en la ventana de parámetros "Status" (Estado).  
 
Telegrama de valor    "1": Estado 

250 Telegr. recibir 
Comunicación 

General 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.016 

C, W 

Telegr. recibir Comunicación General (EIS 1; conexión 1 bit): A través de este objeto de 
comunicación el DALI Gateway puede recibir un telegrama "1" que otro componente 
EIB/KNX (p. ej. módulo de diagnóstico) envía cíclicamente. La capacidad de comunicación 
del bus se puede monitorizar en la recepción de un telegrama. Si el DALI Gateway no 
recibe un telegrama "1" en el objeto de comunicación "Telegr. Communication receive" 
(Telegr. recibir Comunicación) dentro de un intervalo de tiempo específico, se asume un 
fallo en el trayecto de comunicación EIB y se lleva a cabo la respuesta definida en la 
ventana de parámetros "General". El DALI Gateway pasa al estado de seguridad y no 
procesa ningún telegrama. Los telegramas entrantes se procesan sólo después de volver a 
recibir un telegrama "1"en el objeto de comunicación "Telegr. Communication receive" 
(Telegr. recibir Comunicación). Un telegrama entrante con valor "0" tiene el mismo efecto 
que un telegrama que no se recibe.  
 
La extensión de tiempo del intervalo de recepción se puede fijar en la ventana de 
parámetros "Status" (Estado) bajo "Transmission/receive period" (Transmisión/periodo de 
recepción).  
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No. Función Nombre del objeto Tipo de datos Banderas 

251 Detectar Balastos General 1 bit (EIS 1) 
DPT 1.010 

C, W 

Detectar Balastos General (EIS 1; conexión 1 bit): Para ser capaz de detectar un fallo en 
el balasto, el DALI Gateway debe de identificar todos los componentes DALI conectados 
que necesitan ser monitorizados. Este proceso de identificación se ejecuta 
independientemente y completamente automático en segundo plano si se ha iniciado por 
este objeto de comunicación. No se lleva a cabo ninguna detección automática p. ej. 
después de una recuperación de la tensión del bus o principal. Después de 
aproximadamente 60 segundos se detectan todos los componentes DALI y se puede 
establecer correctamente el fallo de un balasto.  
 
La activación se debe de llevar a cabo directamente después de la puesta en marcha o 
cuando se aumenten o se reduzcan los componentes DALI. Los componentes DALI se 
monitorizan continuamente, sin tener en cuenta si la lámpara se activa o desactiva. Los 
componentes DALI se deben de instalar adecuadamente y si es necesario alimentar con la 
tensión de operación.  
 
Telegrama de valor    "1": Iniciar el proceso de detección de balastos 
                                  "0": sin función 
 
Nota: La misma función que para el objeto "Detect Ballasts" (Detectar Balastos) se puede 
activar manualmente si se presiona el botón test del componente DALI más de 5 segundos. 

Tabla 12: Objetos de comunicación “General” 
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4  Planificación y 

Aplicación  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4.1 Operación 

manual / 
función test 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El DALI Gateway se puede utilizar en cualquier lugar en el que se requiera o se 
solicite una moderna tecnología de iluminación. Está particularmente indicado si se 
requiere una tarea individual y flexible de los componentes DALI.  
 
Ésta puede ser la iluminación de una oficina, el control de la iluminación en los 
vestíbulos de un hotel o en salas de muestras así como las posibilidades de 
monitorización para un sistema completo de iluminación.  
 
En esta sección se encuentran consejos y ejemplos de aplicación para un uso 
práctico del DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1).  
 
 
El DALI Gateway está equipado con un botón de test. Cada salida DALI se puede 
conectar y desconectar manualmente en secuencia cuando el componente se 
conecta a la tensión principal.  
 
Una vez conectados todos los componentes DALI se pueden verificar mediante el 
test manual los componentes y el cableado sin la conexión al EIB/KNX.  
 
Presionando el botón de test (> 2s < 5s) se apaga el LED de operación y el modo 
test comienza cuando se suelta el botón de test. Primero se activa el canal A y se 
desactiva el canal B. El canal B se activa si se vuelve a presionar el botón menos 
de 2 segundos. El canal que está conectado se indica mediante la intermitencia del 
LED DALI amarillo (1 Hz). Una intermitencia simple indica el canal A y una doble 
intermitencia indica el canal B. Si el botón de test se presiona durante > 2s < 5s, el 
LED de operación verde se enciende y finaliza el modo test después de soltar el 
botón de test.  
 
El modo actualmente fijado no finaliza si el botón se presiona durante > 5s. Los 
componentes DALI se detectan. El número de componentes detectados se aplica 
ahora como un valor de referencia para gateway para determinar si un componente 
DALI ha fallado o se ha movido.  
 
Durante el modo test no se ejecuta ningún telegrama EIB/KNX.  
 
Después de 5 minutos se sale automáticamente del modo test si no se pulsa ningún 
botón.   
 

Una vez finalizado el modo test los componentes mantienen los valores 
de brillo que tenían al final de modo test. El estado del modo test no se 
fija.  

 
El control de funcionamiento de escena, las secuencias de regulación automáticas 
y las secuencias de temporización en el modo dinámico continúan trabajando en 
segundo plano pero no se accionan a través de los canales durante el modo test. 
Los canales se vuelven a habilitar una vez que ha salido del modo test. 
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4.2 Control de los 

componentes 
DALI 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Las siguientes dos opciones se han llevado a cabo en el DALI Gateway 9653 GD-2 
(DG/S 1.1) de 1 canal para controlar y monitorizar los 128 componentes DALI 
debido al número limitado de 255 objetos de comunicación en el acoplador al bus.  
 
1. Control de emisión del canal principal y auxiliar 
 
Todos los componentes de un canal se pueden controlar o leer en modo emisión; 
todos los componentes se pueden leer o controlar juntos. Todos los componentes 
en el canal se controlan y monitorizan con sólo un objeto de comunicación “Channel 
X” (Canal X) (X = A o B). Este es el mismo método de funcionamiento que se ha 
ensayado y probado con el ABB i-bus® EIB/KNX DALI Gateway 9653 GD-1 (DG/S 
8.1) de 8 canales.  
 
·  Canal X – On/Off 
·  Canal X – Regulación Relativa 
·  Canal X – Fijar Valor de Brillo 
·  Canal X – Modo Esclavo del Componente 
·  Canal X – Telegr. Fallo DALI 
·  Canal X – Telegr. Fallo Lámpara(s) 
·  Canal X – Telegr. Fallo Componentes 
 
2. Control Individual de un Componente 
 
Cada uno de los 64 componentes individuales del canal principal A se puede 
conectar o desconectar, regular o ajustar con un sólo objeto de comunicación 
“Device Axy” (Componente Axy), como es habitual en el caso del EIB/KNX.  
 
·  Componente Axy – Conexión/Estado 
·  Componente Axy – Regulación Relativa 
·  Componente Axy – Valor de Brillo/Estado 
 
Además, el DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) de 1 canal dispone de una opción 
individual correspondiente a la dirección para controlar o leer cada componente 
individual del canal principal A así como del canal auxiliar B.  
 
Primero, el objeto de comunicación 
 
·  Canal X – Select Device 
 
seleccionará un componente a través de su dirección de componente. 
 
Con un segundo telegrama a uno de los siguientes objetos de comunicación se 
puede controlar individualmente o leer cada uno de los 128 componentes DALI.  
 
·  Canal X – Componente Seleccionado On/Off 
·  Canal X – Componente Seleccionado Regulación Relativa 
·  Canal X – Componente Seleccionado Fijar Valor 
·  Canal X – Componente Seleccionado Modo Esclavo 
·  Canal X – Componente Seleccionado Calentamiento de Lámparas 
·  Canal X – Componente Seleccionado Leer Posición 
·  Canal X – Componente Seleccionado Leer Brillo 
·  Canal X – Componente Seleccionado Fallo de Lámpara 
·  Canal X – Componente Seleccionado Fallo de Componente 
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Este tipo de direccionamiento se puede visualizar como un conmutador que tiene 
64 posiciones. Mediante el objeto de direccionamiento se selecciona una posición 
de conmutación. A través de esta conexión se pueden enviar varios telegramas que 
activan una función. Esto es posible hasta que otro componente se selecciona 
utilizando un comando de direccionamiento (ver la siguiente ilustración.  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fig. 23: Diagrama de bloques – Seleccionar componente 
 
Mientras el componente esté seleccionado, éste se puede controlar y monitorizar 
directamente con un sólo objeto de comunicación.  
 
El componente seleccionado permanece seleccionado después de una descarga 
de datos o después de un fallo y de la recuperación de la tensión de operación. 
Ningún componente se selecciona después de la recuperación de la tensión del bus 
EIB/KNX.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Objeto 
- ON/OFF 
- Regulación 
- Fijar brillo 
- Estado ON/OFF 
- Estado de brillo 
- Estado de fallo de luminarias 
- Estado de fallo de balastos 
- Esclavo en operación ON/OFF 

9653 GD-2 (GD/S 1.1) 

Transformador 
DALI – 
EIB/KNX 

Objeto: Seleccionar componente DALI 

Balasto 1 

Balasto 2 

Balasto 64 

. 
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4.3 Monitorización 

de lámparas y 
balastos 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Con el DALI Gateway es posible monitorizar juntos los componentes DALI de un 
canal (en modo emisión). Con el DALI Gateway es posible distinguir entre un fallo 
de lámpara y un fallo de balasto. Un fallo se detecta directamente y se visualiza en 
el Gateway mediante el LED amarillo. La información está disponible 
simultáneamente a través del EIB/KNX directamente a un objeto de comunicación 
relativo al canal y se puede enviar a una unidad de control o a un programa de 
visualización para propósitos de visualización. A partir de ahí se pueden iniciar las 
medidas de reparación necesarias o los ciclos de mantenimiento correspondientes. 
El estado actual de la instalación de iluminación en el edificio siempre está 
disponible o se puede recuperar ante una petición. Por ello es posible integrar la 
iluminación en un sistema de Gestión de Instalaciones.  
 
El fallo de un componente individual se puede determinar en cualquier momento a 
través de una consulta relacionada con la dirección mediante dos telegramas que 
se envían sucesivamente. Esto se puede realizar con una visualización o lógica 
externa.  
 
Las instalaciones con un interface DALI pueden enviar un telegrama DALI que 
visualiza un fallo de lámpara. Esta información se consulta por el DALI Gateway. 
Las hojas de datos correspondientes del fabricante del componente determinan si 
la instalación DALI en uso informa de un fallo de lámpara. 
 

Con el DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) es posible detectar fallos de 
lámpara por canal. La detección del componente individual defectuoso es 
posible leyendo el objeto de direccionamiento (Seleccionar Componente) 
y el objeto de estado actual.  

 
Nota: Se puede asumir que en general todos los balastos DALI confirman el informe 
de un fallo de lámpara. Los reguladores y actuadores interruptores DALI no tienen 
habitualmente esta característica.  
 
Para garantizar el correcto funcionamiento, el gateway tiene que conocer cuántos 
balastos se van a monitorizar. Esto se lleva a cabo activando el objeto “Detect 
Ballasts” (Detectar Balastos). Con esta función el DALI Gateway establece 
automáticamente cuántos balastos están conectados y utiliza este número como un 
valor de referencia. Si la instalación se tiene que aumentar o reducir se tiene que 
volver a activar la opción “Detect Ballasts” (Detectar Balastos). Este procedimiento 
es necesario si el número de balastos por canal ha cambiado, pero no con el 
intercambio de balastos en el mismo canal. La misma función se puede activar 
manualmente presionando el botón de test en el componente durante más de 5 
segundos. 
  
La duración de la detección de balastos depende del número de componentes DALI 
conectados y puede durar aproximadamente 90 segundos con el máximo número 
de componentes. 
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4.4 Sustitución de 

componentes 
DALI 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Un balasto sin dirección DALI (estado por defecto) se puede reemplazar sin puesta 
en marcha, si ha fallado sólo un balasto y las direcciones DALI están asignadas sin 
huecos (normalmente el caso del 9653 GD-2 (DG/S 1.1). El nuevo componente 
DALI recibe automáticamente del 9653 GD-2 (DG/S 1.1) la dirección DALI libre del 
balasto y puede asumir las funciones del viejo componente con las mismas 
características técnicas.  
 
Si en un canal fallan múltiples componentes, o hay huecos en la asignación de 
direcciones, no es posible garantizar por el 9653 GD-2 (DG/S 1.1) una única 
asignación del componente reemplazado. EL 9653 GD-2 (DG/S 1.1) asigna al 
nuevo componente DALI con la primera dirección DALI libre. Si el nuevo 
componente DALI ya tiene una dirección DALI que se está utilizando en el DALI 
Gateway, a uno  de los dos componentes con la misma dirección se le asignará una 
dirección DALI no utilizada. En este caso, el componente DALI libre de error que ya 
está conectado al gateway puede recibir también una nueva dirección.  
 
Con la herramienta de software DGS11 (ver apéndice) se puede llevar a cabo una 
rectificación o un cambio de una dirección DALI de una forma simple mediante 
“drag and drop” (arrastrar y dejar) sin utilizar el ETS, y asegura una posible 
asignación organizada.  
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4.5 Tiempos de 

calentamiento 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Se recomienda un tiempo de calentamiento en el caso de lámparas rellenas de gas. 
Este proceso de calentamiento sólo es necesario una vez, después del inicio del 
proceso de puesta en marcha.  
 
Sólo después de este tiempo de calentamiento las lámparas fluorescentes tienen 
un valor de funcionamiento estable, el cual asegura el mejor comportamiento 
posible de regulación y una vida de servicio óptima. En el tubo fluorescente se crea 
un nivel de presión óptimo.  
 
Para instalaciones con balastos regulables, muchos fabricantes de lámparas dan la 
recomendación de que se debe de observar un tiempo de calentamiento de 20 – 
100 horas. Los valores recomendados son 20 horas para lámparas T8 y 100 horas 
para lámparas T5. Durante el tiempo de calentamiento las lámparas sólo se 
conectan a máxima capacidad. No es posible la regulación.  
 
La información sobre los tiempos de calentamiento puede a menudo no encontrarse 
en el catálogo del fabricante de la lámpara pero sí en la descripción de balastos 
electrónicos. La razón de esto es porque el tiempo de calentamiento es importante 
sólo en instalaciones regulables. En estas instalaciones son un prerrequisito los 
valores de operación estable y los valores de brillo reproducibles. Además sólo es 
posible una pobre evaporación de los aditivos sólidos o líquidos para lámparas 
reguladas debido a la capacidad reducida de manera que en ciertas circunstancias 
el rendimiento de iluminación máximo sólo se consigue en una fecha posterior o no 
se consigue del todo.  
Esto puede conducir a la completa sustitución de las lámparas.  
 
De acuerdo con los informes del proyectista de la iluminación, si las lámparas 
fluorescentes (particularmente las lámparas T5) no se calientan, se pueden incluso 
dañarse lo que hace que fallen anticipadamente.  
 
Con el DALI Gateway de 1 canal es posible utilizar un objeto de comunicación para 
activar un tiempo de calentamiento para fijar todos los componentes DALI en un 
gateway a la fase de calentamiento. Durante este tiempo, las lámparas sólo se 
pueden conectar con 100% o desconectar. No es posible la regulación.  
 

 
 
Además del cambio de las lámparas fluorescentes, también se pueden calentar a 
través de la activación direccionada individual del tiempo de calentamiento, sin 
influir en el funcionamiento de otras lámparas.  
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4.6 Escena de 8 bit 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Con una escena de 8 bit existe la posibilidad de llamar a una de las 15 escenas de 
luz del DALI Gateway o de combinarla con otros componentes EIB/KNX, p. ej. 
actuadores de persianas para crear una escena EIB/KNX. Esta escena se puede 
llamar a través de un único telegrama. Es un prerrequisito que todos los 
componentes de operación que se van a llamar estén parametrizados con el mismo 
número de escena.  
 
Cada componente EIB/KNX involucrado en la escena recibe el telegrama y controla 
automáticamente las salidas que pertenecen a la escena. Las lámparas se 
conectan a través del DALI Gateway con el periodo de transición parametrizado de 
la escena.  
 
A través de un único grupo de direcciones EIB/KNX se pueden gestionar hasta 64 
escenas diferentes, por medio del cual sólo se pueden controlar las 15 primeras 
para el DALI Gateway. Un telegrama de escena de 8 bit (ver apéndice A2 para la 
tabla de códigos) contiene la siguiente información: 
 

- Número de escena (1...15) 
- Recuperar escena / guardar escena 

 

 
 
Fig. 24: Ejemplo de una escena de 8 bit: Recuperar escena në 8 
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Ejemplo: 
 
Una escena EIB/KNX (në 8) consiste en 4 lámparas y 3 persianas que está 
conectada a dos DALI Gateway (de 1 canal y de 8 canales) y a dos actuadores de 
persianas se puede llamar a través de un único telegrama EIB/KNX. El prerrequisito 
para esto es que todos los componentes han programado la escena 8 como 
corresponde en los componentes. Después de la recepción de un telegrama, los 
dos DALI Gateway conectan sus escenas con el número 8. Esto se lleva a cabo 
con los periodos de transmisión que se han  fijado en el Gateway. Los dos 
actuadores de persianas mueven las tres persianas a la posición correspondiente al 
mismo tiempo.  
 
Ventaja: La escena de 8 bit ofrece algunas ventajas en comparación con la 
programación de escena convencional. Por un lado, para recuperar una escena se 
envía al bus un único telegrama, el cual se recibe por todos los participantes en la 
escena y se lleva a cabo en consecuencia. Por otro lado, en el DALI Gateway se 
guarda la posición deseada de una persiana o el brillo de los componentes DALI, y 
no necesitan transferirse a través del EIB después de cada llamada.   
 

La numeración de escena del 1 al 15 se recupera a través del EIB/KNX 
con un número de telegrama del 0 al 14. Remitirse a la tabla de códigos 
en el apéndice A.6 para los códigos de escena correspondientes.  

 

El comando de guardado de escena sobre el EIB/KNX incluye todos los 
128 elementos DALI. Esto significa que una escena guardada con el 
objeto “store scene” (guardar escena) incluirá todos los 128 elementos 
DALI. Todos los elementos DALI adquirirán el brillo en el momento de 
guardarse. El brillo guardado sobre la parametrización ETS y la máscara 
(elemento no perteneciente a la escena) se pierden. La siguiente 
descarga de datos restaurará la calibración guardada si el parámetro 
“overwrite scene on download” (sobrescribir escena en la descarga de 
datos) está fijado a “sí”. Por el contrario se protegen los valores de 
escena guardados.  
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4.7 Iluminación 

coloreada con 
tecnología LED 
y DALI 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La iluminación coloreada se puede generar con tecnología LED a partir de los 
colores rojo, verde y azul. Hay disponibles bandas de LEDS con los 
correspondientes convertidores DALI los cuales se pueden conectar al DALI 
Gateway. A través del DALI Gateway se pueden controlar diferentes efectos de luz 
con el EIB/KNX con el correspondiente conversor LED DALI o balasto DALI.  
 
Para el control del color existen conversores DALI especiales (p. ej. LED 0025 K211 
24V) que disponen de tres direcciones DALI internas (componentes). El control se 
lleva a cabo a través de una única entrada DALI. Como el gateway de 1 canal 
reconoce, direcciona y pone en contacto cada componente individual DALI en la 
línea DALI a través del EIB/KNX, con el DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1) de 1 
canal es posible mezclar cada color de los tres primarios. Recuperando una escena 
o utilizando el modo dinámico se pueden generar transiciones específicas de color. 
Para generar efectos de luz repetitivos se pueden utilizar componentes adicionales 
de lógica EIB/KNX y un temporizador.  
 

 
 
Fig. 25: Ejemplo de un sistema de color de LED 
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4.8 Función 

iluminación de 
automático de 
escalera con 
operación 
dinámica 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

En el modo de operación dinámica del DALI Gateway se puede parametrizar una 
típica función de iluminación de automático de escalera con un tiempo de aviso de 
desconexión. 
 
Tarea: 
Los componentes DALI 1 y 5 en el canal principal A y los primeros 15 componentes 
en el canal auxiliar B deben de utilizarse para la iluminación de automático de 
escalera. Una vez que se ha activado la iluminación de automático de escalera las 
lámparas deben de iluminarse al 100% (máximo brillo) durante 2 segundos. 
Después de una transición de 2 segundos, el brillo debe de regular al 50% como un 
aviso (Fin de Escena) antes de desconectar la luz.  
 
 

Fig. 26: Progresión temporizada de la función de iluminación de automático de escalera 
 
Los componentes A01 y A05 se fijan consecutivamente al modo “dinámico” en la 
ventana de parámetros “Device Channel A” (Componente Canal A). Todos los 
demás componentes en el canal A mantienen su parametrización “normal”, donde 
pueden conectarse o desconectarse normalmente a través del objeto Componente 
xy “Switch/Status” (Conexión/Estado) y no está influenciado por la operación 
dinámica.  
 

 
Fig. 27: Iluminación de automático de escalera – Parametrización dinámica 
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El canal B central se utiliza para la recuperación dinámica de los 15 componentes 
del canal B a través del objeto canal B “On/Off” ya que hay menos configuraciones 
de parámetros. Para este propósito, el modo dinámico se debe de parametrizar en 
la ventana de parámetros “Central Function A&B” (Función Central A&B”.  
 
Nota: Con esta parametrización, los telegramas en el objeto canal A “On/Off” 
controlan automáticamente ambas escenas dinámicas. De esta forma no es posible 
ningún procedimiento de conexión en el canal A.  
 

 
Fig. 28: Iluminación de automático de escalera – Parametrización dinámica 
 
La escena de inicio y fin se seleccionan en la ventana “Dynamic” (Dinámico). En 
nuestro caso ésta es la escena 8 y 9. Se parametrizarán los tiempos de 
mantenimiento de las escenas.  
 

 
Fig. 29: Iluminación de automático de escalera – Seleccionar escena de inicio y fin 
 
Una vez seleccionadas las escenas se debe de fijar el valor de mantenimiento de 
los parámetros de escena y el valor de transición. Esto se lleva a cabo en la 
ventana de parámetros “Scenes” (Escenas) donde también se asignan los 
componentes. Es importante asegurar que los componentes que no se utilizan en el 
automático de escalera se fijan a “no change” (sin cambios) (Device xy Lightscene 
value) (Componente xy Valor de escena de luz) – valor por defecto.  
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Fig. 30: Iluminación de automático de escalera – Parametrización de la escena de inicio 
 

 
Fig. 31: Iluminación de automático de escalera – Parametrización de la escena de inicio  
 
También se deben de fijar los 15 valores de escenas de luz para los primeros 15 
componentes del canal B (B01...B15).  
 

 
Fig. 32: Iluminación de automático de escalera – Parametrización de escena de inicio 
 
La parametrización correspondiente también se debe de llevar a cabo para la 
Escena Final 9.  
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Fig. 33: Iluminación de automático de escalera – Parametrización de escena final 
 
Entonces sólo es necesaria la asignación de grupos EIB/KNX.  
 

  
 

 
Fig. 34: Iluminación de automático de escalera – Asignación de grupos 
 
La función de iluminación de automático de escalera se activa accionando el botón 
on/off (telegrama con valor “1”).  
 
Un nuevo telegrama recibido con valor “1” durante la fase de regulación no tiene 
efecto. Un telegrama “1” en la fase retenida (30 segundos) significa que se volverá 
a ejecutar la fase retenida (30 segundos) (reaccionar). Se produce el mismo efecto 
si se recibe un telegrama “1” en la fase de aviso. En este caso se reinicia el tiempo 
retenido (30 segundos).  
 
Las lámparas se desconectan después del tiempo aviso.  
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4.9 Gestión de 

medios 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Uno de los beneficios del estándar DALI es la detección y el informe de balastos y 
fallos de lámparas. Esta información se puede visualizar directamente por la lógica 
de evaluación correspondiente o encaminar a una unidad de control para organizar 
el apropiado mantenimiento o los procedimientos de servicio.  
 
El estado actual del sistema de iluminación se monitoriza continuamente o si se 
requiere se puede consultar en cualquier punto.  
 
Los fallos de lámparas y de balastos se pueden detectar por canal así como por 
componente con el DALI Gateway 9653 GD-2 (DG/S 1.1). El componente se debe 
de seleccionar con el objeto de direccionamiento si cada lámpara se tuviera que 
monitorizar individualmente. El fallo se lee más tarde *). Sin embargo esto no es 
normalmente necesario. En muchos casos es suficiente si se conoce el grupo de 
bandas de luminarias en la habitación o en el pasillo  para enviar al personal de 
mantenimiento al lugar correcto con la información apropiada. La lámpara averiada 
se detecta entonces directamente en el lugar. Las lámparas se pueden cambiar 
directamente si fallan. El cambio de un componente DALI averiado es posible sin 
puesta en marcha. Si es necesario reemplazar un componente DALI, es mejor si se 
utiliza la herramienta de direccionamiento DGS11 (ver apéndice) para asignar al 
nuevo componente la dirección DALI correcta. La utilización del ETS no es 
absolutamente necesaria.  
 
Se puede fijar un reconocimiento de fallo. Esto significa que la señal de fallo se 
resetea sólo una vez que se ha reconocido manualmente. Por el contrario el DALI 
Gateway resetea automáticamente la señal de error una vez que se ha rectificado 
el fallo (sustitución de la lámpara o balasto).  
 

 
Fig. 35: Representación del sistema de un fallo de señal 
 
*) Cuando se selecciona un componente se envía automáticamente el estado de la 
lámpara o del balasto, si se ha seleccionado en la ventana de parámetros “Status” 
(Estado) con el parámetro “On change of selected device send Fault Lamp and 
Fault Ballast”  (En el cambio del componente seleccionado enviar Fallo de Lámpara 
y Fallo de balasto). 
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4.10 Asignación del 

sensor 
interruptor 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El DALI Gateway de ABB abre una variedad de posibilidades al usuario para operar 
y ajustar la iluminación en una forma conveniente, individual y programada. 
 
El canal principal del DALI Gateway de 1 canal permite el direccionamiento 
individual y el control de 64 componentes DALI. De esta forma es suficiente un 
único par de cables DALI para controlar individualmente hasta 64 componentes 
DALI. El direccionamiento individual de los componentes se realiza 
automáticamente por el gateway y se puede cambiar manualmente como se 
requiera con la Herramienta de Software DGS11. Posteriormente, los componentes 
individuales en el EIB/KNX se pueden conectar, regular o controlar el brillo de una 
forma normal a través de una asignación de grupos EIB/KNX.  
 
Una puesta en marcha orientada a la aplicación se puede producir justo antes de 
desplazarse al edificio si se ha definido la utilización final. No es necesario el 
cambio complejo y laborioso de la instalación (cableado nuevo).  
 
En la siguiente sección se muestran dos ejemplos de una posible asignación para 
un sensor interruptor de 4 canales en una oficina con dos bandas de iluminación y 
una lámpara adicional.  
 

 
Fig. 36: Ejemplo de una oficina 
 
Ejemplo 1 “Solución individual” 
  
Los componentes TL1, TL2, TL3 y TL4 A (Banda de iluminación 1) se controlan 
utilizando el primer botón a través de una asignación de grupo EIB/KNX. Una 
acción de pulsación corta conecta la banda de iluminación ON/OFF (1/1/0). La 
banda de iluminación 1 se regula ascendente o descendentemente con una acción 
de pulsación larga (1/2/0).  
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El segundo pulsador controla la banda de iluminación 2 que está conectada a los 
componentes TL5, TL6, TL7 y TL8 (banda de iluminación 2) a través del grupo 
EIB/KNX 1/1/1. Conexión (1/1/1) y regulación (1/2/1).  
 
La lámpara adicional se puede conectar con el tercer pulsador. Conexión (1/1/2) y 
regulación (1/2/2).  
 
Las persianas se mueven ARRIBA/ABAJO (pulsación larga) a través del cuarto 
pulsador (1/3/0). Dirección ARRIBA/ABAJO 1/3/0 y ajuste de lamas 1/3/1.  
 

 
 
Fig. 37: Asignación del pulsador para “Individual solution” (Solución individual) 
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4.11 
Comportamiento en 
el fallo de la tensión 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fallo de la tensión de operación 
 
El fallo de la tensión de operación en el DALI Gateway se indica mediante el LED 
de operación verde en el frontal del componente que se está apagando. El LED de 
fallo DALI amarillo permanece desactivado ya que no hay disponible ninguna 
tensión de operación para activar el LED.  
 
El DALI Gateway también se puede programar y parametrizar sin tensión de 
operación a través de la conexión EIB/KNX. No es posible la comunicación con los 
componentes DALI conectados. Los telegramas EIB entrantes se almacenan de 
forma intermedia en los objetos y la acción correspondiente se implementa una vez 
recuperada la tensión de operación.  
 
El objeto de comunicación “Telegr. fault 230 VAC” (Telegr. de fallo 230 VCA) se 
puede activar en la ventana de parámetros “Status” (Estado). Dependiendo de la 
parametrización, el fallo en la tensión de operación se encamina automáticamente a 
través de este objeto o sólo a través de una solicitud de lectura.  
 

El fallo de 230 VCA se refiere a la tensión de operación del DALI 
Gateway en general y de esta forma también se aplica a la tensión de 
operación DC.  

 
Por medio del objeto de comunicación general “Fault Acknowledgement” (Fallo de 
reconocimiento) se puede parametrizar el reconocimiento de las señales de fallo; es 
posible el reset de la señal de fallo de los 230 VCA y de los balastos, lámparas y 
señales de fallo DALI (corto circuito DALI) de estos canales.  
 
El fallo de la tensión de operación significa que la fuente de tensión DALI en el DALI 
Gateway no funciona más. La conexión con el componente DALI conectado es 
interrumpida. En el caso de un fallo en la tensión de operación en modo test, el 
modo se interrumpe y se debe de reiniciar una vez recuperada la tensión de 
operación.  
 
El comportamiento del componente DALI no se puede parametrizar directamente 
cuando la tensión de operación falla. Como un fallo en la tensión de operación 
conduce sin embargo, simultáneamente, a un fallo en la tensión del bus DALI, la 
respuesta del componente se puede fijar en la ventana de parámetros “General” a 
través del parámetro “Reaction on DALI or EIB bus voltage failure” (Reacción en el 
fallo de la tensión del bus DALI o EIB). Las siguientes opciones están disponibles 
para las salidas DALI: sin cambios, conectar un valor, valor de regulación máximo y 
mínimo u Off.  
 
Con el parámetro “no change” (sin cambios) es posible que las luces parpadeen 
brevemente cuando falla la tensión de operación. Esto depende del balasto.  
 
Las secuencias de escena o el modo de operación dinámico se mantienen con sus 
valores de brillo actuales y no continúan después de la recuperación de la tensión 
del bus. Los componentes DALI conectados adoptan después de la recuperación 
de la tensión del bus el estado que estaba parametrizado.  
 
La función del tiempo de calentamiento se pierde en el fallo de la tensión del bus y 
se desactiva después de la recuperación de la tensión. El tiempo de calentamiento 
transcurrido previamente se pierde.  
 
La información sobre el componente DALI seleccionada a través del objeto “Select 
Device” (Seleccionar Componente) se mantiene.  
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El fallo de la tensión de operación en el componente DALI significa que 
las lámparas se apagan y que los balastos dejan de funcionar. Este 
estado se detecta por el Gateway como un fallo de balasto.  

 
Fallo de la tensión del bus EIB / KNX 
 
Si el DALI Gateway se alimenta con una tensión de operación CA o CC, es posible 
la comunicación con los componentes DALI conectados después del fallo de la 
tensión del bus EIB/KNX. Es posible la función de test manual  de las salidas DALI 
(canales).  
 
El comportamiento de los componentes DALI se puede definir también en los 
parámetros. El parámetro “Reaction on DALI or EIB bus voltage failure” (Reacción 
en el fallo de la tensión del bus DALI o EIB) está disponible para este propósito en 
la ventana de parámetros “General”. Las siguientes opciones están disponibles 
para las salidas DALI: sin cambios, conectar un valor, valor de regulación máximo y 
mínimo u Off.  
 
En el caso de un fallo de la tensión del bus cualquier secuencia de escena que se 
ha iniciado y el modo de operación dinámico (p. ej. función de iluminación de 
automático de escalera) continua ejecutándose si se ha seleccionado “no change” 
(sin cambios) en la ventana de parámetros “General”. Los fallos DALI y los fallos de 
balastos y de lámparas también se detectan sin la tensión del bus EIB/KNX. El 
telegrama de fallo correspondiente no se puede enviar si la tensión del bus 
EIB/KNX no está presente. Esto significa que un fallo DALI en el entorno EIB/KNX 
no se detecta durante un fallo de la tensión del bus EIB/KNX, y la información del 
fallo se pierde. Si durante un fallo de la tensión EIB/KNX se reemplaza una lámpara 
estropeada, el telegrama “fault lamp” (fallo de lámpara) con valor “0” (sin fallo) 
puede del  mismo modo no enviarse y se pierde.  
 
Después de un fallo de la tensión del bus EIB/KNX la información relacionada con 
el componente seleccionado con el objeto “Select Device” (Seleccionar 
Componente) se pierde.  
 
Las funciones “Burn in Lamps” (Calentamiento de lámparas y “Slave Mode” (Modo 
Esclavo) permanecen activas y sólo se desactivan después de la recuperación de 
la tensión del bus EIB/KNX.  
 
Fallo de la tensión DALI 
 
Un fallo en la tensión DALI (p. ej. cortocircuito) de un canal es indicado por el LED 
de fallo DALI amarillo, el cual se enciende si se aplica la tensión de operación. La 
comunicación con los componentes DALI conectados del canal no es posible sin la 
tensión DALI.  
 
El comportamiento del DALI Gateway y de los componentes DALI conectados se 
debe de parametrizar en el fallo de la tensión DALI.  
 
El parámetro “Reaction on DALI or EIB bus voltage failure” (Reacción en el fallo de 
la tensión DALI o EIB) está disponible en la ventana de parámetros “General”. Las 
siguientes opciones están disponibles para las salidas DALI: sin cambios, conectar 
un valor, valor de regulación máximo y mínimo u Off.  
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4.12 Comportamiento 

en la recuperación 
de la tensión 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El objeto de comunicación “Canal X – Telegr. Fault DALI” (Canal X – Telegr. de 
Fallo DALI) se puede activar en la ventana de parámetros “Status” (Estado). 
Dependiendo de la parametrización, la ruptura de la tensión DALI del canal es 
automáticamente encaminada hacia este objeto o a través de una solicitud de 
lectura. 
 
 
Recuperación de la tensión de operación 
 
En la recuperación de la tensión de operación en el DALI Gateway, el LED de 
operación verde se vuelve a encender.  
 
El comportamiento del DALI Gateway y de los componentes DALI conectados en la 
recuperación de la tensión de operación (tensión de alimentación) del DALI 
Gateway no se puede parametrizar directamente. Como una recuperación en la 
tensión de operación conduce simultáneamente a una recuperación de la tensión 
DALI, el comportamiento de los componentes DALI se puede definir en los 
parámetros. El parámetro “Reaction on DALI or EIB bus voltage failure” (Reacción 
en el fallo de la tensión del bus DALI o EIB) en la ventana de parámetros “General” 
está disponible para este propósito. Las siguientes opciones están disponibles para 
las salidas DALI: sin cambios, conectar un valor, valor de regulación máximo y 
mínimo u Off.  
 
El objeto de comunicación “Telegr. Fault 230 VCA” (Fallo de telegrama 230 VAC) 
se puede activar en la ventana de parámetros “Status” (Estado). Dependiendo de la 
parametrización, el fallo en la tensión de operación es automáticamente 
encaminada hacia este objeto o sólo a través de una solicitud de lectura. 
 
Si el reconocimiento de fallo está activado, el fallo de señal permanece fijo hasta 
que se rectifica el fallo y la señal de fallo se resetea a través del objeto de 
comunicación “Fault Acknowledgement” (Reconocimiento de fallo). Sólo entonces 
se envía un telegrama con valor “0” a través del objeto de comunicación 
correspondiente. Esto puede servir de mucha ayuda cuando se detecten errores 
esporádicos o eventos que tienen lugar durante los periodos de monitorización 
automáticos.  
 
La función del periodo de calentamiento se pierde en el fallo de la tensión del bus y 
se desactiva después de la recuperación de la tensión del bus. El tiempo 
transcurrido previamente se pierde.  
 

La recuperación de la tensión de operación (alimentación) en el 
componente DALI significa que las lámparas se conectan al valor de 
brillo fijado por defecto. El valor máximo es el parámetro por defecto. 
Este comportamiento no se puede influir por el gateway.  

 

 
 
 
 
 
 
 



         NIESSEN EIB 

    
87 

Planificación y aplicación 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Recuperación de la tensión EIB / KNX  
 
A través de estos parámetros se puede definir el comportamiento de los 
componentes DALI en la recuperación de la tensión del bus EIB/KNX. Para este 
propósito está disponible en la ventana de parámetros “General” el parámetro 
“Reaction on DALI or EIB bus voltage recovery” (Reacción en la recuperación de la 
tensión DALI o EIB). Para las salidas DALI están disponibles las siguientes 
opciones:  

·  Sin cambios, valor de brillo cuando se enciende 
·  Máximo valor de brillo 
·  Mínimo valor de brillo 
·  Off 

 
La información sobre fallos DALI y sobre fallos de balastos y lámparas que se han 
producido durante el fallo de la tensión EIB/KNX se encaminan después de la 
recuperación de la tensión EIB/KNX.  
 
Después de la recuperación de la tensión EIB/KNX la información relacionada con 
el componente seleccionado con el objeto “Select Device” (Seleccionar 
Componente) no se vuelve a perder.  
Si está parametrizado que la escena se va a sobrescribir con una descarga de 
datos, se sobrescribirá con los datos que se han definido en el ETS después de la 
recuperación de la tensión EIB/KNX.  
La función del tiempo de calentamiento se pierde en el fallo de la tensión del bus y 
se desactiva después de la recuperación de la tensión. El tiempo transcurrido 
previamente se pierde.  
 
Recuperación de la tensión DALI 
 
El LED de fallo DALI amarillo se apaga en la recuperación de la tensión DALI.  
 
Se puede parametrizar el comportamiento del DALI Gateway y de los componentes 
DALI conectados en la recuperación de la tensión DALI.  
 
En la ventana de parámetros “General” está disponible el parámetro “Reaction on 
DALI or EIB bus voltage recovery” (Reacción en la recuperación de la tensión DALI 
o EIB). Las siguientes opciones están disponibles para las salidas DALI: sin 
cambios, conectar un valor, valor de regulación máximo y mínimo u Off.  
 
En la ventana de parámetros “Status” (Estado se puede definir el objeto de 
comunicación “Channel X - Telegr. Fault DALI” (Canal X – Telegr. Fallo DALI). 
Dependiendo de la parametrización, la recuperación de la tensión DALI se 
encamina automáticamente a través de este objeto  o a través de una solicitud de 
lectura.   
 
Si un fallo de reconocimiento está activo, la señal de fallo permanece fija hasta que 
éste se rectifica y la señal se resetea a través del objeto de comunicación “Fault 
Acknowledgement” (Reconocimiento de Fallo). Sólo entonces se envía un 
telegrama con valor “0” a través del correspondiente objeto de comunicación de 
mensaje de error. Pueden ser muy útiles cuando se detectan errores esporádicos o 
acontecimientos que tienen  lugar durante periodos de monitorización automáticos.  
 
Las funciones “Burn in Lamps” (Calentamiento de lámparas) y “Slave mode” (Modo 
esclavo) continúan después de la recuperación de la tensión hasta el periodo 
restante.  
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                          Tabla 13  Comportamiento del 9653 GD-2 (DG/S 1.1) con el fallo/recuperación de la tensión del bus 
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                           Tabla 14  Comportamiento del EIB/KNX con fallo/recuperación de la tensión del bus 
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             Tabla 15  Comportamiento con la descarga de datos y fallo/recuperación de la tensión del balasto 
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5 Apéndice 
 
A.1 Herramienta de 

Software DGS11 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
La Herramienta de Software DGS11 es un programa útil para el DALI Gateway de 1 
canal ABB i-bus® EIB/KNX 9653 GD-2 (DG/S 1.1). Utilizar esta herramienta es 
posible comprobar y redireccionar todos los componentes DALI conectados al 9653 
GD-2 (DG/S 1.1). También es posible mostrar una visualización de los estados de 
fallo de los balastos y lámparas de un vistazo.  
 
La Herramienta de Software se ha desarrollado especialmente para el 9653 GD-2 
(DG/S 1.1). Por ello la herramienta trabaja exclusivamente en conjunción con el 
DALI Gateway de 1 canal 9653 GD-2 (DG/S 1.1). Las funciones se pueden llevar a 
cabo sin ningún conocimiento en particular de EIB/KNX o DALI y se pueden realizar 
a través del EIB/KNX en un PC o portátil con el interface RS-232 o USB. El único 
prerrequisito es que el driver Falcon esté instalado en el ordenador. Para 
seleccionar el DALI Gateway requerido se debe de introducir en el software la 
dirección física del componente.  
 
La herramienta consta de dos partes: 
 
1. Sección de visualización: 
 

Esta sección del programa es la base que se inicia cuando se activa la 
herramienta. En esta sección del programa, p. ej. una gestión de medios, aún 
sin ETS, puede mostrar estados de fallos de todos los componentes DALI 
conectados al Gateway. No es posible acceder al sistema. Además el sistema 
de iluminación permanece completamente funcional.  

 
2. Sección de configuración 
 

En esta sección, un ingeniero de puesta en marcha, por ejemplo, puede 
acceder al sistema para cambiar las direcciones DALI de los componentes 
conectados al Gateway. Además los componentes DALI se pueden comprobar 
conectándolos y desconectándolos con un brillo seleccionado.  
 
Con un simple “drag and drop” (arrastrar y soltar) se puede fijar una secuencia 
individual y dependiente del proyecto de los componentes DALI. Los huecos en 
la secuencia de direcciones DALI se puede eliminar utilizando balastos que ya 
están direccionados. Además, la asignación de los componentes de sustitución 
se puede restablecer manualmente con la sustitución de varios componentes 
DALI.  

 

Es recomendable que la Herramienta de Software DGS11 no esté 
continuamente conectada al EIB/KNX ya que hay una alta carga en el 
bus debido a la continua actualización de la visualización.  
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A.1.1 Requerimientos 

del sistema 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
A.1.2 Accediendo a la 

Herramienta de 
Software DGS11 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La Herramienta de Software se ejecuta en un IBM o PC compatible IBM o portátil 
con sistemas operativos Microsoft Windows desde Windows 2000 o superior. 
 
El ETS no necesita instalarse en el ordenador para que funcione la herramienta de 
software. Es suficiente instalar el driver Falcon en el PC y una conexión al EIB/KNX 
a establecerse a través del interface RS-232 o USB. El DALI Gateway 9653 GD-2 
(DG/S 1.1) que se va a editar se selecciona en la herramienta de software DGS11 
introduciendo la dirección física del componente.  
 
Un driver Falcon se instala normalmente si el ETS3 está instalado en el ordenador. 
Esto se puede comprobar en el ordenador mirando en “Software” en el “Panel de 
Control”. Por ejemplo debe de existir la entrada “EIBA etec Falcon Runtime V1.23”. 
Si no existe ningún driver Falcon éste se puede instalar mediante un archivo .msi. 
Este archivo se encuentra en el archivo ZIP de la Herramienta de Software DGS11. 
El Falcon driver se instala simplemente ejecutando este archivo (doble click).  
 
 
Ejecutando (doble click) el archivo zip auto-extraer (DGS11_Software_Tool.exe) se 
creará la carpeta de la Herramienta de Software. Se puede descomprimir el archivo 
a cualquier ubicación. En la carpeta están contenidos los siguientes archivos: 
 

 
 
DGS11 Software-Tool dt-engl.exe: Programa principal, la Herramienta de Software 
se inicia ejecutando este archivo (doble click).  
 
FalconSupport.dll: Este archivo se debe de localizar en la misma carpeta que el 
archivo cfg y que el archivo exe. Este archivo contiene información del sistema.  
 
Settings.cfg: Este archivo contiene los parámetros introducidos manualmente por el 
operador. Si este archivo se borra accidentalmente, la herramienta de software 
creará independientemente una nueva.  
 
FalconRuntime.msi: El driver Falcon se instala en su ordenador con este archivo. El 
archivo no se requiere si el driver Falcon ya está instalado.  
 
Para iniciar la Herramienta de Software no es necesaria ninguna instalación. El 
archivo .exe simplemente necesita ejecutarse (doble click). 
 
El ETS no se requiere una vez que se ha asignado la dirección física del 
componente del 9653 GD-2 (DG/S 1.1).  
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A.1.3 Conexión al 

EIB/KNX 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Una vez iniciada la Herramienta de Software DGS11 se pide al usuario introducir la 
dirección física del 9653 GD-2 (DG/S 1.1) a la cual se va a establecer la conexión. 
Para establecer la conexión al EIB/KNX, el PC o portátil se debe de conectar a un 
RS-232 o USB en EIB/KNX.  
 

 
 
Presionando el botón “Connect to device” (Conectar al componente) aparece la 
ventana de configuración del interface utilizada en el ETS: 
 

 
 
En esta ventana fijar los parámetros del interface individuales y confirmar con OK.  
 
En este modo no s puede cambiar o influir el sistema. El sistema continúa 
funcionando sin interrupción y con el rango completo de funciones.  
 

Nota: Con un interface RS-232 y un interface COM sólo es posible hacer 
un contacto al EIB/KNX. Si se utiliza el ETS utiliza el interface COM, por 
favor, cerrar el ETS. Haciendo esto el interface COM está libre y puede 
utilizarse para la herramienta de software DGS11.  

 
El archivo .dll (FalconSupport.dll) contenido en el archivo .Zip de la 
herramienta de software DGS11 se debe de guardar en el mismo 
directorio que el archivo .exe (DGS11 Software-Tool dt-engl.exe). 
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A.1.4 Sección de 

visualización 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La ventana “Options” (Opciones) de la Herramienta de Software DGS11 aparece 
cuando la conexión con el EIB/KNX se ha establecido y se ha reconocido el 9653 
GD-2 (GD/S 1.1). La conexión del Gateway se muestra mediante la visualización de 
las pestañas “Channel A” (Canal A) y “Channel B” (Canal B) el cual estará 
intermitente brevemente simplemente para el reconocimiento una vez establecida la 
conexión.  
 

 
 
Es posible cambiar entre canales del 9653 GD-2 (DG/S 1.1) mediante la pestaña 
“Channel A” (Canal A).  
 

 
 
Esta visualización muestra una matriz 8x8 de los 64 componentes con interface 
DALI que están conectados al canal A del 9653 GD-2 (DG/S 1.1). Cada 
componente se indica con el símbolo de una lámpara. Una marca verde significa 
que el componente está bien. Un fallo de lámpara se indica con una X roja en el 
símbolo de la lámpara. Si se detecta un fallo de balasto, desaparece el símbolo de 
la lámpara y sólo está visible la X roja. Un fallo de balasto puede tener varias 
causas:  

·  El balasto está defectuoso 
·  El balasto no está conectado a la tensión de operación 
·  El balasto se ha reemplazado y tiene otra dirección DALI 
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A.1.5 Significado de 

los símbolos 

Un fallo de balasto se reconocerá correctamente sólo si la función de detección de 
balasto se ha realizado de antemano. El número de componentes y de direcciones 
DALI se guardan cuando esta función se ejecuta y se utiliza como un valor de 
referencia por el DALI Gateway. Si este estado cambia, éste se determinará como 
un fallo de balasto. La función “Detect Ballasts” (Detectar Balastos) se puede 
activar de dos maneras: 
 

·  Mediante un telegrama EIB/KNX con el valor “1” enviado por el objeto 
“Detect Ballasts” (Detectar Balastos) 

·  Mediante una operación extendida del botón de test. La acción del 
pulsador debe de durar al menos 5 segundos 

 
 
Los símbolos mostrados tienen los siguientes significados: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 

 
Componente DALI reconocido y estado OK (sin fallo de lámpara o 
Balasto) 
 
 
El componente DALI informa de un fallo de lámpara 
 
 
 
El componente DALI no está disponible (fallo de balasto) 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Un fallo en los canales se indica mediante un “1” en la pestaña “Channel X” (Canal 
X) (X = A, B). Esto se debe a un fallo de balasto o de lámpara.  
 

 
 
Los siguientes símbolos adicionales indican el modo de configuración: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

 
Cada componente DALI detectado mediante el símbolo de una 
lámpara 
 
 
Si el componente DALI está seleccionado, éste se mostrará mediante 
un símbolo de una lámpara intermitente 
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A.1.6 Modo de 

configuración 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La Herramienta de Software DGS11 dispone de un modo de configuración, en el 
cual se pueden comprobar los componentes DALI conectados al 9653 GD-2 (DG/S 
1.1) y se pueden cambiar las direcciones DALI para adecuarlas al proyecto.  
 
El cambio al modo de configuración se realiza mediante el botón “Extra” en el 
“Configuration Mode” (Modo de Configuración). 
 

 
 

 
 
El modo de configuración está protegido con una contraseña (“ABB”) para evitar 
redireccionamientos no deseados de los componentes DALI conectados en el DALI 
Gateway. Introducir la contraseña en la ventana “Diálogo de Contraseña” y 
reconocerlo con OK. Esta contraseña se debe de cambiar si el usuario está 
trabajando en el modo configuración y “Change password” (Cambiar contraseña) 
está seleccionada bajo “Extras”.  
 

 
 
Cuando la nueva contraseña se puede definir aparece una ventana. Se debe de 
introducir la vieja contraseña y la nueva contraseña se debe de introducir y repetir.  
 

 
 
Una vez que el usuario ha introducido la contraseña correcta, éste estará en el 
modo de configuración.  
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En el modo configuración, se abre primero la ventana en la cual el usuario estaba 
ubicado en modo visualización.  
 
Con el modo visualización es posible redireccionar los componentes DALI 
conectados al DALI Gateway. De esta forma también se adapta automáticamente la 
asignación  EIB/KNX. El número de componente indicado aquí por la herramienta 
de software es siempre el número con el cual el componente DALI es identificado 
en el EIB/KNX. La dirección DALI actual es una menos ya que el direccionamiento 
DALI comienza siempre con la dirección 0.  
 
En el campo “Brightness level” (Nivel de brillo) es posible ajustar el brillo con el que 
se enciende el componente DALI seleccionado. Están disponibles las opciones 0 
(off) y 255 (máximo valor de brillo).   
 
Nota: En el DALI el valor 255 no significa máximo brillo, más bien no cambia el 
valor de brillo.  
 
Todos los componentes DALI del canal se muestran si la pestaña “Channel A” 
(Canal A) o “Channel B” (Canal B) está seleccionada.  
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El componente DALI requerido se selecciona mediante un simple click del ratón. 
Esto se indica claramente cuando se enciende el símbolo de la pantalla (lámpara) y 
se conecta el componente. El brillo en la conexión se puede fijar como valor 0 (off) 
a 255 (máx. brillo) en la ventana de parámetros “Opciones” de la herramienta de 
software.  
 

 
 
 
  

 

 
Cada componente DALI detectado se muestra con un símbolo de una 
lámpara 
 
 

 
 
 
 

Un componente DALI se puede seleccionar con un simple click del ratón. Este 
componente se conecta con el valor de brillo fijado en la ventana de parámetros 
“Options” (Opciones). Al mismo tiempo se reemplaza en el monitor el símbolo de la 
lámpara por el de una lámpara iluminada.  
 

 
 
 
  

 
El símbolo de lámpara cambia a una lámpara iluminada si un 
componente DALI está seleccionado. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

El siguiente componente DALI se puede seleccionar con otro click del ratón o 
utilizando la “rueda” del ratón. El nuevo componente seleccionado se conecta y el 
símbolo cambia a una lámpara iluminada. El componente seleccionado de 
antemano se desconecta y vuelve al nivel de brillo deseleccionado.  
 
Simplemente moviendo el símbolo de la lámpara se consigue un cambio en la 
dirección DALI. Seleccionar el componente con el ratón y arrastralo a la nueva 
ubicación manteniendo pulsado el botón izquierdo del ratón. Si la función “Detect 
Ballasts” (Detectar Balastos) se ha activado de antemano, en la ubicación de la 
dirección original aparecerá una X roja ya que el balasto ha desaparecido. Con una 
detección renovada del balasto, la nueva asignación/direccionamiento se almacena 
como un estado de referencia.  
 
Si un componente se va a mover a una dirección que está ocupada por otro 
componente, las direcciones de ambos componentes se cambiarán.  
 
Los fallos de lámparas o balastos que faltan se muestran con símbolos en el modo 
visualización. Los componentes DALI en el 9653 GD-2 (DG/S 1.1) se monitorizan 
continuamente. Si el estado de fallo cambia, éste se muestra directamente en la 
herramienta de software. Un cambio de estado puede durar hasta 90 segundos 
dependiendo del número de componente DALI conectados.   
 
Para volver al modo de configuración éste se debe de desactivar bajo “Extras”.  
 

 
 
El último componente que se ha activado permanece activo cuando se sale del 
modo configuración. Esto se puede evitar si se cambia de antemano a otro canal o 
si se cambia a la ventana de parámetros “Options” (Opciones). En ambos casos no 
hay ningún componente seleccionado de antemano. Todos los componentes se 
desactivan si finaliza el modo configuración o  la completa Herramienta de Software 
DGS11. 
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A.1.7 Salir de la 

herramienta de 
software DGS11 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A través del campo “End” en el menú “File” (Archivo) se puede salir de la 
Herramienta de Software DGS11  
 

 
 
 
El último componente seleccionado permanece activo cuando se sale de la 
Herramienta de Software DGS11. Esto se puede evitar si se cambia de antemano a 
otro canal o si se cambia a la ventana de parámetros “Options” (Opciones). En 
ambos casos no hay ningún componente seleccionado de antemano. Todos los 
componentes se desconectan cuando se sale de la Herramienta de Software 
DGS11.  
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A.1.8 Direccionamiento 

automático a través 
del 9653 GD-2 (DGS 
1.1) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
A.1.9 Intercambio de 

equipamiento  DALI 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Para entender mejor el funcionamiento de la Herramienta de Software DGS11, en 
esta sección se describe el direccionamiento del DALI Gateway.  
 
Con el DALI Gateway de 1 canal 9653 GD-2 (DG/S 1.1) no es necesario llevar a 
cabo una puesta en marcha (configuración) del DALI. El 9653 GD-2 (DG/S 1.1) 
detecta automáticamente la instalación DALI conectada y asigna una dirección en 
orden ascendente si no está disponible una dirección DALI.  
 
El 9653 GD-2 (DG/S 1.1) revisa independientemente los componentes DALI en 
ambos canales tan pronto como se conecte a la tensión de alimentación. Este 
proceso se inicia también después de una descarga de datos o después de la 
recuperación de la tensión EIB/KNX o de operación y puede tardar unos 60 
segundos, dependiendo del número de estaciones DALI conectadas. Si la 
instalación con interfaces DALI que no ha sido asignada con una dirección DALI se 
detecta, el Gateway asignará automáticamente una dirección DALI (estado de 
entrega por defecto, dirección corta DALI hasta 255). Los componentes DALI 
detectados se asignarán en el DALI Gateway con las primeras direcciones DALI 
libres (0 a 63). Si no se detectan servicios DALI, éste se asigna con la primera 
dirección DALI “0” y se hace disponible en EIB/KNX como componente 1. Al 
segundo componente se le asigna la dirección DALI “1” y se hace disponible en 
EIB/KNX como componente 2. La secuencia en la que el DALI maestro – en 
nuestro caso interface DALI – encuentra un componente para  el DALI Gateway no 
se puede influenciar. Si el componente DALI conectado ya tiene una dirección DALI 
(p. ej. un componente reemplazado de otro sistema), ésta no cambiará. 
 
Si el nuevo componente DALI ya tiene una dirección DALI que se está utilizando en 
el DALI Gateway, a uno de los dos componentes con la misma dirección se le 
asignará una dirección DALI no utilizada. En este caso el viejo componente DALI 
utilizado que ya está conectado al gateway puede recibir una nueva dirección.  
 
 
La Herramienta de Software DGS11 también se puede utilizar si dos balastos han 
fallado en uno de los dos canales DALI en el 9653 GD-2 (DG/S 1.1). Si sólo ha 
fallado un balasto y las direcciones DALI se han asignado sin ningún espacio (el 
caso normal con el 9653 GD-2 DG/S 1.1), un balasto sin dirección DALI (estado por 
defecto) se puede cambiar sin ninguna puesta en marcha. El nuevo componente 
DALI recibe automáticamente del 9653 GD-2 (DG/S 1.1) la dirección DALI libre del 
balasto defectuoso.   
 
Si en un canal fallan múltiples componentes DALI, o hay huecos en la asignación 
de direcciones, el 9653 GD-2 (DG/S 1.1) no puede garantizar una única asignación 
del componente reemplazado. El 9653 GD-2 (DG/S 1.1) asigna a los nuevos 
componentes DALI las primeras direcciones DALI libres. Si el nuevo componente 
DALI ya tiene una dirección DALI que se está utilizando en el DALI Gateway, uno 
de los dos componentes se asignará como la nueva dirección DALI no utilizada. En 
este caso el componente DALI sin error que ya está conectado al gateway puede 
recibir también una nueva dirección. Con la Herramienta de Software se puede 
realizar una corrección o cambio de dirección.  
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A.2 Material 

suministrado 
 
 

 
 
 
A.3 Equipamiento 

DALI 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
El ABB i-bus® EIB/KNX DALI Gateway de 1 canal 9653 GD-2 (DG/S 1.1) se 
suministra con los siguientes componentes. Por favor comprobar los elementos 
recibidos utilizando la siguiente lista. 
 

- 1 unid. 9653 GD-2 (DG/S 1.1), MDRC 
- 1 unid. Instrucciones de instalación y operación 
- 1 unid. Terminal de conexión al bus (rojo/negro) 

 
 
ABB suministra un amplio rango de componentes DALI.  
 
Hay disponibles con interfaces DALI balastos para lámparas fluorescentes, 
transformadores electrónicos para lámparas halógenas de baja tensión, 
reguladores, actuadores interruptores, convertidores de LED DALI, etc.  
 
Todos los componentes DALI y sus propiedades técnicas están listados en el 
catálogo principal de baja tensión Capítulo 14 Equipamiento de iluminación.  
 
Para más información remitirse a la página de ABB. 
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A.4 Tabla de 

asignación 
DALI 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La tabla se puede utilizar para recoger la asignación de las luminarias.  
 

Në de  
componente  

DALI 

Luminarias Área Posición Asignación de  
grupo EIB/KNX 

          
1 Lámpara 

fluorescente 
1er piso 
231 

Ventana 1/1/1 Central 
2/3/1 Botón de habitación 

          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          

Proyecto:   

Elaborado  
por: 

  en:    

Nota: 

 
Tabla 16: Tabla de asignaciones 
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A.5 Comportamiento 

del estado de 
realimentación 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La siguiente tabla proporciona un simple resumen de cuándo se envían los objetos 
de realimentación. Dependen del estado de la salida y de los comandos recibidos. 
Con el objeto “Switch/Status” (Conexión/Estado) también es posible fijar si la 
transmisión está continuamente o sólo después de un cambio.  
“-“ significa que no se envía el objeto de realimentación.  
 
Objeto Interruptor “ Switch/Status”  (Conexión/Estado) 
 

Contenido de la realimentación  
de Conexión 

Estado 
viejo 

Comando 
recibido 

Estado 
nuevo 

"enviar siempre"  "enviar en el cambio"  

OFF Comando OFF OFF OFF - 

OFF Comando REG OFF OFF - 

OFF Comando VALOR OFF OFF - 

OFF Comando de escena OFF OFF - 

OFF Comando OFF ON ON ON 

OFF Comando REG ON ON ON 

OFF Comando VALOR ON ON ON 

OFF Comando de escena ON ON ON 

ON Comando OFF ON ON - 

ON Comando REG ON ON - 

ON Comando VALOR ON ON - 

ON Comando de escena ON ON - 

ON Comando OFF OFF OFF OFF 

ON Comando REG Reg. Min. ON - 

ON Comando VALOR OFF OFF OFF 

ON Comando de escena OFF OFF OFF 

 
Objeto interruptor “ Brightness value/Status”  (Valor de brillo/Estado) 
 

Contenido de la realimentación  
de Conexión 

Estado 
viejo 

Comando 
recibido 

Estado 
nuevo 

"enviar siempre"  "enviar en el cambio"  

OFF Comando OFF OFF OFF - 
OFF Comando REG OFF OFF - 
OFF Comando VALOR OFF OFF - 
OFF Comando de escena OFF OFF - 
OFF Comando OFF ON / y% y% y% 

OFF Comando REG ON / y% y% y% 

OFF Comando VALOR ON / y% y% y% 

OFF Comando de escena ON / y% y% y% 

ON / x% Comando OFF ON / x% x% - 
ON / x% Comando REG ON / x% x% - 
ON / x% Comando VALOR ON / x% x% - 
ON / x% Comando de escena ON / x% x% - 
ON / x% Comando OFF ON / y% y% y% 

ON / x% Comando REG ON / y% y% y% 

ON / x% Comando VALOR ON / y% y% y% 

ON / x% Comando de escena ON / y% y% y% 

ON  Comando OFF OFF 0% 0% 
ON  Comando REG Reg. Min. Reg. Min. %   
ON  Comando VALOR OFF 0% 0% 
ON  Comando de escena OFF 0% 0% 
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A.6 Tabla de 

códigos para 
escena de 8 bit 

 

La tabla indica un código de telegrama de una escena de 8 bit en código 
hexadecimal y binario de las primeras 15 escenas que son importantes para un 
DALI Gateway de 1 canal.  
Cuando se recupera o almacena una escena se debe de enviar un valor de 8 bit.  
 

                           Recuperar escena                    Guardar escena  
 

Në de  
bit   7 6 5 4 3 2 1 0      Në de  

bit   7 6 5 4 3 2 1 0     

                     

va
lo

r 
de

 8
 b

it 
E
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X

 
te
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 v
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N
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R
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A
) 
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 (
S
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0 00 0 0 0 0 0 0 0 0 1 A  128 80 1 0 0 0 0 0 0 0 1 S 

1 01 0 0 0 0 0 0 0 1 2 A  129 81 1 0 0 0 0 0 0 1 2 S 

2 02 0 0 0 0 0 0 1 0 3 A  130 82 1 0 0 0 0 0 1 0 3 S 

3 03 0 0 0 0 0 0 1 1 4 A  131 83 1 0 0 0 0 0 1 1 4 S 

4 04 0 0 0 0 0 1 0 0 5 A  132 84 1 0 0 0 0 1 0 0 5 S 

5 05 0 0 0 0 0 1 0 1 6 A  133 85 1 0 0 0 0 1 0 1 6 S 

6 06 0 0 0 0 0 1 1 0 7 A  134 86 1 0 0 0 0 1 1 0 7 S 

7 07 0 0 0 0 0 1 1 1 8 A  135 87 1 0 0 0 0 1 1 1 8 S 

8 08 0 0 0 0 1 0 0 0 9 A  136 88 1 0 0 0 1 0 0 0 9 S 

9 09 0 0 0 0 1 0 0 1 10 A  137 89 1 0 0 0 1 0 0 1 10 S 

10 0A 0 0 0 0 1 0 1 0 11 A  138 8A 1 0 0 0 1 0 1 0 11 S 

11 0B 0 0 0 0 1 0 1 1 12 A  139 8B 1 0 0 0 1 0 1 1 12 S 

12 0C 0 0 0 0 1 1 0 0 13 A  140 8C 1 0 0 0 1 1 0 0 13 S 

13 0D 0 0 0 0 1 1 0 1 14 A  141 8D 1 0 0 0 1 1 0 1 14 S 

14 0E 0 0 0 0 1 1 1 0 15 A  142 8E 1 0 0 0 1 1 1 0 15 S 

                                                 

64 40 0 1 0 0 0 0 0 0 1 A  192 C0 1 1 0 0 0 0 0 0 1 S 

65 41 0 1 0 0 0 0 0 1 2 A  193 C1 1 1 0 0 0 0 0 1 2 S 

66 42 0 1 0 0 0 0 1 0 3 A  194 C2 1 1 0 0 0 0 1 0 3 S 

67 43 0 1 0 0 0 0 1 1 4 A  195 C3 1 1 0 0 0 0 1 1 4 S 

68 44 0 1 0 0 0 1 0 0 5 A  196 C4 1 1 0 0 0 1 0 0 5 S 

69 45 0 1 0 0 0 1 0 1 6 A  197 C5 1 1 0 0 0 1 0 1 6 S 

70 46 0 1 0 0 0 1 1 0 7 A  198 C6 1 1 0 0 0 1 1 0 7 S 

71 47 0 1 0 0 0 1 1 1 8 A  199 C7 1 1 0 0 0 1 1 1 8 S 

72 48 0 1 0 0 1 0 0 0 9 A  200 C8 1 1 0 0 1 0 0 0 9 S 

73 49 0 1 0 0 1 0 0 1 10 A  201 C9 1 1 0 0 1 0 0 1 10 S 

74 4A 0 1 0 0 1 0 1 0 11 A  202 CA 1 1 0 0 1 0 1 0 11 S 

75 4B 0 1 0 0 1 0 1 1 12 A  203 CB 1 1 0 0 1 0 1 1 12 S 

76 4C 0 1 0 0 1 1 0 0 13 A  204 CC 1 1 0 0 1 1 0 0 13 S 

77 4D 0 1 0 0 1 1 0 1 14 A  205 CD 1 1 0 0 1 1 0 1 14 S 

78 4E 0 1 0 0 1 1 1 0 15 A  206 CE 1 1 0 0 1 1 1 0 15 S 

                                                 
Tabla 17: Tabla de códigos para escena de 8 bit 
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Tecnología 1...10V 
Interface analógico para el control de instalaciones eléctricas. El brillo se controla 
con tecnología de iluminación a través de una tensión polarizada en la entrada de 
control.  
Esta tensión está disponible mediante los balastos.  
No es posible el direccionamiento individual y el direccionamiento directo de los 
componentes. Desconectar los componentes es sólo posible desconectando la 
tensión principal a través de un contacto separado (p. ej. relé).  
El estándar para los balastos es DIN EN 60929.  
 
Grupo de trabajo DALI 
El grupo de trabajo DALI es una integración de fabricantes de controladores, 
balastos y componentes DALI que se ha establecido bajo la ZVEI. El grupo de 
actividad se ha fijar a si mismo la tarea de desarrollar un estándar DALI y de llevar 
a cabo actividades de marketing compartidas. El manual DALI, por ejemplo, fue 
publicado el grupo de trabajo DALI. Este manual y más información se puede 
encontrar en la página Web del grupo DALI bajo www.dali-ag.org. 
 
Emisión 
La emisión y el modo emisión es un comando que controla juntos todos los 
componentes DALI conectados. Los componentes DALI no necesitan direccionarse 
en este modo de operación.  
 
DALI (Digital Addressable Lighting Interface) (Interface de Iluminación 
Direccionable Digitalmente)  
Estándar de fabricante Digital en tecnología de iluminación para la comunicación 
bidireccional entre controladores e instalaciones electrónicas con un interface DALI.  
La norma está estandarizada en DIN IEC 60929 (apéndice E4). Debido al amplio 
rango de funciones y de aplicaciones posibles DALI, las secciones DALI están 
siendo actualmente extraídas del estándar y escritas en un estándar separado 
designado como DIN IEC 62386.  
Los 64 componentes se pueden direccionar. Son posibles 16 escenas y 16 grupos.  
El estándar DALI digital tiene un nivel típico alto de 16 V CC (máx. 20,5 a 11,5 V 
CC) y un nivel típico bajo de 0V (máx. 4,5 a -4,5 V CC). La velocidad de datos 
utilizable es de 1200 bit/s.   
La longitud máxima de cable es de 300 m. El cable de control no está condicionado 
por la polaridad y debe de tener un aislamiento básico (no SELV). Como cable de 
control DALI se pueden utilizar dos cables en un cable principal de hilos NYM. Los 
balastos DALI tienen un rango de regulación de 0.1 a 100%.  
 
DSI (Digital Serial Interface) (Interface Serie Digital) 
Estándar de fabricante Digital más antiguo en tecnología de iluminación para 
comunicación entre controladores e instalaciones electrónicas con un interface DSI.  
El estándar fue desarrollado por la compañía TRIDONIC ATCO y es el precursor 
del estándar DALI sin realimentación indirecta del estado.  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 



         NIESSEN EIB 

    
106 

Apéndice 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

EIB / KNX (European Installation Bus/Konnex)  
El EIB/KNX es el bus de instalación de coste efectivo y de soluciones flexibles en 
tecnologías de edificios inteligentes para edificios comerciales e industriales. El 
estándar EIB/KNX es un estándar neutral que se a ajustado a la norma EN 50090. 
Los componentes EIB/KNX se comprueban, registran y certifican por la Asociación 
Konnex conforme con el estándar.  
El EIB/KNX controla, conecta y monitoriza numerosas funciones en edificios. Estas 
incluyen control de iluminación, operación de emergencia y standby, control de 
ventiladores, control de persianas, control temporizado/remoto, 
visualización/registro de datos así como monitorización y comunicación. Los datos 
meteorológicos se pueden guardar e integrar en automatizaciones de edificios. 
Utilizando varios Gateways es posible establecer un interface con Internet, una red 
de teléfonos o subsistemas como DALI, DSI o tecnología de control 1...10V.   
Como cable de bus se utiliza un cable de control convencional EIB/KNX de dos 
hilos PYCYM (2x2x0.8 mm). Se pueden conectar unos 10.000 componentes en 15 
áreas que contienen hasta 15 líneas.  
La programación del sistema se lleva a cabo con el software de parametrización 
ETS (Engineering Tool Software) (Herramienta de Software de Ingeniería).  
 
Instalación eléctrica 
Todos los elementos que se utilizan para propósitos de generación, conversión, 
transferencia, distribución y aplicación de energía eléctrica, por ejemplo, máquinas, 
transformadores, conmutadores, equipos de medida, componentes de protección, 
cables y componentes.  
La instalación eléctrica en este manual se refiere a reguladores, transformadores, 
balastos, relés, etc. que se utilizan para trabajar lámparas eléctricas.  
 
ETS (Engineering Tool Software) (Software de Herramienta de Ingeniería) 
La programación del EIB/KNX se lleva a cabo con el ETS. El programa ETS realiza 
un diseño de proyecto, una puesta en marcha y una herramienta de diagnósticos  
efectivo para el EIB/KNX disponible para el instalador eléctrico.  
Se puede obtener información adicional sobre EIBA o la Asociación Konnex.  
 
Balasto  
Es un componente para trabajar con luminarias de descarga de gas, p. ej. lámparas 
fluorescentes. Los balastos convierten la tensión principal en una tensión óptima de 
operación para la lámpara de descarga de gas. Con esto se consigue un ahorro de 
energía máximo, una salida de luz óptima y una larga vida de servicio.  
 
Gestión de medios 
La Gestión de Medios en el significado actual es la gestión de un edificio. 
Conceptualmente significa la operación, gestión y mantenimiento de edificios. Esto 
incluye el suministro de tensión, agua e iluminación así como el servicio y 
mantenimiento de la instalación completa del edificio.  
 
Tiempo de apagado 
El tiempo de pagado designa el tiempo de transición entre dos escenas.  
 
Gateway 
Un Gateway es un componente que une dos sistemas diferentes.  
 
Mínimo brillo físico 
El mínimo brillo físico de la instalación DALI es el nivel de brillo que la luminaria 
puede fijar como valor de regulación mínimo condicionado por sus propiedades 
físicas. Los valores típicos para el mínimo brillo físico de los balastos es 1...10%.  
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Grupo 
Un grupo en iluminación es el número de componentes eléctricos que se pueden 
controlar y/o conectar juntos.  
Los grupos se pueden formar por medio de un hardware con el correspondiente 
cableado o a través de software con el correspondiente direccionamiento.  
 
Control de iluminación constante 
En el control de iluminación constante el brillo en la habitación se mide 
continuamente y se adapta a la luz incidente del día. Con este tipo de control se 
equilibran las variaciones de la iluminación dependiente de la luz del día. A través 
de la adaptación de la incidencia de luz se utiliza, para fijar el nivel de brillo 
requerido en la habitación, sólo la cantidad de energía que se requiere en el 
momento. 
 
SELV (Safety Extra Low Voltage) (Tensión de Seguridad Extra Baja) 
SELV significa protección a través de una tensión de seguridad extra baja.  
Si alguien toca un circuito SELV se descarta cualquier daño. Remitirse a la norma 
DIN VDE 0100 parte 410. 
 
Escena 
En tecnología de iluminación, una escena o escena de luz significa una situación 
especial de iluminación. 
En una escena se pueden combinar juntas diferentes luminarias con varios valores 
de brillo para que la habitación se pueda iluminar de acuerdo a los requerimientos.  
Si es necesario, mediante un simple comando o una acción del pulsador se pueden 
recuperar escenas, por ejemplo, para presentaciones, reuniones o exhibiciones.  
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A.8 Información 

adicional sobre 
DALI 

 

 
 
 

 
 
 
A.9 Información 

para pedidos 

 
 
 
 
 
Información adicional sobre DALI y sus propiedades en la tecnología de 
iluminación: 
 
Manual ABB DALI desde ABB.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Manual DALI del Grupo de Trabajo DALI, que es parte del ZVEI.  
 
En la página de Internet del grupo de trabajo DALI www.dali-ag.org se puede 
encontrar este manual e información adicional sobre DALI.  
 
 
 
 
 
 

 
Descripción  
corta 

Designación Në de orden bbn 
EAN 

Grupo 
de  
precios 

Peso 
unitario 
1 unid. 
(kg) 

Pack  
unitario 
(unid.) 

9653 GD-2 (DG/S 1.1) DALI Gateway, 1 canal, MDRC 2CDG 110 026 R0011 40 16779 585835 26 0,19 1 

9653 GD-1 (DG/S 8.1) DALI Gateway, 8 canales, MDRC 2CDG 110 025 R0011 40 16779 585828 26 0,22 1 

 
Tabla 18: Información para pedidos para el DALI Gateway, 8 canales, MDRC 
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